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The Religion of Islam 
Presented by the Qur’an and Sunnah 

Prepared by: 
Fahd ibn Hamad Al-Mubarak 

In the Name of Allah, the Most Compassionate, 
the Most Merciful 

Introduction 
Praise be to Allah; we praise Him, seek His help, 

and ask Him for forgiveness. We seek refuge with 
Allah from the evil of ourselves and from our bad 
deeds. Whoever Allah guides, none can misguide, 
and whoever He sends astray, none can guide. I 
testify that there is no god worthy of worship, but 
Allah and that Muhammad is His slave and 
Messenger. May Allah’s peace and abundant 
blessings be upon him, his family, and Companions! 

To proceed, 
There is a pressing need today for an abridged 

and simplified book that presents Islam in its 
comprehensive sense, in terms of beliefs, acts of 
worship, dealings, ethics, and the like. It is to help 
the reader form a clear and complete idea about 
Islam, and it also serves as an initial reference for 
new Muslims to learn the rulings, ethics, 
commands, and prohibitions of this religion. The 
book should also be handy for the preachers 
translated into all languages and given to all those 
inquiring about Islam and to the new reverts. This 
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way, those whom Allah wills to guide will find 
guidance, and the argument will be established 
against the people of misguidance and deviation. 

Before starting to write this book, certain 
courses and regulations should be laid down for the 
author to abide by. They are meant to help achieve 
the main objective of this book. Some of these 
regulations are: 

Islam should be presented through the texts of 
the Noble Qur’an and the purified Sunnah, not 
through human approaches and scholastic 
theological methods of debate and argumentation 
for a number of reasons: 

a. By hearing the words of Allah and 
understanding the intended meanings, those whom 
Allah wills to guide will be guided and the argument 
will be established against the astray and the 
obstinate ones as Allah Almighty says: 

رِكِينَْ مِنَْ أحََد ْ وَإنِْ ) تجََارَكَْ ال مُش  هُْ اس  مَعَْ حَتَّى فأَجَِر  ِْ كَلامَْ يَس   (مَأ مَنَهُْ أبَ لِغ هُْ ثمَُّْ اللَّّ

 {If any of the polytheists asks you for protection, 
give it to him, so that he may hear the Word of Allah, 
then escort him to his place of safety.} [Surat at-
Tawbah: 6] Establishment of the argument and 
conveyance of the message may not be done 
properly through human approaches and scholastic 
theological methods, which are not free from 
defects and shortcomings. 
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b. Allah Almighty commanded us to convey His 
religion and revelation just as it was sent down, and 
He did not order us to invent scholastic theological 
ways for guiding people which we think can help us 
win their hearts. So, why should we preoccupy 
ourselves with what we are not commanded to do 
and turn away from what we are commanded to 
do? 

c. With regard to other ways of preaching Islam, 
like the extensive talk about the opponents’ 
aberrations and refuting their claims, be it in the 
area of creed, worship, morals, ethics, or 
economics, or the use of intellectual and mental 
debates, such as the talk about proving Allah’s 
existence - exalted be He above what the 
wrongdoers claim - or the talk about the distortions 
in the Gospel and the Torah, as well as the books of 
other religions, and revealing their inconsistencies 
and falsehood, all these can be a way for pointing 
out the corruption and falsity of the opponents’ 
principles and beliefs, and they can also be cultural 
information for Muslims - though there is no harm 
in not knowing such things. However, these cannot 
always be a basis for calling people to Allah 
Almighty. 

d. Those who enter Islam on the basis of the 
approaches mentioned above are not necessarily 
true Muslims, as some of them may embrace this 
religion on account of admiring a certain aspect 
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that has been presented to them extensively, even 
though they do not believe in other major aspects. 
For example, someone who likes the advantages 
offered by the Islamic economics but does not 
believe in the Hereafter or the existence of the jinn 
and devils, and so on. 

People of this type harm Islam more than they 
benefit it. 

e. The Qur’an has such an authority over people’s 
hearts that when we leave it to deal with them 
uninterrupted, pure souls accept it and get elevated 
in belief and piety. So, why should any barrier be 
put between them? 

Reactions, the pressure of status quo, and 
previous backgrounds should not interfere with the 
presentation of this religion. Rather, it should be 
presented as it was sent down, while adopting its 
very approach in addressing people and taking 
them in a gradual process of uprightness. 

Simplicity of style and brevity in writing should 
be adopted, as much as possible, so that the book 
can be easily carried and circulated among people. 

Let us assume that we finished this work, 
translated the book, and made ten million copies 
thereof, which reached the hands of ten million 
people, and only one percent of them believed in 
the verses and Hadīths contained therein, coming 
to us in pursuit of faith, piety, and fear of Allah, 
whereas 99% disbelieved and turned away. Do you 



 

6 

know that this one percent means the entry of a 
hundred thousand persons into the religion of 
Islam? This would undoubtedly be a great 
achievement. If Allah were to guide only one person 
through you, this would be better for you than 
possessing the most precious property. 

But if none of those invited embraced Islam, and 
they all rejected it, we have, after all, fulfilled our 
trust and conveyed the message that our Lord 
assigned to us. 

Indeed, the mission of the Muslim preachers is 
not to convince people or be keen to guide them, as 
revealed in the verse that says: 

رِصْ  إنِْ ) َْ فإَنَِّْ هدُاَهمُْ  عَلىَ تحَ  دِي لا اللَّّ  (يضُِل مَنْ  يهَ 

 {Even though you are keen to guide them, but 
Allah does not guide those whom He causes to 
stray.} [Surat an-Nahl: 37] Rather, their primary 
mission is the same as that of their Prophet (may 
Allah’s peace and blessings be upon him( whom 
Allah Almighty addressed saying: 

سُولُْ أيَُّهَا ياَ) ُْ رِسَالَتهَُْ بلََّغ تَْ فمََا تفَ عَلْ  لمَْ  وَإنِْ  رَب كَِْ مِنْ  إلَِي كَْ أنُ زِلَْ مَا بلَ ِغْ  الرَّ  وَاللَّّ
 (النَّاسِْ مِنَْ يعَ صِمُكَْ

 {O Messenger, convey what has been sent down 
to you from your Lord. If you do not do that, then 
you have not conveyed His message. Allah will 
protect you from the people.} [Surat al-Mā’idah: 67] 

We implore Allah Almighty to make us all 
cooperative in the conveyance of His religion to all 



 

7 

people and make us callers to goodness and a 
means leading to it and a cause for blocking every 
way to evil. Allah knows best and may Allah’s peace 
and blessings be upon our Prophet Muhammad. 

Dear Reader 
This book introduces Islam to you in a simple 

way that comprises all its aspects (beliefs, ethics, 
laws, and all other related teachings). 

Meanwhile, I took into consideration several 
main points: 

First: Focusing on the fundamentals upon which 
the religion is founded. 

Second: Adhering to brevity as much as possible. 
Third: Presenting Islam through its original 

sources - the Noble Qur’an and the Prophet’s 
Hadīths - so as to leave the reader face to face with 
the primary sources of this religion from which he 
can take its guidance and teachings. 

As you reach the end of this book, dear reader, 
you will find that you have gained a clear idea about 
Islam, after which you can gradually gain more 
knowledge about this religion. 

This book, in your hands, is of interest to a lot of 
people, as it first and foremost concerns those who 
desire to embrace Islam and learn its creed, ethics, 
and rulings. 

It also concerns those interested in getting 
acquainted with religions, especially those 
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religions with hundreds of millions of followers. 
Moreover, the book concerns the sympathetic 
friends of Islam who admire some of its traits. It is 
also intended for the enemies and foes of Islam 
whose ignorance about this religion may be one of 
the main reasons behind their hostility and hatred. 

Among those greatly concerned about this book 
are Muslims who want to explain the religion of 
Islam to people, as this book saves them a lot of 
effort and makes their mission easier. 

If you have no previous idea about Islam, you, O 
wise reader, may find that you need to read with 
particular focus and deliberateness so as to grasp 
the meanings contained in the book. So, do not get 
bored, for there are numerous Islamic websites 
where you can get answers to your questions. 

1. The Word of Monotheism (There Is No 

True God but Allah) 
The basic rule of Islam is the word of 

monotheism (there is no true god but Allah). 
Without this solid rule, the lofty structure of Islam 
cannot be established. It is the first word to be 
uttered by anyone entering this religion with belief 
in all its meanings and connotations. So, what is the 
meaning of “there is no true god but Allah”? 

“There is no true god but Allah” means: 
- There is no creator of the universe but Allah. 
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- There is no owner and disposer of the universe 
but Allah. 

- There is no deity worthy of being worshiped 
but Allah. 

Allah is the One Who created this vast, beautiful, 
and magnificent universe. This sky and its 
enormous stars and moving planets all move within 
a perfect system. No one controls them but Allah. 
And this earth and its mountains, valleys, hills, 
rivers, trees, plants, air, water, land, and seas, and 
its day and night, and whoever lives and walks 
thereon are all created and brought into existence 
by Allah Almighty alone. 

In His Noble Book, Allah Almighty says: 

سُْ) رِي وَالشَّم  تقََر ْ  تجَ  ناَهُْ وَال قمََرَْ* ال علَِيمِْ ال عَزِيزِْ تقَ دِيرُْ ذلَِكَْ لهََا لِمُس   مَناَزِلَْ قدََّر 
جُونِْ عَادَْ حَتَّى سُْ لا* ال قدَِيمِْ كَال عرُ   سَابِقُْ اللَّي لُْ وَلا ال قمََرَْ تدُ رِكَْ أنَْ  لهََا يَن بغَِي الشَّم 

بَحُونَْ لكَْ فَْ فيِ وَكُلْ  النَّهَارِْ  (يَس 

 {The sun is running to its determined course. 
That is the design of the All-Mighty, All-Knowing. 

 As for the moon, we have determined phases for 
it, until it becomes like an old palm stalk. 

 It is not for the sun to catch up with the moon, 
nor for the night to outstrip the day. Each is floating 
in its own orbit.} [Surat Yasīn: 38-40] 

ضَْ) رَ  ناَ مَددَ ناَهَا وَالْ  بَت ناَ رَوَاسِيَْ فِيهَا وَألَ قَي  ج ْ كُل ِْ مِنْ  فِيهَا وَأنَ   تبَ صِرَة ْ* بهَِيج ْ زَو 
ناَ* مُنِيبْ  عَب دْ  لِكُل ِْ وَذِك رَى ل  بَت ناَ مُباَرَكا ْ مَاءْ  السَّمَاءِْ مِنَْ وَنَزَّ  وَحَبَّْ جَنَّاتْ  بِهِْ فأَنَ 

لَْ* ال حَصِيدِْ  (نَضِيد ْ طَل عْ  لهََا باَسِقاَتْ  وَالنَّخ 
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 {And We have spread out the earth and set 
therein firm mountains and caused to grow therein 
plants of every pleasant kind, 

 as a source of insight and a reminder to every 
slave who turns [to Allah]. 

 And We send down from the sky blessed rain, 
with which We cause to grow gardens and grain for 
harvest, 

 and towering palm trees having clustered fruit.} 

[Surat Qāf: 7-10] 
This is the creation of Allah, Exalted be He. He 

made the earth stable and put therein gravity just 
to the degree needed for life on it. If greater, it 
would be hard to move; and if lesser, everything 
would fly. Yet, Allah Almighty created everything 
with a precise estimate. 

And He caused pure water to descend from the 
sky, which is essential for life on earth. 

ناَ) ءْ  كُلَّْ ال مَاءِْ مِنَْ وَجَعلَ   (حَي شَي 

 {We created from water every living thing.} 
[Surat al-Anbiyā’: 30] With such water, He brought 
forth plants and fruits and quenched the thirst of 
animals and people. He also enabled the earth to 
keep the water, which flows therein in streams and 
rivers. 

Moreover, with water, He grew gardens that 
radiate joy stemming from its trees, flowers, and 
splendor. Indeed, it is Allah Who perfected 
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everything He created and began the creation of 
man from clay. 

The first human being Allah Almighty created 
was the father of humanity Adam (peace be upon 
him). He created him from clay and then 
proportioned and fashioned him and breathed into 
him from His spirit. Then, He created from him his 
spouse. Then, He made his progeny out of the 
extract of a worthless fluid. 

Allah Almighty says: 

ناَ وَلقَدَ ْ) ن سَانَْ خَلقَ  ِ فَة ْ جَعلَ ناَهُْ ثمَُّْ* طِينْ  مِنْ  سُلالَةْ  مِنْ  الْ   ثمَُّْ *مَكِينْ  قَرَارْ  فيِ نطُ 
ناَ فَةَْ خَلقَ  ناَ عَلقََة ْ النُّط  غَة ْ ال علَقََةَْ فخََلقَ  ناَ مُض  غةََْ فَخَلقَ  ناَ عِظَاما ْ ال مُض   ال عِظَامَْ فكََسَو 

ما ْ ُْ فَتبَاَرَكَْ آخَرَْ خَل قا ْ أنَ شَأ ناَهُْ ثمَُّْ لَح  سَنُْ اللَّّ  (ال خَالِقِينَْ أحَ 

 {We created man from an extract of clay, 
 then We placed him as a sperm-drop in a safe 

place, 
 then We made the sperm-drop into a clinging 

clot, then We made the clinging clot into a lump, 
then We made the lump into bones, and We clothed 
the bones with flesh, and then We developed it into 
another creation. So Blessed is Allah, the Best of 
Creators.} [Surat al-Mu’minūn: 12-14] 

He also says: 

تمُْ ) نوُنَْ مَا أفََرَأيَ  تمُْ * تمُ  لقُوُنَهُْ أأَنَ  نُْ أمَْ  تخَ  نُْ* ال خَالِقوُنَْ نَح  ناَ نَح  تَْ بَي نكَُمُْ قدََّر   وَمَا ال مَو 
نُْ بوُقِينَْ نَح  لَْ أنَْ  عَلىَ* بمَِس  ثاَلَكُمْ  نبُدَ ِ  (تعَ لَمُونَْ لا مَا فيِ وَننُ شِئكَُمْ  أمَ 

 {Have you thought about the semen that you 
emit? 
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 Is it you who create it, or is it We Who are the 
Creators? 

 We have ordained death among you, and 
nothing can overcome us 

 from transforming you and recreating you in 
forms that you do not know.} [Surat al-Wāqi’ah: 58-
61] 

Think about your own creation and you will be 
amazed by these delicate and perfect systems in 
your body which you only know little about, let 
alone control. Here is a complete system for 
digesting food, starting from the mouth where food 
is cut into small pieces for easy digestion. Then, the 
piece of food passes through the pharynx (the 
throat) just to be received by the epiglottis, which 
allows it to pass to the esophagus and prevents it 
from passing to the trachea, and then it slides into 
the stomach through the esophagus that has a 
worm-like movement. In the stomach, the digestion 
process continues until the food transforms into a 
fluid in the stomach passing through the pylorus to 
the duodenum, where digestion continues, and 
food turns from its original state into a substance 
suitable for giving nutrition to the body cells. Then, 
it goes to the small intestine, where the final phase 
of digestion is completed, and food turns into such 
a condition that it can be absorbed by the intestinal 
villi and circulate with the blood. And there is an 
integral system particularly designed for blood 
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circulation through such complicated arteries, 
which if extended, they would be thousands of 
kilometers long. These are connected to a central 
pumping station called the heart, which constantly 
and relentlessly transports the blood through these 
arteries. 

Likewise, there is a system for respiration, and 
another for the nerves, and another one for the 
extraction of wastes, and the list goes on. Every day, 
we gain more knowledge about such systems, yet 
what we know about ourselves is still far less than 
what we do not know. So, who could possibly create 
man in this perfect way but Allah?! 

Hence, the greatest sin ever is to set up an equal 
to Allah while He is the One Who created you. 

Proceed with an open heart and a pure soul and 
ponder over the magnificent creation of the 
Almighty Lord. This air which you inhale, and it 
reaches you everywhere, with no color to disturb 
your vision, if it were cut off from you for only a few 
minutes, you would die. And this water which you 
drink, this food that you eat, this person whom you 
love, and this land on which you walk, and this sky 
at which you look, all what your eyes can and 
cannot see, be it small or great, is created by the All-
Knowing Creator. 

Reflecting upon the creation of Allah leads us to 
recognize His greatness and power. How foolish, 
ignorant, and misguided one would be if he sees 
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such splendid, harmonious, and perfect creation, 
which points to the amazing wisdom and boundless 
ability, and yet he does not believe in the Creator 
Who brought all this out of nothing into existence. 
Allah Almighty says: 

ءْ  غَي رِْ مِنْ  خُلِقوُا أمَْ ) ضَْ السَّمَاوَاتِْ خَلقَوُا أمَْ * ال خَالِقوُنَْ همُُْ أمَْ  شَي  رَ   لا بَلْ  وَالْ 
 (يوُقِنوُنَْ

 {Were they created by none, or were they the 
creators [of themselves]? 

 Or did they create the heavens and earth? 
Rather, they are not certain in faith.} [Surat at-Tūr: 
35-36] 

Indeed, Allah Almighty is recognized through 
sound natural dispositions without the need for 
education. He has put in us the natural need to turn 
and resort to Him. Yet, some are then made to go 
astray and away from Him. 

That is why when we are hit by a disaster or a 
severe distress or crisis and face mortal danger in 
the land or the sea, we immediately turn to Allah for 
help and rescue; and it is Allah Almighty Who 
responds to the distressed when they call upon Him 
and He removes the harm. 

This Grand Creator is greater than everything. 
He cannot be compared to any of His creation, for 
indeed He is the Great One Whose greatness has not 
bound, and none can encompass Him in knowledge. 
He is high above His creation, over His heavens. 
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ءْ  كَمِث لِهِْ لَي سَْ)  (ال بَصِيرُْ السَّمِيعُْ وَهُوَْ شَي 

 {There is nothing like unto Him, and He is the 
All-Hearing, the All-Seeing.} [Surat ash-Shūra: 11] 
None in His creation is like Him, and Allah is surely 
different from whatever comes to our minds. 

Allah Almighty sees us from above His heavens, 
but we cannot see Him: 

بَ صَارُْ تدُ رِكُهُْ لا) بَ صَارَْ يدُ رِكُْ وَهُوَْ الْ   (ال خَبِيرُْ اللَّطِيفُْ وَهُوَْ الْ 

 {No vision can encompass Him, but He 
encompasses all vision, and He is the Most Subtle, 
the All-Aware.} [Surat al-An‘ām: 103] Our senses 
and powers do not even have the ability by which 
we can see Him in this worldly life. 

One of the Prophets asked for this. That was 
Mūsa )Moses( )peace be upon him( when Allah 
spoke to him next to Mount Tūr, he said: My Lord, 
let me look at You. Thereupon, Allah Almighty said 
to him: 

تقََرَّْ فإَنِِْ ال جَبَلِْ إلِىَ ان ظُرْ  وَلكَِنِْ ترََانيِ لنَْ ) فَْ مَكَانَهُْ اس  ا ترََانيِ فَسَو   رَبُّهُْ تجََلَّىْ فلَمََّ
ا صَعِقا ْ مُوسَى وَخَرَّْ دكَ ا ْ جَعلََهُْ لِل جَبَلِْ لُْ وَأنَاَ إلَِي كَْ تبُ تُْ سُب حَانكََْ قاَلَْ أفَاَقَْ فلَمََّ  أوََّ

مِنِينَْ  (ال مُؤ 

 {“You will not be able to see Me. But look at the 
mountain; if it stays firm in its place, only then will 
you see Me.” When his Lord appeared to the 
mountain, it was leveled to dust, and Moses fell 
unconscious. When he recovered, he said, “Glory be 
to You! I repent to You, and I am the first of the 
believers.”} [Surat al-A‘rāf: 143] The massive 
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mountain fell apart and collapsed as the Almighty 
Lord revealed Himself to it. So, what about us, 
human beings, who are very weak?! 

One of the attributes of Allah Almighty is that He 
is Able to do all things: 

ُْ كَانَْ وَمَا) ءْ  مِنْ  لِيعُ جِزَهُْ اللَّّ ض فيِ وَلا السَّمَاوَاتِْ فيِ شَي  رَ   (الْ 

 {Allah is not such that something can escape 
Him in the heavens or on earth.} [Surat Fātir: 44] 

Life and death are in His Hand. All creatures 
stand in need of Him, but He is Self-Sufficient 
beyond need for anyone. He says: 

ِْ إلِىَ ال فقَُرَاءُْ أنَ تمُُْ النَّاسُْ أيَُّهَا ياَ) ُْ اللَّّ  (ال حَمِيدُْ ال غَنيُِّْ هُوَْ وَاللَّّ

 {O people, it is you who are in need of Allah, 
whereas Allah is the Self-Sufficient, the 
Praiseworthy.} [Surat Fātir: 15] 

Another attribute of Allah is His knowledge that 
encompasses all things: 

ْ يعَ لمَُهَا لا ال غَي بِْ مَفاَتحُِْ وَعِن دهَُْ) رِْ ال بَر ِْ فيِ مَا وَيعَ لمَُْ هُوَْ إلِاَّ قطُُْ وَمَا وَال بَح   مِنْ  تسَ 
ْ وَرَقةَْ  ضِْ ظُلمَُاتِْ فيِ حَبَّةْ  وَلا يعَ لمَُهَا إلِاَّ رَ  ْ وَلا رَط بْ  وَلا الْ  ْ ياَبِس   كِتاَبْ  فيِ إلِاَّ

 (مُبِينْ 

 {He alone has the keys of the unseen; no one 
knows them except Him. He knows what is in the 
land and sea. Not a leaf falls without His knowledge, 
nor a grain in the darkness of the earth, nor 
anything moist or dry, but is [written] in a Clear 
Record.} [Surat al-An‘ām: 59] He knows what we 
say and what we do and even what we entertain in 
our hearts: 
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ينُِْ خَائِنَةَْ يعَ لمَُْ) عَ  فِي وَمَا الْ   (الصُّدوُرُْ تخُ 

 {He knows the sneaky glances of the eyes and 
what the hearts conceal.} [Surat Ghāfir: 19] 

Allah Almighty is Watching over us and is Aware 
of our conditions. Nothing in the heavens or earth 
is hidden from Him, and He is never taken by 
heedlessness, forgetfulness, or sleep. Allah 
Almighty says: 

(ُْ ْ إلَِهَْ لا اللَّّ مْ  وَلا سِنَة ْ تأَ خُذهُُْ لا ال قَيُّومُْ ال حَيُّْ هُوَْ إلِاَّ  فيِ وَمَا السَّمَاوَاتِْ فيِ مَا لَهُْ نَو 
ضِْ رَ  فعَُْ الَّذِي ذاَ مَنْ  الْ  ْ عِن دهَُْ يَش   وَلا خَل فهَُمْ  وَمَا أيَ دِيهِمْ  بَي نَْ مَا يعَ لمَُْ بإِذِ نِهِْ إلِاَّ
ْ عِل مِهِْ مِنْ  ءْ بِشَيْ  يحُِيطُونَْ سِيُّهُْ وَسِعَْ شَاءَْ بمَِا إلِاَّ ضَْ السَّمَاوَاتِْ كُر  رَ   وَلْا وَالْ 

 (ال عظَِيمُْ ال علَِيُّْ وَهُوَْ حِف ظُهُمَا يَؤُودهُُْ

 {Allah: none has the right to be worshiped 
except Him, the Ever-Living, All-Sustaining. Neither 
drowsiness overtakes Him nor sleep. To Him 
belongs all that is in the heavens and all that is on 
earth. Who is there that can intercede with Him 
except with His permission? He knows what was 
before them and what will be after them, while they 
encompass nothing of His knowledge, except what 
He wills. His Kursī [footstool] extends over the 
heavens and earth, and safeguarding of both does 
not weary Him, for He is the Highest, the Greatest.} 
[Surat al-Baqarah: 255] 

To Him belong all attributes of absolute 
perfection, with no defect or deficiency. 

The most beautiful names and the most sublime 
attributes are His as He says: 
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(ِْ مَاءُْ وَلِِلَّ سَ  نىَ الْ  مَائِهِْ فيِ يلُ حِدوُنَْ الَّذِينَْ وَذرَُوا بهَِا فاَد عُوهُْ ال حُس  نَْ أسَ  زَو   مَا سَيجُ 
 (يعَ مَلوُنَْ كَانوُا

 {Allah has the Most Beautiful Names, so call 
upon Him by them, and leave those who profane His 
Names. They will be recompensed for what they 
used to do.} [Surat al-A‘rāf: 180] 

Allah Almighty has no partner in His dominion 
and no equal or supporter. 

He is far exalted above having a wife or a child. 
Indeed, He is Self-Sufficient beyond need for all 
these, as He says: 

ُْ هُوَْ قلُْ ) ُْ*  أحََد ْ اللَّّ مَدُْ اللَّّ ا لَّهُْ يكَُن وَلمَْ *  يوُلدَ ْ وَلمَْ  يلَِد ْ لمَْ * الصَّ  (أحََد ْ كُفوُ 

 {Say: “He is Allah, the One; 
 Allah, the Eternal Refuge. 
 He neither begets nor is He begotten, 
 and there is none comparable to Him.”} [Surat 

al-Ikhlās: 1-4] He also says: 

مَنُْ اتَّخَذَْ وَقاَلوُا) ح  ئ ا جِئ تمُْ  لقَدَ ْ * وَلدَ ا الرَّ نَْ السَّمَاوَاتُْ تكََادُْ*  إدًِّا شَي  هُْ يَتفََطَّر   مِن 
ضُْ وَتنَشَقُّْ رَ  ا أنَ*  هَدًّا ال جِباَلُْ وَتخَِرُّْ الْ  مَنِْ دعََو  ح  مَنِْ يَنبغَِيْ وَمَا*  وَلدَ ا لِلرَّ ح   لِلرَّ
رَْ  السَّمَاوَاتِْ فيِ مَنْ كُلُّْ إنِ*  وَلدَ ا يَتَّخِذَْ أنَ ْ ضِْوَالْ  مَنِْ آتيِ إلِاَّ ح   (عَب د ا الرَّ

 {They say, “The Most Compassionate has 
begotten a son.” 

 You have made a monstrous statement, 
 at which the heavens are about to be torn apart, 

the earth split asunder, and the mountains tumble 
down. 

 Because they have ascribed to the Most 
Compassionate a son. 
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 It is not appropriate for the Most Compassionate 
to beget a son. 

 There is none in the heavens and earth except 
that he will come to the Most Compassionate in full 
submission.} [Surat Maryam: 88-93] 

Allah Almighty possesses the attributes of 
majesty, beauty, power, greatness, pride, dominion, 
and might. 

And He also possesses the attributes of 
generosity, forgiveness, mercy, and benevolence. 
He is the Most Compassionate, whose mercy 
encompasses everything. 

And He is the Most Merciful, whose mercy 
precedes His anger. 

And He is the Most Generous, whose generosity 
is boundless and Whose treasures are 
inexhaustible. 

All His names are beautiful, and they point to the 
attributes of complete perfection that befit none 
but Allah. 

When you know His attributes, you grow in love 
and glorification for Him, as well as in fear of and 
submission to Him. 

Hence, “there is no true god but Allah” means 
that nothing of our worship should be devoted to 
anyone other than Allah. None is worthy of being 
worshiped except Allah, for He is the One 
possessing the attributes of divinity and perfection 
and He is the Creator, the Provider, the Bestower of 
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favors, the One Who gives life and causes death. He 
alone deserves to be worshiped, with no partner. 

If anyone refuses to worship Allah or worships 
other than Him, he turns to be a polytheist and a 
disbeliever. 

Prostration, bowing, submission, and prayer 
should be devoted to Allah Almighty alone. 

We should seek help only from Allah, supplicate 
none but Him, seek the fulfillment of our needs only 
from Him, and avoid dedicating any act of 
obedience or worship except to Him. 

ياَيَْ وَنسُُكِي صَلاتيِ إنَِّْ قلُْ ) ِْ وَمَمَاتيِ وَمَح   وَبِذلَِكَْ لَهُْ شَرِيكَْ لا* ال عاَلمَِينَْ رَب ِْ لِِلَّ
تُْ لُْ وَأنَاَ أمُِر  لِمِينَْ أوََّ  (ال مُس 

 {Say, “Indeed, my prayer, my sacrifice, my living, 
and my dying are all for Allah, Lord of the worlds. 

 He has no partner. This is what I have been 
commanded, and I am the first to submit to Allah.”} 
[Surat al-An‘ām: 162-163] 

b. Why Did Allah Create Us? 
The answer to this key question is of great 

significance. But it is necessary to get this answer 
from the divine revelation, for Allah is the One Who 
created us, and He is the One Who tells us about the 
purpose of our creation. In the Qur’an, He says: 

نسَْ ال جِنَّْ خَلقَ تُْ وَمَا( ِ ْ وَالْ   .(لِيعَ بدُوُنِْ إلِاَّ

 {I have not created the jinn and mankind except 
to worship Me.} [Surat adh-Dhāriyāt: 56] Servitude 
to Allah is the common attribute among the 
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countless creatures, from the noblest ones, i.e., the 
angels, to the strangest creatures. All these nations 
are naturally disposed to worship and glorify Allah, 
the Lord of the worlds: 

ضُْ السَّب عُْ السَّمَاوَاتُْ لَهُْ تسَُب حُِْ) رَ  ْ فِيهِنَّْ وَمَن وَالْ  ن وَإنِ ۚ  ءْ  م ِ ْ شَي   يسَُب حُِْ إلِاَّ
دِهِْ كِن بِحَم  ْ وَلََٰ بِيحَهُمْ  تفَ قهَُونَْ لاَّ  (تسَ 

 {The seven heavens and the earth, and all those 
in them glorify Him. There is not a single thing that 
does not glorify Him with His praise, but you do not 
understand their glorification.} [Surat al-Isrā’: 44] 
Angels are made to naturally proclaim Allah’s glory 
just as humans are made to breathe. 

However, man’s servitude to his Creator is 
voluntary, not compulsory (voluntary by way of 
testing): 

مِنْ  وَمِنكُم كَافِرْ  فمَِنكُمْ  خَلقَكَُمْ  الَّذِي هُوَْ) ؤ  ْ مُّ  ۚ ُْ  .(بَصِيرْ  تعَ مَلوُنَْ بمَِا وَاللَّّ

 {It is He Who created you, yet some of you are 
disbelievers and some of you are believers. And 
Allah is All-Seeing of what you do.} [Surat at-
Taghābun: 2] 

َْ أنََّْ ترََْ ألَمَْ ) جُدُْ اللَّّ ضِْ فيِ وَمَن السَّمَاوَاتِْ فيِ مَن لَهُْ يَس  رَ  سُْ الْ   وَال قمََرُْ وَالشَّم 
نَْ وَكَثِيرْ  وَالدَّوَابُّْ وَالشَّجَرُْ وَال جِباَلُْ وَالنُّجُومُْ  ال عذَاَبُْ عَلَي هِْ حَقَّْ وَكَثِيرْ  ۚ ْ النَّاسِْ م ِ

ُْ يهُِنِْ وَمَن ۚ ْ رِمْ  مِن لَهُْ فمََا اللَّّ ك   .(مُّ

 {Do you not see that to Allah prostrate all those 
who are in the heavens and all those on earth: the 
sun, the moon, the stars, the mountains, the trees, 
the moving creatures, and many humans? But there 
are many on whom the punishment has become 
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due. Whoever Allah disgraces, none can honor 
him.} 

[Surat al-Hajj: 18] 
Allah has created us to worship Him and to test 

our success in the fulfillment of this worship. So, 
whoever worships Allah, loves, submits to Him, 
obeys His commands, and shuns His prohibitions, 
he wins His approval, mercy, and love and receives 
the best reward from Him. Conversely, whoever 
rejects the worship of Allah, who has created and 
provided for him, and arrogantly refuses to observe 
His commands and avoid His prohibitions, he 
incurs Allah’s wrath and faces His painful 
punishment. Indeed, Allah Almighty did not create 
us in vain or leave us without a purpose. The most 
ignorant and foolish are those who come to this 
world and are endowed with hearing, vision, and 
mind, and they live for a period of time and then die 
without knowing why they were brought to this 
world and where they will go thereafter. Allah 
Almighty says: 

تمُْ ) ناَْ وَأنََّكُمْ  عَبَثا ْ خَلقَ ناَكُمْ  أنََّمَا أفََحَسِب  جَعوُنَْ لا إلَِي   (ترُ 

 {Did you think that We created you with no 
purpose, and that you would not be brought back to 
Us?} [Surat al-Mu’minūn: 115] 

Not equal in His sight are those of us who believe 
in Him, rely upon Him, refer to Him for judgment, 
love and submit to Him, and seek closeness to Him 



 

23 

through acts of worship and whatever pleases Him 
and those who disbelieve in Him while He has 
created and fashioned them, deny His signs and 
religion, and refuse to submit to His command. 

The first type gains honor, reward, love, and 
pleasure, whereas the other incurs wrath, 
displeasure, and punishment. 

Allah will resurrect people after they die and 
reward the good doers with bliss and honor in 
Paradise and punish the evil doers, who arrogantly 
refused to worship Him, with torment in Hellfire. 

You can freely imagine how great this honor and 
reward will be considering that it will come from 
Allah, the Self-Sufficient and the Most Generous, 
whose generosity and mercy are boundless and 
Whose treasures are inexhaustible. The reward will 
be the utmost bliss that never ends or goes away 
(we will talk about this later). 

You can likewise imagine how severe and painful 
the punishment for the disbelievers will be, as it 
will be inflicted by Allah, the Compeller, the 
Magnificent, and the Supreme, whose might and 
pride are boundless. 

2. Muhammad Is the Messenger of Allah: 
One becomes Muslim after he utters the two-

part testimony in which he bears witness that there 
is no true god, but Allah and that Muhammad is the 
Messenger of Allah. 
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One becomes Muslim after he utters the two-
part testimony in which he bears witness that there 
is no true god but Allah and that Muhammad is the 
Messenger of Allah. 

A. What Is the Meaning of “Messenger”? Who 

Is Muhammad? And Were There Any 

Messengers Other Than Him? 
This is what we will attempt to answer in the 

coming pages. 
A messenger is a man at the peak of truthfulness 

and noble morals, whom Allah chooses from among 
people to reveal to him whatever He wishes of the 
divine commands and matters of the unseen, which 
he is commanded to convey to people. So, a 
messenger is a human being, like all other people; 
he eats and drinks like them and has the same 
human needs. He, however, is privileged by the 
revelation coming to him from Allah Almighty 
through which He informs him of matters of the 
unseen and the commands of the religion which the 
messenger is required to convey to people. A 
messenger is also distinct from other people by the 
God-given infallibility of falling into major sins or 
anything that may undermine his mission of 
conveying the divine message. 

We will relate some of the stories of the 
messengers before Muhammad )may Allah’s peace 
and blessings be upon him) to make it clear that the 
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message of all messengers is the same, namely 
calling people to worshiping Allah Almighty alone. 
Let us start with the story of the beginning of 
humanity and Satan’s hostility towards the father of 
mankind, Adam, and his progeny. 

B. The First Messenger Was Our Father Adam 

(Peace Be upon Him) 
Allah Almighty created our father Adam (peace 

be upon him) out of clay and then breathed from 
His spirit into him. In this regard, Allah Almighty 
says: 

ناَكُمْ  ثمَُّْ خَلقَ ناَكُمْ  وَلقَدَ ْ) ر  ناَ ثمَُّْ صَوَّ جُدوُا لِل مَلَائكَِةِْ قلُ  ْ فسََجَدوُا لِِدمََْ اس   لمَْ  إِب لِيسَْ إلِاَّ
نَْ يكَُن ْ مَنعَكََْ مَا قاَلَْ* السَّاجِدِينَْ م ِ جُدَْ ألَاَّ تكَُْ إذِ ْ تسَ  ن هُْ خَي رْ  أنَاَ قاَلَْ ۚ ْ أمََر   خَلقَ تنَيِ م ِ
بِطْ  قاَلَْ* طِينْ  مِن وَخَلقَ تهَُْ نَّارْ  مِن رُجْ  فِيهَا تتَكََبَّرَْ أنَ لكََْ يكَُونُْ فمََا مِن هَا فاَه   فاَخ 
اغِرِينَْ مِنَْ إِنَّكَْ نيِ قاَلَْ* الصَّ مِْ إلِىََْٰ أنَظِر   .(ال مُنظَرِينَْ مِنَْ إِنَّكَْ قاَلَْ* يبُ عَثوُنَْ يَو 

 {We surely created you, then shaped you, then 
We said to the angels, “Prostrate before Adam,” so 
they prostrated, except Iblīs [Satan], who was not 
one of those who prostrated. 

 Allah said, “What prevented you from 
prostrating when I ordered you?” He said, “I am 
better than him; You created me from fire and 
created him from clay.” 

 Allah said, “Then get down from here! It is not 
for you to show arrogance here. Get out, for you are 
one of the disgraced.” 

 He said, “Grant me respite until the Day they are 
resurrected.” 
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 Allah said, “You are of those who are granted 
respite.”} [Surat al-A‘rāf: 11-15] 

Satan asked Allah Almighty to give him respite 
and not subject him to immediate punishment and 
to allow him to tempt Adam and his posterity out of 
envy and hatred for them. So, for a wise purpose 
intended by Allah, He allowed Satan to delude 
Adam and his progeny except for the sincere 
servants of Allah, and He commanded Adam and his 
children not to worship Satan or yield to his 
temptation and to seek refuge in Allah from him. 
The first incident of temptation by Satan for Adam 
and his wife Eve (who was created from his rib) is 
in the story revealed in the Qur’an: 

كُنْ  آدمَُْ وَياَ) جُكَْ أنَتَْ اس  ذِهِْ تقَ رَباَْ وَلَاْ شِئ تمَُا حَي ثُْ مِنْ  فكَلَُاْ ال جَنَّةَْ وَزَو   الشَّجَرَةَْ هََٰ
 مِن عَن هُمَا وُورِيَْ مَا لهَُمَا لِيبُ دِيَْ الشَّي طَانُْ لهَُمَا فَوَس وَسَْ* الظَّالِمِينَْ مِنَْ فَتكَُوناَ
آتهِِمَا ذِهِْ عَنْ  رَبُّكُمَا انهََاكُمَْ مَا وَقاَلَْ سَو  ْ الشَّجَرَةِْ هََٰ  مِنَْ تكَُونَا أوَْ  مَلكََي نِْ تكَُوناَ أنَ إلِاَّ

همَُا*  النَّاصِحِينَْ لمَِنَْ لكَُمَا إِن يِ وَقاَسَمَهُمَا*  ال خَالِدِينَْ ْ بغِرُُورْ  فدَلَاَّ ا ۚ   ذاَقاَْ فلَمََّ
آتهُُمَا لهَُمَا بدَتَْ  الشَّجَرَةَْ صِْ وَطَفِقاَ سَو   وَناَداَهمَُا ۚ ْ ال جَنَّةِْ وَرَقِْ مِنْ عَلَي هِمَا فاَنِْيَخ 
بِينْ  عَدوُْ  لكَُمَا الشَّي طَانَْ إنَِّْ لَّكُمَا وَأقَلُ الشَّجَرَةِْ تلِ كُمَا عَن أنَ هَكُمَا ألَمَْ  رَبُّهُمَا  قاَلَاْ*  مُّ
ناَ رَبَّناَ ناَ لَناَ تغَ فِرْ  لَّمْ  وَإنِ أنَفسَُناَْ ظَلمَ  حَم  بِطُوا قاَلَْ*  ال خَاسِرِينَْ مِنَْ كُوننََّْلَنَ وَترَ   اه 

ْ بعَ ضُكُمْ  ضِْ فيِ وَلكَُمْ  ۚ ْ عَدوُْ  لِبعَ ض  رَ  تقََرْ  الْ   فِيهَا قاَلَْ*  حِينْ  إلِىََْٰ وَمَتاَع  مُس 
نَْ يَو  رَجُونَْ وَمِن هَا تمَُوتوُنَْ وَفِيهَا تحَ  ناَْ قدَ ْ آدمََْ بَنيِ ياَ*  تخُ   يوَُارِي لِباَس ا عَلَي كُمْ  أنَزَل 

آتكُِمْ  لِكَْ التَّق وَىَْٰ وَلِباَسُْ ۚ ْ وَرِيش ا سَو  ْ خَي رْ  ذََٰ لِكَْ ۚ  ِْ آياَتِْ مِنْ  ذََٰ *  يذََّكَّرُونَْ لعَلََّهُمْ  اللَّّ
تِنَنَّكُمُْ لَاْ آدمََْ بَنيِ ياَ رَجَْ كَمَا الشَّي طَانُْ يفَ  نَْ أبََوَي كُم أخَ   لِباَسَهُمَا عَن هُمَا يَنزِعُْ ال جَنَّةِْ م ِ

آتهِِمَا رِيهَُمَالِيُْ نهَُمْ  لَاْ حَي ثُْ مِنْ  وَقَبِيلهُُْ هُوَْ يَرَاكُمْ  إِنَّهُْ ۚ ْ سَو  ناَ إِنَّا ۚ ْ ترََو   جَعلَ 
لِياَءَْ الشَّياَطِينَْ مِنوُنَْ لَاْ لِلَّذِينَْ أوَ   .(يؤُ 

 {“O Adam, dwell in Paradise, you and your wife, 
and eat from wherever you wish, but do not 
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approach this tree, or else you will both be among 
the wrongdoers.” 

 Then Satan whispered to them in order to 
expose what was hidden from them of their private 
parts. He said, “Your Lord has only forbidden to you 
this tree to prevent you from becoming angels or 
immortals.” 

 And he swore to them, “I am indeed your sincere 
adviser.” 

 So, he deluded them both with deception. When 
they tasted the tree, their private parts became 
visible to them, so they began to put together leaves 
of the Garden to cover themselves. Their Lord 
called them, “Did I not forbid you from that tree and 
tell you that Satan is your sworn enemy?” 

 They said, “Our Lord, we have wronged 
ourselves; if You do not forgive us and have mercy 
upon us, we will surely be among the losers.” 

 Allah said, “Get down as enemies to one another. 
You will find a dwelling place on earth and 
provision for an appointed time.” 

 He said, “There you will live, and there you will 
die, and from there you will be raised again.” 

 O children of Adam, we have given you garments 
that cover your private parts and as an adornment. 
However, the garment of piety is best. That is one of 
the signs of Allah, so that they may take heed. 

 O children of Adam, do not let Satan seduce you 
as he caused your parents to be expelled from the 
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Garden, stripping them of their garments and 
making their private parts visible to them. He and 
his offspring see you from where you cannot see 
them. We have made the devils allies to those who 
disbelieve.} 

[Surat al-A‘rāf: 19-27] 
Adam descended to earth and had children and 

progeny. Then, he died, and his posterity multiplied 
generation after generation. They were subject to 
the devil’s temptations and there emerged among 
them deviation and the worship of the graves of 
their pious forefathers, and they turned from faith 
to polytheism. Hence, Allah sent to them a 
messenger from among themselves, namely Nūh 
(Noah) (peace be upon him). 

C. Noah (Peace Be upon Him) 
Ten centuries were between Noah and Adam. 

Allah Almighty sent him to his people after they had 
gone astray and turned to the worship of false gods. 
They used to worship idols, stones, and graves. 
Among their best-known deities were Wadd, Suwā‘, 
Yaghūth, Ya‘ūq, and Nasr. So, Allah sent him to 
return them to the worship of Allah alone as 
revealed in the Qur’an: 

ناَ لقَدَ ْ) سَل  مِهِْ إلِىَ نوُحا ْ أرَ  مِْ ياَ فقَاَلَْ قَو  بدُوُا قَو  َْ اع   أخََافُْ إِن يِ غَي رُهُْ إلَِهْ  مِنْ  لكَُمْ  مَا اللَّّ

مْ  عَذاَبَْ عَلَي كُمْ   (عَظِيمْ  يَو 

 {Indeed, we sent Noah to his people. He said, “O 
my people, worship Allah; you have no god other 
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than Him. I fear for you the punishment of a 
momentous Day.”} [Surat al-A‘rāf: 59] He continued 
to call his people for a long time, but only a few 
believed in him. So, he supplicated Allah saying: 

تُْ إِن يِ رَب ِْ) مِي دعََو  ْ قوَ  ا لَي لا  ْ دعَُائيِ يَزِد همُْ  فلَمَْ *  وَنهََار  ا إلِاَّ  كُلَّمَا وَإِن يِ*  فِرَار 

تهُُمْ  ا آذاَنهِِمْ  فِي أصََابعِهَُمْ  جَعلَوُا لهَُمْ  لِتغَ فِرَْ دعََو  تغَ شَو  وا ثِياَبهَُمْ  وَاس   وَأصََرُّ
بَرُوا تكَ  ا وَاس  باَر  تكِ  تهُُمْ  إِن يِ مَّْثُْ*  اس  ا دعََو  لَنتُْ إِن يِ ثمَُّْ*  جِهَار  تُْ لهَُمْ  أعَ   لهَُمْ  وَأسَ رَر 
ا رَار  تغَ فِرُوا فقَلُ تُْ*  إِس  ا كَانَْ إِنَّهُْ رَبَّكُمْ  اس  سِلِْ*  غَفَّار  ا عَلَي كُم السَّمَاء يرُ  د رَار  *  م ِ

دِد كُمْ  وَالْ  وَيمُ  عَل وَبَنِينَْ بأِمَ  عَل جَنَّاتْ  لَّكُمْ  وَيَج  ا لَّكُمْ  وَيَج  ا*  أنَ هَار  جُونَْ لَاْ لكَُمْ  مَّ  ترَ 
ِْ ا لِِلَّ ا خَلقَكَُمْ  وَقدَ ْ*  وَقاَر  وَار   (أطَ 

 {He said, “My Lord, I have surely called my 
people night and day, 

 but my call only drove them further away. 
 Every time I call them so that You may forgive 

them, they thrust their fingers into their ears and 
cover their faces with their garments and persist in 
obstinacy and grow extremely arrogant. 

 Then I called them openly, 
 then I addressed them in public and in private, 
 I said, ‘Seek forgiveness from your Lord. Indeed, 

He is Most Forgiving. 
 He will shower you with abundant rain from the 

sky, 
 and He will give you wealth and children, and 

bestow upon you gardens and rivers. 
 What is the matter with you that you do not fear 

the Majesty of Allah, 
 when He has created you in stages?’”} [Surat 

Nūh: 5-14] Despite his ongoing effort and amazing 
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keenness to guide his people, they denied and 
mocked him and accused him of insanity. 

So, Allah revealed to him that: 

مِنَْ لنَْ ) مِكَْ مِنْ  يؤُ  ْ قَو   (يفَ علَوُنَْ كَانوُا بمَِا تبَ تئَِسْ  فلَا آمَنَْ قدَ ْ مَنْ  إلِاَّ

 {None of your people will ever believe except 
those who have already believed. So do not grieve 
over what they do.} [Surat Hūd: 36] And He 
commanded him to build an ark in which he would 
carry all those who had believed. 

نعَُْ) ن مَل ْ عَلَي هِْ مَرَّْ وَكُلَّمَا ال فلُ كَْ وَيَص  مِهِْ م ِ خَرُوا ْ إنِ قاَلَْ مِن هُْ سَخِرُوا ْ قَو   فإَنَِّا مِنَّا تسَ 
خَرُْ خَرُونَْ كَمَا مِنكُمْ  نَس  فَْ*  تسَ  زِيهِْ عَذاَبْ  يأَ تِيهِْ مَن تعَ لمَُونَْ فَسَو   عَلَي هِْ وَيَحِلُّْ يخُ 
قِيمْ  عَذاَبْ  رُناَ جَاء إذِاَ ىحَتَّْ*  مُّ ناَ التَّنُّورُْ وَفاَرَْ أمَ  مِلْ  قلُ  جَي نِْ كُل ْ  مِن فِيهَا اح   زَو 
لكََْ اث نَي نِْ لُْ عَلَي هِْ سَبَقَْ مَن إلِاَّْ وَأهَ   وَقاَلَْ*  قلَِيلْ  إلِاَّْ مَعَهُْ آمَنَْ وَمَا آمَنَْ وَمَنْ  ال قَو 
كَبوُا ْ مِْ فِيهَا ار  ِْ بِس  رَاهَا اللّ  سَاهَْ مَج  حِيمْ  لغَفَوُرْ  رَب يِ إنَِّْ اوَمُر  رِي وَهِيَْ*  رَّ  بهِِمْ  تجَ 
ج ْ فيِ كَب بنُيََّْ ياَ مَع زِلْ  فيِ وَكَانَْ اب نَهُْ نوُحْ  وَناَدىَ كَال جِباَلِْ مَو  عَناَْ ار   تكَُن وَلاَْ مَّ
عَْ مَْ عَاصِمَْ لاَْ قاَلَْ ال مَاء مِنَْ يعَ صِمُنيِ جَبَلْ  إلِىَ سَآوِي قاَلَْ* ال كَافِرِينَْ مَّ  مِنْ  ال يَو 
رِْ ِْ أمَ  حِمَْ مَن إلِاَّْ اللّ  جُْ بَي نهَُمَا وَحَالَْ رَّ ضُْ ياَ وَقِيلَْ*  ال مُغ رَقِينَْ مِنَْ فكََانَْ ال مَو   أرَ 
رُْ وَقضُِيَْ ال مَاء وَغِيضَْ أقَ لِعِي سَمَاء وَياَ مَاءكِْ اب لعَِي توََتْ  الْمَ  ِْ عَلىَ وَاس   ال جُودِي 
مِْ بعُ دا ْ وَقِيلَْ بَّهُْ نوُحْ  وَناَدىَ*  الظَّالِمِينَْ ل ِل قَو   وَإِنَّْ أهَ لِي مِنْ  ابنُيِ إنَِّْ رَب ِْ فقَاَلَْ رَّ
دكََْ كَمُْ وَأنَتَْ ال حَقُّْ وَع  لِكَْ مِنْ  لَي سَْ إِنَّهُْ نوُحُْ ياَ قاَلَْ*  ال حَاكِمِينَْ أحَ   غَي رُْ عَمَلْ  إِنَّهُْ أهَ 

ألَ نِْ فلَاَْ صَالِح ْ  قاَلَْ*  ال جَاهِلِينَْ مِنَْ تكَُونَْ أنَ أعَِظُكَْ إِن ِي ل مْ عِْ بِهِْ لكََْ لَي سَْ مَا تسَ 
ألَكََْ أنَْ  بكَِْ أعَُوذُْ إِن يِ رَب ِْ نيِ لِي تغَ فِرْ  وَإلِاَّْ عِل مْ  بِهِْ لِي لَي سَْ مَا أسَ  حَم  نَْ أكَُن وَترَ   م ِ

بِطْ  نوُحُْ ياَ قِيلَْ* ال خَاسِرِينَْ نَّا بِسَلامَْ  اه  مَّن أمَُمْ  عَلىَوَْ عَلَي كَْ وَبَركَاتْ  م ِ عَكَْ م ِ  مَّ

نَّاْ يمََسُّهُم ثمَُّْ سَنمَُت عِهُُمْ  وَأمَُمْ   (ألَِيمْ  عَذاَبْ  م ِ

 {So he started constructing the Ark, and every 
time some chiefs of his people passed by him, they 
ridiculed him. He said, “If you ridicule us now, we 
will soon ridicule you as you are ridiculing us. 
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 You will come to know who will be afflicted with 
a disgracing punishment, and upon whom will 
descend an everlasting punishment.” 

 When Our command came and the oven 
overflowed, we said, “Take on board a pair from 
every species and your family – except those who 
have already been decreed [to drown] – and those 
who believe.” But none believed with him except a 
few. 

 Noah said, “Board it; in the name of Allah, it sails 
and anchors. My Lord is All-Forgiving, Most 
Merciful.” 

 As it sailed with them through waves like 
mountains, Noah called out to his son, who had kept 
himself apart, “O my son, come aboard with us, and 
do not be with the disbelievers.” 

 He said, “I will take shelter on a mountain which 
will save me from the water.” Noah said, “Today no 
one will be saved from Allah’s punishment except 
those on whom He may have mercy.” Thereupon 
the waves came between them, and he was among 
those who were drowned. 

 And it was said, “O earth, swallow up your 
water. O sky, withhold [your rain]!” The water 
subsided and the command was fulfilled, and the 
Ark settled on Mount Judi, and it was said, “Away 
with the wrongdoing people!” 
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 Noah called out to his Lord, saying, “My Lord, my 
son is one of my family, and Your promise is true, 
and You are the Most Just of all judges!” 

 Allah said, “O Noah, he is not of your family, for 
he was not righteous in his conduct. So do not ask 
Me of what you have no knowledge. I admonish you, 
so you do not be among the ignorant.” 

 Noah said, “My Lord, I seek refuge with You from 
asking You that of which I have no knowledge. 
Unless You forgive me and have mercy upon me, I 
will be among the losers.” 

 It was said, “O Noah, disembark with peace from 
Us, and with blessings upon you and upon some 
nations [descending] from those who are with you. 
As for other nations, we will grant them enjoyment 
for a while, then they will be afflicted with a painful 
punishment from Us.”} [Surat Hūd: 38-48] 

D. Hūd (Peace Be upon Him) 
Sometime later, Allah Almighty sent Hūd )peace 

be upon him( to the tribe of ‘Ād located in a region 
called Al-Ahqāf, after they had gone astray and 
worshiped false gods. 

Allah Almighty informs us about this saying: 

مِْ ياَ قاَلَْ هُودا ْ أخََاهمُْ  عَادْ  وَإلِىَ) بدُوُا ْ قَو  َْ اع  نْ  لكَُم مَا اللّ  * تتََّقوُنَْ أفَلَاَْ غَي رُهُْ إلِـَهْ  م ِ
مِهِْ مِن كَفَرُوا ْ الَّذِينَْ ال مَلُْ قاَلَْ *  ال كَاذِبِينَْ مِنَْ لَنَظُنُّكَْ وِإِنَّا سَفاَهَةْ  فيِ لَنَرَاكَْ إِنَّا قَو 
مِْ ياَ قاَلَْ ن رَسُولْ  وَلكَِن يِ سَفاَهَة ْ بيِ لَي سَْ قَو  ب ِْ م ِ  رِسَالاتِْ أبُلَ ِغكُُمْ *  ال عاَلمَِينَْ رَّ
تمُْ * أمَِينْ  ناَصِحْ  لكَُمْ  وَأنَاَ ْ رَب يِ رْ  جَاءكُمْ  أنَ أوََعَجِب  ن ذِك  ب كُِمْ  م ِ نكُمْ  رَجُلْ  عَلىَ رَّ  م ِ

مِْ بعَ دِْ مِن ءخُلفَاَ جَعلَكَُمْ  إذِ ْ وَاذكُرُوا ْ لِينُذِرَكُمْ   بَس طَة ْ ال خَل قِْ فيِ وَزَادكَُمْ  نوُح ْ قَو 



 

33 

ِْ آلاء فاَذ كُرُوا ْ بدَُْ أجَِئ تنَاَ قاَلوُا ْ* تفُ لِحُونَْ لعَلََّكُمْ  اللّ  َْ لِنعَ  دهَُْ اللّ  بدُُْ كَانَْ مَا وَنذَرََْ وَح   يعَ 
ادِقِينَْ مِنَْ كُنتَْ إنِ تعَِدنُاَ بمَِا فأَ تِناَ آباَؤُناَ ن عَلَي كُم وَقعََْ قدَ ْ قاَلَْ* الصَّ ب ِكُمْ  م ِ سْ  رَّ  رِج 

مَاء فيِ جَادِلوُنَنيِأتَُْ وَغَضَبْ  ي تمُُوهَا أسَ  ا وَآبآَؤكُم أنَتمُْ  سَمَّ لَْ مَّ ُْ نَزَّ  مِن بهَِا اللّ 

نَْ مَعكَُم إِن يِ فاَنتظَِرُوا ْ سُل طَانْ  مَةْ  مَعَهُْ وَالَّذِينَْ فأَنَجَي ناَهُْ*  ال مُنتظَِرِينَْ م ِ نَّا بِرَح   م ِ
ناَ مِنِينَْ كَانوُا ْ وَمَا نَابآِياَتِْ كَذَّبوُا ْ الَّذِينَْ داَبِرَْ وَقطََع   (مُؤ 

 {To the people of ‘Ād We sent their brother Hūd. 
He said, “O my people, worship Allah; you have no 
god other than Him. Will you not then fear Him?” 

 The disbelieving chiefs of his people said, 
“Indeed, we see you as foolish, and we think that 
you are one of the liars.” 

 He said, “O my people, there is no foolishness in 
me, but I am a messenger from the Lord of the 
worlds, 

 I convey to you the messages of my Lord, and I 
am your sincere adviser. 

 Are you surprised that a reminder should come 
to you from your Lord through a man from among 
yourselves? Remember when He made you 
successors after the people of Noah and increased 
you amply in stature. Remember Allah’s favors, so 
that you may be successful.” 

 They said, “Have you come to tell us that we 
should worship Allah alone and abandon what our 
forefathers used to worship? Bring upon us what 
you are threatening us with if you are truthful.” 

 He said, “You are definitely going to be subjected 
to the punishment and wrath of your Lord. Do you 
dispute with me concerning mere names that you 
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and your forefathers have made up which Allah has 
never authorized? Then wait. I am too waiting with 
you.” 

 Then We saved him and those who were with 
him by Our mercy, and exterminated all those who 
rejected Our signs, for they would not believe.} 
[Surat al-A‘rāf: 65-72] 

So, Allah sent upon them a furious wind for the 
duration of eight days, destroying everything by the 
command of its Lord, who saved Hūd and the 
believers with him. 

E. Sālih (Peace Be upon Him) 
A period of time had passed and there emerged 

the tribe of Thamūd in the north of the Arabian 
Peninsula. They turned away from guidance, like 
those before them. So, Allah sent to them a 
messenger from among themselves, namely Sālih 
(peace be upon him), and supported him with a 
miraculous sign to prove his truthfulness, and that 
was a great she-camel that had no peer among the 
creatures. Informing us about his story, Allah 
Almighty says: 

ا أخََاهمُْ  ثمَُودَْ وَإلِىَ) مِْ ياَ قاَلَْ صَالِح  بدُوُا ْ قَو  َْ اع  نْ  لكَُم مَا اللّ   جَاءت كُم قدَ ْ غَي رُهُْ إلِـَهْ  م ِ
ن بَي ِنَة ْ ب ِكُمْ  م ِ ِْ ناَقَةُْ هَـذِهِْ رَّ ضِْ فيِ تأَ كُلْ  فذَرَُوهَا آيَة ْ لكَُمْ  اللّ  ِْ أرَ   بِسُوَءْ  تمََسُّوهَاْ وَلاَْ اللّ 

أكَُمْ  عَادْ  بعَ دِْ مِن خُلفَاَء جَعلَكَُمْ  إذِ ْ وَاذ كُرُوا ْ*  ألَِيمْ  عَذاَبْ  كُمْ فَيأَ خُذَْ ضِْ فيِ وَبَوَّ  الْرَ 
ا سُهُولِهَا مِن تتََّخِذوُنَْ ِْ آلاء فاَذ كُرُوا ْ بيُوُت ا ال جِباَلَْ وَتنَ حِتوُنَْ قصُُور  ا وَلاَْ اللّ   تعَ ثوَ 

ضِْ فيِ بَرُوا ْ الَّذِينَْ ال مَلُْ قاَلَْ* مُف سِدِينَْ الْرَ  تكَ  مِهِْ مِن اس  عِفوُا ْ لِلَّذِينَْ قَو  تضُ   لِمَنْ  اس 
ا أنََّْ أتَعَ لمَُونَْ مِن هُمْ  آمَنَْ سَلْ  صَالِح  ر  ن مُّ ب ِهِْ م ِ سِلَْ بمَِا إِنَّا قاَلوُا ْ رَّ مِنوُن بِهِْ أرُ  * َْۚ مُؤ 
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بَرُوا ْ الَّذِينَْ قاَلَْ تكَ  ا ْ النَّاقةََْ فعَقََرُوا ْ* كَافِرُونَْ بِهِْ آمَنتمُْ  باِلَّذِيَْ إِنَّا اس  رِْ عَنْ  وَعَتوَ   أمَ 

سَلِينَْ مِنَْ كُنتَْ إِن تعَِدنُاَ بمَِا ائ تِناَ صَالِحُْ ياَ وَقاَلوُا ْ رَب هِِمْ  فَةُْ فأَخََذتَ هُمُْ* ال مُر  ج   الرَّ
بَحُوا ْ مِْ ياَ وَقاَلَْ عَن هُمْ  فَتوََلَّى*  جَاثمِِينَْ ارِهِمْ دَْ فيِ فأَصَ   رَب يِ رِسَالَةَْ أبَ لغَ تكُُمْ  لقَدَ ْ قَو 

تُْ  (النَّاصِحِينَْ تحُِبُّونَْ لاَّْ وَلكَِن لكَُمْ  وَنَصَح 

 {And to the people of Thamūd [We sent] their 
brother, Sālih. He said, “O my people, worship Allah; 
you have no god other than Him. There has come to 
you a clear proof from your Lord: this is a she-camel 
of Allah, as a sign to you. So, leave her to graze in 
Allah’s land, and do not harm her in any way, or else 
a painful punishment will seize you. 

 Remember when He made you successors after 
‘Ād and settled you in the land; you make palaces 
on its plains and carve homes in the mountains. So, 
remember the bounties of Allah, and do not spread 
corruption in the land.” 

 The arrogant chiefs of his people said to those 
believers who were oppressed, “Do you really know 
that Sālih has been sent by his Lord?” They said, 
“We surely believe in what he has been sent with.” 

 Those who were arrogant said, “As for us, we 
surely disbelieve in what you believe.” 

 Then they killed the she-camel and defied their 
Lord’s command, and said, “Bring us what you 
threaten us, if you are indeed one of the 
messengers.” 

 Then an earthquake seized them, and they fell 
lifeless in their homes. 
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 So, he turned away from them, saying, “O my 
people, I did convey my Lord’s message to you and 
gave you sincere advice, but you do not like sincere 
advisers.”} [Surat al-A‘rāf: 73-79] 

Thereafter, Allah Almighty sent many 
messengers to the world’s communities. All 
communities received a warner from their Lord. 
Allah told us about some of them and did not 
mention numerous others. They were all sent with 
one message, namely commanding people to 
worship Allah alone, with no partner, and to 
renounce the worship of anyone other than Him. 
Allah Almighty says: 

ةْ  كُل ِْ فيِ بعََث ناَ وَلقَدَ ْ) بدُوُا أنَِْ رَسُولا ْ أمَُّ َْ اع  تنَِبوُا اللَّّ  هَدىَ مَنْ  فمَِن هُمْ  الطَّاغُوتَْ وَاج 
ُْ ضِْ فيِ فَسِيرُوا الضَّلالَةُْ عَلَي هِْ حَقَّتْ  مَنْ  وَمِن هُمْ  اللَّّ رَ   عَاقِبَةُْ كَانَْ كَي فَْ فاَن ظُرُوا الْ 

بِينَْ  (ال مُكَذ ِ

 {Indeed, we sent to every community a 
messenger, [saying], “Worship Allah and shun false 
gods.” Among them were some whom Allah guided, 
while others were destined to stray. So, travel 
through the land and see how was the end of the 
deniers!} [Surat An-Nahl: 36] 

F. Ibrāhim (Abraham) (Peace Be upon Him) 
Then, Allah Almighty sent Abraham (peace be 

upon him) to his people after they had gone astray 
and worshiped the stars and idols. In the Qur’an, He 
says: 
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ناَ وَلقَدَ ْ) دهَُْ إِب رَاهِيمَْ آتيَ  مِهِْ لِْبَِيهِْ قاَلَْ إذِ ْ*  عَالِمِينَْ بِه وَكُنَّا قَب لُْ مِن رُش   هَذِهِْ مَا وَقَو 
 أنَتمُْ  كُنتمُْ  لقَدَ ْ قاَلَْ*  عَابدِِينَْ لهََا آباَءناَ وَجَد ناَ قاَلوُا*  عَاكِفوُنَْ لهََاْ أنَتمُْ  الَّتيِ التَّمَاثِيلُْ

بِينْ  ضَلَالْ  فيِ وَآباَؤُكُمْ  عِبِينَْ مِنَْ أنَتَْ أمَْ  باِل حَق ِْ أجَِئ تنَاَ قاَلوُا*  مُّ  بَل قاَلَْ*  اللاَّ

بُّكُمْ  ضِْ السَّمَاوَاتِْ رَبُّْ رَّ رَ  نَْ ذلَِكُم عَلىَ وَأنَاَ فطََرَهنَُّْ الَّذِي وَالْ  *  الشَّاهِدِينَْ م ِ
ِْ ناَمَكُم لَْكَِيدنََّْ وَتاَلِلَّ ْ جُذاَذ ا فَجَعلَهَُمْ *  مُد بِرِينَْ وَلُّواتُْ أنَ بعَ دَْ أصَ  ا إلِاَّ  لعَلََّهُمْ  لَّهُمْ  كَبِير 
جِعوُن إلَِي هِْ ناَ قاَلوُا*  الظَّالِمِينَْ لمَِنَْ إِنَّهُْ بآِلِهَتِناَ هَذاَ فعََلَْ مَن قاَلوُا*  يَر   فَت ى سَمِع 

ينُِْ عَلىَ بِهِْ فأَ توُا قاَلوُا*  إِب رَاهِيمُْ لَهُْ يقُاَلُْ يذَ كُرُهمُْ  هَدوُنَْ لعَلََّهُمْ  النَّاسِْ أعَ   قاَلوُا*  يَش 
ألَوُهمُْ  هَذاَ كَبِيرُهمُْ  فعَلََهُْ بَلْ  قاَلَْ*  إِب رَاهِيمُْ ياَْ بآِلِهَتِناَ هَذاَ فعَلَ تَْ أأَنَتَْ  كَانوُا إنِ فاَس 

 عَلىَ نكُِسُوا ثمَُّْ*  لِمُونَْالظَّا أنَتمُُْ إنَِّكُمْ  فقَاَلوُا أنَفسُِهِمْ  إلِىَ فَرَجَعوُا*  يَنطِقوُنَْ

تَْ لقَدَ ْ رُؤُوسِهِمْ  ِْ دوُنِْ مِن أفََتعَ بدُوُنَْ قاَلَْ*  يَنطِقوُنَْ هَؤُلَاء مَا عَلِم   يَنفَعكُُمْ  لَاْ مَا اللَّّ
ئ ا كُمْ  وَلَاْ شَي  ْ *  يَضُرُّ ِْ دوُنِْ مِن تعَ بدُوُنَْ وَلِمَا لَّكُمْ  أفُ  قوُهُْحَْ قاَلوُا*  تعَ قِلوُنَْ أفَلََاْ اللَّّ  ر ِ

نَا*  فاَعِلِينَْ كُنتمُْ  إنِ آلِهَتكَُمْ  وَانصُرُوا د ا كُونيِ ناَرُْ ياَ قلُ  ا بَر  *  إِب رَاهِيمَْ عَلىَ وَسَلَام 
سَرِينَْ فَجَعلَ ناَهمُُْ كَي د ا بِهِْ وَأرََادوُا خَ   (الْ 

 {Indeed, we had given Abraham sound 
judgment before, for We know him well. 

 When he said to his father and his people, “What 
are these statues to which you are so devoted?” 

 They said, “We found our forefathers 
worshiping them.” 

 He said, “Indeed, you and your forefathers were 
clearly misguided.” 

 They said, “Have you come to us with the truth, 
or are you joking?” 

 He said, “Nay, your Lord is the Lord of the 
heavens and earth, who created them, and I am one 
of those who bear witness to it. 

 By Allah, I will surely plot against your idols 
after you have turned and gone away.” 
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 So, he broke them into pieces, except the biggest 
of them, so that they might come back to it. 

 They said, “Who has done this to our gods? He is 
indeed one of the wrongdoers.” 

 They said, “We heard a young man, speaking ill 
of them, who is called Abraham.” 

 They said, “Bring him then before the eyes of the 
people, so that they may witness [his trial].” 

 They said, “Are you the one who did this to our 
gods, O Abraham?” 

 He said, “Rather, it was this biggest one who did 
it. So, ask them, if they can speak!” 

 So, they turned back to one another, and said, 
“Indeed, it is you who are the wrongdoers.” 

 Then they turned to their obstinacy, [saying], 
“You already know that they cannot speak.” 

 Abraham said, “Do you then worship besides 
Allah that which can neither benefit nor harm you 
in the least? 

 Fie upon you and upon all that you worship 
besides Allah! Do you not have any sense?” 

 They said, “Burn him and avenge your gods, if 
you must do something.” 

 We said, “O fire, be cool and safe for Abraham.” 

 They plotted to harm him, but We made them 
the worst losers.} [Surat al-Anbiyā’: 51-70] 

Then, Abraham and his son Ismā‘il )Ishmael( 
emigrated from Palestine to Makkah, where Allah 
Almighty commanded them to build the Ka‘bah and 
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call upon people to perform Hajj and worship Allah 
there. 

مَاعِيلَْ إِب رَاهِيمَْ إلِىَ وَعَهِد ناَ) رَا أنَْ  وَإِس  كَّعِْ وَال عاَكِفِينَْ لِلطَّائفِِينَْ بَي تيَِْ طَه ِ  وَالرُّ
 (السُّجُودِْ

 {We charged Abraham and Ishmael to purify My 
House for those who perform circumambulation or 
stay for worship, or those who bow down and 
prostrate.} [Surat al-Baqarah: 125] 

G. Lūt (Lot) (Peace Be upon Him) 
Then, the Almighty Lord sent Lot (peace be upon 

him) to his evil people, who used to worship other 
than Allah and engage in immoral acts. Allah 
Almighty says: 

مِهِْ قاَلَْ إذِ ْ وَلوُطا ْ)  إِنَّكُمْ * ال عاَلمَِينَْ مِنَْ أحََدْ  مِنْ  بهَِا سَبقَكَُمْ  مَا ال فاَحِشَةَْ أتَأَ توُنَْ لِقَو 
جَالَْ لَتأَ توُنَْ وَة ْ الر ِ تمُْ  بَلْ  الن ِسَاءِْ دوُنِْ مِنْ  شَه  مْ  أنَ  رِفوُنَْ قَو   جَوَابَْ كَانَْ وَمَا* مُس 

مِهِْ ْ قَو  رِجُوهمُْ  قاَلوُا أنَْ  إلِاَّ يَتكُِمْ  مِنْ  أخَ   (يَتطََهَّرُونَْ أنُاَسْ  إِنَّهُمْ  قَر 

 {And [We sent] Lot, when he said to his people, 
“Do you commit such a shameful act that nobody 
has ever done before you? 

 For you approach men lustfully instead of 
women; you are but a transgressing people.” 

 The only reply his people gave was to say, “Drive 
them out of your town, for they are people who 
keep themselves pure!”} [Surat al-A‘rāf: 80-82] So, 
Allah saved him and his family except for his wife, 
who was a disbeliever. Allah commanded him to 
leave the town by night, along with his family. Then, 
when the command of Allah came, He turned the 



 

40 

town upside down and rained upon it stones of 
layered hard clay. 

H. Shu‘ayb (Peace Be upon Him) 
Then, Allah Almighty sent Shu‘ayb )peace be 

upon him) to the people of Madyan after they had 
turned away from guidance and after bad morals, 
including assaulting people and dishonesty in 
weighing and measuring, had spread amongst 
them. Informing us about them, our Lord says: 

ب ا أخََاهمُْ  مَد ينََْ وَإلِىَ) مِْ ياَ قاَلَْ شُعَي  بدُوُا ْ قَو  َْ اع  نْ  لكَُم مَا اللّ   جَاءت كُم قدَ ْ غَي رُهُْ إلِـَهْ  م ِ
ن بَي ِنَة ْ ب ِكُمْ  م ِ فوُا ْ رَّ ياَءهمُْ  النَّاسَْ تبَ خَسُوا ْ وَلاَْ وَال مِيزَانَْ ال كَي لَْ فأَوَ   فيِ تفُ سِدوُا ْ وَلاَْ أشَ 

ضِْ لاَحِهَا ع دَْبَْ الْرَ  مِنِينَْ كُنتمُ إنِ لَّكُمْ  خَي رْ  ذلَِكُمْ  إِص  ؤ   صِرَاطْ  بكُِل ِْ تقَ عدُوُا ْ وَلاَْ*  مُّ
ِْ سَبِيلِْ عَن وَتصَُدُّونَْ توُعِدوُنَْ ا وَتبَ غوُنهََا بِهِْ آمَنَْ مَنْ  اللّ   كُنتمُْ  إذِ ْ وَاذ كُرُوا ْ عِوَج 

نكُمْ  طَآئفَِة ْ كَانَْ وَإنِ*  ال مُف سِدِينَْ عَاقِبَةُْ كَانَْ كَي فَْ وَانظُرُوا ْ فكََثَّرَكُمْ  قلَِيلا ْ  آمَنوُا ْ م ِ
سِل تُْ باِلَّذِي مِنوُا ْ لَّمْ  وَطَآئفَِة ْ بِهِْ أرُ  بِرُوا ْ ي ؤ  كُمَْ حَتَّى فاَص  ُْ يَح  نَناَ اللّ   خَي رُْ وَهُوَْ بَي 
بَرُوا ْ الَّذِينَْ ال مَلُْ قالََْ*  ال حَاكِمِينَْ تكَ  مِهِْ مِن اس  رِجَنَّكَْلَْ قَو   آمَنوُا ْ وَالَّذِينَْ شُعَي بُْ ياَ نخُ 

يَتِناَ مِن مَعكََْ ناَ قدَِْ*  كَارِهِينَْ كُنَّا أوََلَوْ  قاَلَْ مِلَّتِنَا فيِ لَتعَوُدنَُّْ أوَْ  قَر  ِْ عَلىَ اف ترََي   اللّ 
اناَْ إذِ ْ بعَ دَْ مِلَّتكُِم فيِ عُد ناَ إنِْ  كَذِب ا ُْ نَجَّ  أنَ إِلاَّْ فِيهَا نَّعوُدَْ أنَ لَناَ يكَُونُْ وَمَا مِن هَا اللّ 
ُْ يَشَاء ءْ  كُلَّْ رَبُّناَ وَسِعَْ رَبُّناَ اللّ  ا شَي  ِْ عَلىَ عِل م  ناَ اللّ  نَناَ اف تحَْ  رَبَّناَ توََكَّل  مِناَ وَبَي نَْ بَي   قَو 

تمُْ  لَئنِِْ مِهِْقَوْ  مِن كَفَرُوا ْ الَّذِينَْ ال مَلُْ وَقاَلَْ*  ال فاَتِحِينَْ خَي رُْ وَأنَتَْ باِل حَق ِْ  شُعَي با ْ اتَّبعَ 

فَةُْ فأَخََذتَ هُمُْ*  لَّخَاسِرُونَْ إذِا ْ إِنَّكُمْ  ج  بَحُوا ْ الرَّ  كَذَّبوُا ْ الَّذِينَْ*  جَاثمِِينَْ داَرِهِمْ  فيِ فأَصَ 
ب ا ا ْ لَّمْ  كَأنَ شُعَي  ب ا كَذَّبوُا ْ الَّذِينَْ فِيهَا يغَ نَو  هُمْ  فَتوََلَّى*  ال خَاسِرِينَْ همُُْ كَانوُا ْ شُعَي   عَن 
مِْ ياَ وَقاَلَْ تُْ رَب يِ رِسَالاَتِْ أبَ لغَ تكُُمْ  لقَدَ ْ قَو  مْ  عَلىَ آسَى فكََي فَْ لكَُمْ  وَنَصَح   قَو 

 (كَافِرِينَْ

 {And to the people of Midian [We sent] their 
brother Shu‘ayb. He said, “O my people, worship 
Allah; you have no god other than Him. There has 
come to you a clear proof from your Lord. Give full 
measure and weight, and do not defraud people of 
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their property, and do not spread corruption in the 
land after it has been set aright. That is best for you, 
if you are [truly] believers. 

 Do not lie in wait on every path, threatening and 
preventing from Allah’s path those who believe in 
Him, and seeking to make it crooked. Remember 
when you were few, then He increased you in 
number. See how was the end of those who spread 
corruption. 

 If there are some among you who believe in 
what I have been sent with, while others do not 
believe, then be patient until Allah judges between 
us, and He is the Best of Judges.” 

 The arrogant chiefs of his people said, “O 
Shu‘ayb, we will surely drive you and those who 
believe with you out of our town unless you return 
to our faith.” He said, “Even if we detest it? 

 We would be fabricating lies against Allah if we 
were to return to your faith after Allah has saved us 
from it. We will not return to it unless Our Lord 
Allah so wills. Our Lord has full knowledge of 
everything. In Allah we put our trust. Our Lord, 
judge between us and our people with truth, for 
You are the Best of the Judges.” 

 The disbelieving chiefs of his people said, “If you 
follow Shu‘ayb, you will certainly be losers.” 

 Then they were seized by the earthquake, and 
they fell lifeless in their homes. 
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 Those who rejected Shu‘ayb became as if they 
had never lived there. Those who rejected Shu‘ayb 
were themselves the losers. 

 So, he turned away from them and said, “O my 
people, I did convey to you the messages of my Lord 
and gave you sincere advice. Why should I grieve 
for a disbelieving people?”} [Surat al-A‘rāf: 85-93] 

I. Mūsa (Moses) (Peace Be upon Him) 
There emerged later an arrogant despot in 

Egypt, called Pharaoh. He claimed to be divine and 
commanded people to worship him. He used to 
slaughter and wrong anyone as he wished. Allah 
Almighty informs us about him saying: 

نَْ إنَِّْ) عَو  ضِْ فيِ عَلَاْ فِر  رَ  لهََا وَجَعلََْ الْ  عِفُْ شِيعَ ا أهَ  تضَ  ن هُمْ  طَائفَِة ْ يَس   يذُبَ ِحُْ م ِ

ييِ أبَ ناَءهمُْ  تحَ   الَّذِينَْ عَلىَ نَّمُنَّْ أنَ وَنرُِيدُْ*  ال مُف سِدِينَْ مِنَْ كَانَْ إِنَّهُْ نِسَاءهمُْ  وَيَس 
عِفوُا تضُ  ضِْ فيِ اس  رَ  عَْ الْ  ة ْ لهَُمْ وَنَج  علَهَُمُْ أئَمَِّ نَْ*  ال وَارِثِينَْ وَنَج   فيِ لهَُمْ  وَنمَُك ِ

ضِْ رَ  نَْ وَنرُِي الْ  عَو  ا مِن هُم وَجُنوُدهَمَُا وَهَامَانَْ فرِ  ذرَُونَْ كَانوُا مَّ ناَ*   يَح  حَي   وَأوَ 
ضِعِيهِْ أنَْ  مُوسَى أمُ ِْ إلِىَ زَنيِ وَلَاْ تخََافيِ وَلَاْ يمَ ِْالْ  فيِ فأَلَ قِيهِْ عَلَي هِْ خِف تِْ فإَذِاَ أرَ   تحَ 
سَلِينَْ مِنَْ وَجَاعِلوُهُْ إلَِي كِْ رَادُّوهُْ إِنَّا نَْ آلُْ فاَل تقََطَهُْ*  ال مُر  عَو  ا لهَُمْ  لِيكَُونَْ فرِ   عَدوًُّ

نَْ إنَِّْ وَحَزَن ا عَو  رَأتَُْ وَقاَلَتِْ*  خَاطِئِينَْ كَانوُا وَجُنوُدهَمَُا وَهَامَانَْ فِر  نَْ ام  عَو   فِر 
تُْ *  يَش عرُُونَْ لَاْ وَهمُْ  وَلدَ ا نَتَّخِذهَُْ أوَْ  يَنفعََناَْ أنَ عَسَى تقَ تلُوُهُْ لَاْ وَلكََْ ل ِي عَي نْ  قرَُّ
بحََْ لَاْ بِهِْ لَتبُ دِي كَادتَْ  إنِ فاَرِغ ا مُوسَى أمُ ِْ فؤَُادُْ وَأصَ  ناَ أنَ لَو  بَط   لِتكَُونَْ قلَ بهَِا عَلىَ رَّ
مِنِينَْ مِنَْ تِهِْ قاَلَتْ وَْ*  ال مُؤ  يهِْ لِْخُ  *  يَش عرُُونَْ لَاْ وَهمُْ  جُنبُْ  عَن بِهِْ فَبصَُرَتْ  قصُ ِ

ناَ م  لِْ عَلىَ أدَلُُّكُمْ  هَلْ  فقَاَلتَْ  قَب لُْ مِن ال مَرَاضِعَْ عَلَي هِْ وَحَرَّ فلُوُنَهُْ بَي تْ  أهَ   وَهمُْ  لكَُمْ  يكَ 
هِْ إلِىَ فَرَددَ ناَهُْ*  ناَصِحُونَْ لَهُْ زَنَْ وَلَاْ عَي نهَُا رَّْتقََْ كَيْ  أمُ ِ دَْ أنََّْ وَلِتعَ لمََْ تحَ  ِْ وَع   حَقْ  اللَّّ

ثرََهمُْ  وَلكَِنَّْ ا*  يعَ لَمُونَْ لَاْ أكَ  توََى أشَُدَّهُْ بلَغََْ وَلمََّ ا آتيَ ناَهُْ وَاس  م  ا حُك   وَكَذلَِكَْ وَعِل م 
زِي سِنِينَْ نَج  نْ  غَف لَةْ  حِينِْ عَلىَ ال مَدِينَةَْ وَدخََلَْ*  ال مُح  لِهَا م ِ  رَجُلَي نِْ فِيهَا فَوَجَدَْ أهَ 
هِْ مِنْ  وَهَذاَ شِيعَتِهِْ مِنْ هَذاَ يقَ تتَلَِانِْ ِ تغَاَثهَُْ عَدوُ   مِنْ  الَّذِي عَلىَ شِيعَتِهِْ مِن الَّذِي فاَس 
هِْ ِ  ضِلْ مُّْ عَدوُْ  إِنَّهُْ الشَّي طَانِْ عَمَلِْ مِنْ  هَذاَ قاَلَْ عَلَي هِْ فقََضَى مُوسَى فَوَكَزَهُْ عَدوُ 
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بِينْ  تُْ إِن يِ رَب ِْ قاَلَْ*  مُّ فِرْ  نفَ سِي ظَلمَ  حِيمُْ ال غفَوُرُْ هُوَْ إِنَّهُْ لَهُْ فغَفََرَْ لِي فاَغ  *  الرَّ
تَْ بمَِا رَب ِْ قاَلَْ ا أكَُونَْ فلَنَْ  عَليََّْ أنَ عمَ  رِمِينَْ ظَهِير  بحََْ*  ل ِل مُج   خَائفِ ا ال مَدِينَةِْ فيِ فأَصَ 

تنَصَرَهُْ الَّذِي فإَذِاَ يَترََقَّبُْ سِْ اس  مَ  رِخُهُْ باِلْ  تصَ  بِينْ  لغََوِيْ  إِنَّكَْ مُوسَى لهَُْ قاَلَْ يَس  *  مُّ
ا تلَُنيِ أنَ أتَرُِيدُْ مُوسَى ياَ قاَلَْ لَّهُمَا عَدوُْ  هُوَْ باِلَّذِي يَب طِشَْ أنَ أرََادَْ أنَْ  فلَمََّ  كَمَا تقَ 
سِْ نفَ س ا قَتلَ تَْ مَ  ْ ترُِيدُْ إنِ باِلْ  ا تكَُونَْ أنَ إلِاَّ ضِْ فيِ جَبَّار  رَ   تكَُونَْ أنَ ترُِيدُْ وَمَا الْ 
لِحِينَْ مِنَْ نْ  رَجُلْ  وَجَاء*  ال مُص   ال مَلََْ إنَِّْ مُوسَى ياَ قاَلَْ يَس عىَ ال مَدِينَةِْ أقَ صَى م ِ

رُجْ  لِيقَ تلُوُكَْ بكَِْ يأَ تمَِرُونَْ  يَترََقَّبُْ ائفِ اخَْ مِن هَا فَخَرَجَْ*  النَّاصِحِينَْ مِنَْ لكََْ إِن يِ فاَخ 
نيِ رَب ِْ قاَلَْ مِْ مِنَْ نَج ِ ا*  الظَّالِمِينَْ ال قَو  هَْ وَلمََّ  أنَ رَب يِ عَسَى قاَلَْ مَد ينََْ تلِ قاَء توََجَّ

دِيَنيِ ا*  السَّبِيلِْ سَوَاء يهَ  ة ْ عَلَي هِْ وَجَدَْ مَد ينََْ مَاء وَرَدَْ وَلمََّ نَْ أمَُّ قوُنَْ النَّاسِْ م ِ  يَس 
رَأتيَ نِْ دوُنهِِمُْ مِن وَوَجَدَْ بكُُمَا مَا قاَلَْ تذَوُداَنِْ ام  دِرَْ حَتَّى نَس قِي لَاْ قاَلَتاَ خَط   يصُ 
عَاء ل ِْ إلِىَ توََلَّى ثمَُّْ لهَُمَاْ فَسَقىَ*  كَبِيرْ  شَي خْ  وَأبَوُناَ الر ِ  لِمَا إِن يِ رَب ِْ فقَاَلَْ الظ ِ
داَهمَُاإِْ فَجَاءت هُْ*  فقَِيرْ  خَي رْ  مِنْ  إلِيََّْ أنَزَل تَْ شِي  ح  ياَء عَلىَ تمَ  تِح   أبَيِ إنَِّْ قاَلَتْ  اس 
زِيكََْ يدَ عُوكَْ رَْ لِيَج  اْ لَناَ سَقَي تَْ مَا أجَ   تخََفْ  لَاْ قاَلَْ ال قَصَصَْ عَلَي هِْ وَقصََّْ جَاءهُْ فلَمََّ

تَْ مِْ مِنَْ نَجَو  داَهمَُا قاَلَتْ *  الظَّالِمِينَْ ال قَو  هُْ أبََتِْ ياَ إِح  تأَ جِر   مَنِْ خَي رَْ نَّْإِْ اس 
تَْ تأَ جَر  مَِينُْ ال قَوِيُّْ اس  دىَ أنُكِحَكَْ أنَْ  أرُِيدُْ إِن يِ قاَلَْ *  الْ  نَتيََّْ إِح   أنَ عَلَى هَاتيَ نِْ اب 
تَْ فإَنِْ  حِجَج ْ ثمََانيَِْ تأَ جُرَنيِ ا أتَ مَم  ر   عَلَي كَْ أشَُقَّْ أنَْ  أرُِيدُْ وَمَا عِندِكَْ فمَِنْ  عَش 
ُْ شَاء إنِ سَتجَِدنُيِ الِحِينَْ مِنَْ اللَّّ جََلَي نِْ أيََّمَا وَبَي نَكَْ بَي نيِ ذلَِكَْ قاَلَْ*  الصَّ  قَضَي تُْ الْ 

ُْ عَليََّْ عُد وَانَْ فلََاْ ا*  وَكِيلْ  نقَوُلُْ مَا عَلىَ وَاللَّّ جََلَْ مُوسَى قَضَى فلَمََّ لِهِْ وَسَارَْ الْ   بأِهَ 
ا الطُّورِْ جَانِبِْ مِن آنَسَْ لِهِْ قاَلَْ ناَر  كُثوُا لِْهَ  ا آنَس تُْ إِن يِ ام  ن هَا آتِيكُم لَّعلَ ِي ناَر   م ِ

طَلوُنَْ لعَلََّكُمْ  النَّارِْ مِنَْ جَذ وَة ْ أوَْ  بِخَبَرْ  ا*  تصَ   ال وَادِي شَاطِئِْ مِن نوُدِي أتَاَهَا فلَمََّ
يَ مَنِْ ُْ اْأنََ إِن يِ مُوسَى ياَ أنَ الشَّجَرَةِْ مِنَْ ال مُباَرَكَةِْ ال بقُ عَةِْ فيِ الْ  *  ال عاَلمَِينَْ رَبُّْ اللَّّ

ا عَصَاكَْ ألَ قِْ وَأنَْ  تزَُّْ رَآهَا فلَمََّ ا وَلَّى جَانْ  كَأنََّهَاْ تهَ   أقَ بِلْ  مُوسَى ياَ يعُقَ ِبْ  وَلمَْ  مُد بِر 
مِنِينَْ مِنَْ إِنَّكَْ تخََفْ  وَلَاْ لكُْ *  الِ  رُجْ  جَي بكَِْ فيِ يدَكََْ اس   سُوءْ  غَي رِْ مِنْ  بَي ضَاء تخَ 

مُمْ  ه بِْ مِنَْ جَناَحَكَْ إلَِي كَْ وَاض  هَاناَنِْ فذَاَنكَِْ الرَّ ب كَِْ مِن برُ  نَْ إلِىَ رَّ عَو   إِنَّهُمْ  وَمَلَئِهِْ فِر 
ا كَانوُا م   وَأخَِي*  يقَ تلُوُنِْ أنَ فأَخََافُْ نفَ س ا مِن هُمْ  قَتلَ تُْ إِن يِ رَب ِْ قاَلَْ*  فاَسِقِينَْ قَو 
سِل هُْ لِسَان ا يمِن ِْ أفَ صَحُْ هُوَْ هَارُونُْ ا مَعِيَْ فأَرَ  قنُيِ رِد ء  بوُنِْ أنَ أخََافُْ إِن يِ يصَُد ِ  يكَُذ ِ

عَلُْ بأِخَِيكَْ عَضُدكََْ سَنَشُدُّْ قاَلَْ*   أنَتمَُا بآِياَتِناَ إلَِي كُمَا يَصِلوُنَْ فلََاْ سُل طَان ا لكَُمَا وَنَج 
 (ال غاَلِبوُنَْ اتَّبعَكَُمَا وَمَنِْ

 {Indeed, Pharaoh arrogantly elevated himself in 
the land and divided its people into different 
factions; oppressing one group of them, 



 

44 

slaughtering their sons and sparing their women 
alive. He was truly one of those who spread 
corruption. 

 But We wanted to bestow favor upon those who 
were oppressed in the land and make them leaders 
and inheritors [of the land], 

 and to establish them in the land, and to show 
Pharaoh, Hāmān and their soldiers that which they 
feared. 

 We inspired the mother of Moses, “Suckle him; 
but when you fear for him, cast him into the river, 
and do not fear or grieve. We will surely return him 
to you and will make him one of the messengers.”1 

 Then the household of Pharaoh picked him up, 
so that he may become an enemy to them and a 
source of grief. Indeed, Pharaoh, Hāmān and their 
soldiers were wrongdoers. 

 Pharaoh’s wife said, “He is a source of joy for me 
and you. Do not kill him; he will probably benefit us, 
or we may adopt him as a son.” They were unaware 
[of the consequences]. 

 The heart of Moses’ mother became restless; she 
was about to disclose it, had We not reassured her 
heart so that she would maintain her faith [in 
Allah’s promise]. 

 
1 His mother put him in a casket and threw him into the river. 
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 She said to his sister, “Keep track of him.” So, she 
watched him from a distance, without them 
noticing. 

 We had already forbidden for him all wet-
nurses, then she said, “Shall I direct you to a 
household who will nurse him for you and take 
good care of him?” 

 Then We returned him to his mother, so that she 
would be comforted and not grieve, and so that she 
would know that Allah’s promise is true. Yet most 
of them do not know. 

 When he reached his full strength and maturity, 
we gave him wisdom and knowledge. This is how 
We reward those who do good. 

 Once he entered the city unnoticed by its people 
and found two men fighting: one of his own people 
and the other of his enemies. The one from his own 
people called him for help against his enemy, so 
Moses struck him with his fist, causing his death. 
Moses said, “This is of Satan’s work; he is a sworn 
enemy who mislead people.” 

 He said, “My Lord, I have wronged myself, so 
forgive me,” Then He forgave him, for He is indeed 
the All-Forgiving, the Most Merciful. 

 He said, “My Lord, because of the blessings that 
You have bestowed upon me, I will never be a 
supporter to the wicked.” 

 Then he became fearful and vigilant in the city; 
suddenly the one who sought his help the day 
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before cried out to him again for help. Moses said to 
him, “You are clearly a troublemaker.” 

 When he was about to strike the one who was 
an enemy to both of them, he said, “O Moses, do you 
want to kill me as you killed that person yesterday? 
You only want to be a tyrant in the land, and you do 
not want to be one of those who put things right!” 

 Then there came a man rushing from the 
farthest end of the city, and said, “O Moses, the 
chiefs are conspiring to kill you, so leave. I am giving 
you a sincere advice.” 

 So, he left the city, fearful and vigilant. He said, 
“My Lord, save me from the wrongdoing people.” 

 When he headed towards Midian, he said, “My 
Lord will surely guide me to a straight way.” 

 When he arrived at the well of Midian, he found 
a crowd of people watering [their flocks] and found 
apart from them two women holding [their flocks] 
back. He said, “What is the matter with you?” They 
said, “We cannot water [them] until the shepherds 
take [their flocks] away, and our father is a very old 
man.” 

 So he watered [their flocks] for them, then he 
turned to the shade and said, “My Lord, I am 
desperately in need of whatever good You may 
send down to me.” 

 Then one of the two women came to him, 
walking modestly. She said, “My father is inviting 
you so that he may reward you for watering [our 
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flocks] for us.” When he came to him and told him 
the whole story, he said, “Have no fear. You are now 
safe from the wrongdoing people.” 

 One of the two daughters said, “O dear father, 
hire him; the best one you can hire is the strong and 
trustworthy.” 

 He said, “I would like to give you one of these 
two daughters of mine in marriage, provided that 
you serve me for eight years; if you complete ten, it 
will be of your own free will. I do not want to make 
things difficult for you. You will find me, if Allah 
wills, from among the righteous.” 

 Moses said, “Let that be the agreement between 
me and you. Whichever of the two terms I complete, 
there will be no further obligation on me, and Allah 
is Witness over what we say.” 

 When Moses had completed the term and was 
traveling with his family, he spotted a fire in the 
direction of Mount Tūr. He said to his family, “Stay 
here; I have spotted a fire. Perhaps I will bring you 
from there some news or a brand of fire so that you 
may warm yourselves.” 

 But when he came to it, he was called from the 
tree in the sacred ground on the right side of the 
valley: “O Moses, I am Allah, the Lord of the worlds. 

 Throw down your staff.” But when he saw it 
slithering as if it were a snake, he turned and ran 
away without looking back. [Allah said], “O Moses, 
come back, and have no fear; you are perfectly safe. 
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 Put your hand into your garment, it will come 
out shining white without blemish; and draw your 
arms tight to you to calm your fear. These are two 
proofs from your Lord to Pharaoh and his chiefs, for 
they are indeed a rebellious people.” 

 Moses said, “My Lord, I have killed one of their 
men, and I fear that they may kill me. 

 My brother Aaron is more eloquent than me in 
speech, so send him with me as a helper to confirm 
my words, for I fear that they may reject me.” 

 Allah said, “We will strengthen you through 
your brother and give you both power, so they 
cannot harm you. With Our signs, you and your 
followers will prevail.”} [Surat al-Qasas: 4-35] 

Moses and his brother Hārūn )Aaron( went to 
Pharaoh, the arrogant king, and called him to 
worship Allah, the Lord of the worlds: 

نُْ قاَلَْ) عَو  ضِْ السَّمَاوَاتِْ رَبُّْ قاَلَْ*  ال عاَلمَِينَْ رَبُّْ وَمَا فِر  رَ   إن بَي نهَُمَا وَمَا وَالْ 
وقِنِينَْ كُنتمُ لَهُْ لِمَنْ  قاَلَْ*  مُّ تمَِعوُنَْ ألََاْ حَو  لِينَْ آباَئكُِمُْ وَرَبُّْ رَبُّكُمْ  قاَلَْ*  تسَ  وََّ *   الْ 
ُْ الَّذِي رَسُولكَُمُْ إنَِّْ قاَلَْ سِلَْأ نوُنْ  إلَِي كُمْ  ر   وَمَا وَال مَغ رِبِْ ال مَش رِقِْ رَبُّْ قاَلَْ*  لمََج 
ا اتَّخَذ تَْ لَئنِِْ قاَلَْ*  تعَ قِلوُنَْ كُنتمُْ  إنِ بَي نهَُمَاْ علََنَّكَْ غَي رِي إلِهَ  جُونِينَْ مِنَْ لَْجَ  *  ال مَس 
ءْ  جِئ تكَُْ أوََلوَْ  قاَلَْ بِينْ  بِشَي  ادِقِينَْ مِنَْ كُنتَْ نإِْ بِهِْ فأَ تِْ قاَلَْ*  مُّ  عَصَاهُْ فأَلَ قىَ*  الصَّ
بِينْ  ثعُ باَنْ  هِيَْ فإَذِاَ لَهُْ لِل مَلَِْ قاَلَْ*  لِلنَّاظِرِينَْ بَي ضَاء هِيَْ فإَذِاَ يدَهَُْ وَنَزَعَْ*  مُّ  إنَِّْ حَو 
رِجَكُم أنَ يرُِيدُْ*  عَلِيمْ  لَسَاحِرْ  هَذاَ نْ  يخُ  ضِكُم م ِ رِهِْ أرَ   قاَلوُا*  أ مُرُونَْتَْ فمََاذاَ بِسِح 

جِهِْ ارْ  بكُِل ِْ يأَ توُكَْ* حَاشِرِينَْ ال مَداَئنِِْ فيِ وَاب عَثْ  وَأخََاهُْ أرَ   فَجُمِعَْ*  عَلِيمْ  سَحَّ
مْ  لِمِيقاَتِْ السَّحَرَةُْ ع لوُمْ  يَو  تمَِعوُنَْ أنَتمُ هَلْ  لِلنَّاسِْ وَقِيلَْ*  مَّ ج   السَّحَرَةَْ نَتَّبعُِْ لعَلََّناَْ*  مُّ
ا*   ال غاَلِبِينَْ همُُْ واكَانُْ إنِ نَْ قاَلوُا السَّحَرَةُْ جَاء فلَمََّ عَو  ا لَناَ أئَنَِّْ لِفِر  ر   كُنَّا إنِ لَْجَ 
نُْ بِينَْ لَّمِنَْ إذِ ا وَإِنَّكُمْ  نعَمَْ  قاَلَْ*   ال غاَلِبِينَْ نَح  وسَى لهَُم قاَلَْ*  ال مُقَرَّ  أنَتمُ مَا ألَ قوُا مُّ
ل قوُنَْ ا*  مُّ ةِْ وَقاَلوُا وَعِصِيَّهُمْ  باَلهَُمْ حِْ فأَلَ قَو  نَْ بعِِزَّ عَو  نُْ إِنَّا فِر   فَألَ قىَ*  ال غاَلِبوُنَْ لَنَح 
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 آمَنَّا قاَلوُا*  سَاجِدِينَْ السَّحَرَةُْ فأَلُ قِيَْ* يأَ فكُِونَْ مَا تلَ قَفُْ هِيَْ فإَذِاَ عَصَاهُْ مُوسَى
 لكََبِيرُكُمُْ إِنَّهُْ لكَُمْ  آذنََْ أنَْ  قَب لَْ لَهُْ آمَنتمُْ  قاَلَْ*  وَهَارُونَْ مُوسَى رَب ِْ*  ال عاَلمَِينَْ بِرَب ِْ

رَْ عَلَّمَكُمُْ الَّذِي ح  فَْفلََْ الس ِ عنََّْ تعَ لمَُونَْ سَو  جُلكَُم أيَ دِيكَُمْ  لَْقَُط ِ نْ  وَأرَ   خِلَافْ  م ِ

بَنَّكُمْ  مَعِينَْ وَلَْصَُل ِ مَعُْ إِنَّا*  مُنقلَِبوُنَْ رَب ِناَ إلِىَ إِنَّا ضَي رَْ لَاْ قاَلوُا*  أجَ   لَناَ يَغ فِرَْ أنَ نَط 
لَْ كُنَّا أنَ خَطَاياَناَ رَبُّناَ مِنِينَْ أوََّ ناَ*   ال مُؤ  حَي   إِنَّكُم بعِِباَدِي أسَ رِْ أنَْ  مُوسَى إلِىَ وَأوَ 

تَّبعَوُنَْ سَلَْ*  مُّ نُْ فأَرَ  عَو  ذِمَة ْ هَؤُلَاء إنَِّْ*  حَاشِرِينَْ ال مَداَئنِِْ فيِ فِر  *  قلَِيلوُنَْ لَشِر 

ناَهمُ*   حَاذِرُونَْ لَجَمِيعْ  وَإِنَّا*  لغَاَئِظُونَْ لَناَ وَإِنَّهُمْ  رَج  *  وَعُيوُنْ  جَنَّاتْ  نم ِْ فأَخَ 

رَث ناَهَاْ كَذلَِكَْ*  كَرِيمْ  وَمَقاَمْ  وَكُنوُزْ  رَائِيلَْ بَنيِ وَأوَ  رِقِينَْ فأَتَ بعَوُهمُ*  إِس  ش  ا*  مُّ  فلَمََّ
عاَنِْ ترََاءى حَابُْ قاَلَْ ال جَم  ْ قاَلَْ*  لمَُد رَكُونَْ إِنَّا مُوسَى أصَ   رَب يِْ مَعِيَْ إنَِّْ كَلاَّ
دِينِْ حَي ناَفَْ*  سَيهَ  رِب أنَِْ مُوسَى إلِىَ أوَ  رَْ ب عَِصَاكَْ اض  قْ  كُلُّْ فكََانَْ فاَنفلََقَْ ال بَح   فرِ 
دِْ ناَ*  ال عَظِيمِْ كَالطَّو  لفَ  خَرِينَْ ثمََّْ وَأزَ  ناَ*  الِ  عَهُْ وَمَن مُوسَى وَأنَجَي  مَعِينَْ مَّ  ثمَُّْ*  أجَ 
ناَ رَق  خَرِينَْ أغَ  ثرَُهمُْ كَانَْ وَمَا لَِيَة ْ ذلَِكَْ فيِ إنَِّْ*   الِ  مِنِينَْ أكَ  ؤ   لَهُوَْ رَبَّكَْ وَإنَِّْ*  مُّ

حِيمُْ ال عَزِيزُْ  (الرَّ

 {Pharaoh said, “What is ‘the Lord of the 
worlds’?” 

 Moses said, “The Lord of the heavens and earth 
and all that is between them, if only you had sure 
faith.” 

 Pharaoh said to those around him, “Did you hear 
[what he just said]?” 

 Moses said, “Your Lord and the Lord of your 
forefathers.” 

 Pharaoh said, “Your messenger who has been 
sent to you is truly insane!” 

 Moses said, “Lord of the east and west and all 
that is between them, if only you had sense!” 

 Pharaoh said, “If you take any god other than 
me, I will throw you into prison.” 

 Moses said, “What if I bring you a clear proof?” 
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 Pharaoh said, “Bring it then, if you are truthful!” 

 So, he threw down his staff, and suddenly it was 
a real serpent. 

 And he drew out his hand, and it was glowing 
white to the beholders. 

 Pharaoh said to the chiefs around him, “This is 
indeed a learned magician! 

 He wants to drive you out of your land with his 
magic. What do you suggest?” 

 They said, “Let him and his brother wait and 
dispatch heralds to the cities 

 to bring you every learned magician.” 

 So, the magicians were assembled at an 
appointed time on a known day. 

 And it was said to the people, “Will you join the 
gathering, 

 so that we may follow the magicians if they are 
victorious?” 

 When the magicians came, they said to Pharaoh, 
“Will there be a reward for us if we are victorious?” 

 He said, “Yes, and then you will surely be of 
those who are close to me.” 

 Moses said to them, “Throw whatever you wish 
to throw.” 

 So, they threw their ropes and staffs, and said, 
“By the glory of Pharaoh, it is we who will be the 
victorious!” 

 Then Moses threw his staff, and at once it 
swallowed up all objects of their illusion. 
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 So, the magicians fell down in prostration. 
 They said, “We believe in the Lord of the worlds, 
 the Lord of Moses and Aaron.” 

 Pharaoh said, “How dare you believe in him 
before I give you permission. Indeed, he is your 
master who taught you magic, but you will soon 
come to know. I will surely cut off your hands and 
feet on opposite sides, then I will crucify you all.” 

 They said, “No harm; we will surely return to 
our Lord. 

 We hope that our Lord will forgive us our sins, 
as we are the first of the believers.” 

 We inspired Moses, “Leave with My slaves by 
night; you will surely be pursued.” 

 So, Pharaoh sent heralds to the cities, 
 saying, “These are but a small band, 
 and they have enraged us, 
 but we are all well-prepared.” 

 Thus, did We drive them out of their gardens 
and springs, 

 and their treasures and splendid dwellings. 
 So it was; and We made the Children of Israel to 

inherit them. 
 They pursued them at sunrise. 
 When the two groups saw each other, the 

companions of Moses said, “We are surely 
overtaken!” 

 Moses said, “Certainly not! My Lord is with me; 
He will guide me.” 
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 Then We inspired Moses, “Strike the sea with 
your staff,” so it parted, each part became like a 
huge mountain. 

 Then We brought the others [pursuers] close to 
that place, 

 and We saved Moses and all those who were 
with him, 

 then We drowned the others. 
 Indeed, there is a sign in this, yet most of them 

would not believe. 
 Indeed, your Lord is the All-Mighty, the Most 

Merciful.} [Surat ash-Shu‘arā’: 23-68] 
When Pharaoh was about to drown, he said: I 

believe that there is no god but the One in Whom 
the children of Israel believe. Thereupon, Allah 
Almighty says: 

نَْ) مَْ* ال مُف سِدِينَْ مِنَْ وَكُن تَْ قَب لُْ عَصَي تَْ وَقدَ ْ آلِ  يكَْ فاَل يَو   لِمَنْ  لِتكَُونَْ بِبدَنَكَِْ ننَُج ِ
 ] .92، 91:يونس([لغَاَفلِوُنَْ آياَتِناَ عَنْ  النَّاسِْ مِنَْ كَثِيرا ْ وَإنَِّْ آيَة ْ خَل فكََْ

 {Now [you believe]? You had always been 
disobedient and were one of the mischief-makers! 

 So today We will preserve your body, so that you 
will be an example for those who come after you, 
yet most people are heedless of Our signs.} [Surat 
Yūnus: 91-92] 

Then, Allah made the people of Moses, who had 
been wronged, inheritors of the eastern and 
western parts of earth which Allah blessed, and He 
destroyed what Pharaoh and his people had done. 
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Allah then revealed to Moses the Torah, a book 
containing guidance for people and light to lead 
them to what Allah loves and what pleases Him and 
elucidating the lawful and unlawful to be observed 
by the children of Israel (the people of Moses). 

After Moses (peace be upon him) had passed 
away, Allah Almighty sent numerous prophets to 
his people - the children of Israel - guiding them to 
the right path. Whenever a prophet died, another 
would succeed him. 

Allah Almighty mentioned to us some of these 
prophets, such as Dāwūd )David(, Sulaymān 
)Solomon(, Ayyūb )Job(, and Zakariya )Zechariah(, 
and many others were not mentioned. Then, He 
sealed those prophets with ‘Isa )Jesus(, the son of 
Mary, whose life abounded with miraculous signs, 
starting with his birth and ending with his 
ascension to heaven. 

The Torah, revealed by Allah Almighty to Moses, 
went through distortions and alterations over time 
at the hands of the Jews, who alleged to be the 
followers of Moses, while Moses is disassociated 
from them. The Torah they hold now is no longer 
the Book that Allah sent down, as they added 
thereto things not appropriate to come from the 
Creator and ascribed to Allah therein attributes of 
deficiency, ignorance, and weakness, far exalted be 
Allah above what they say. Allah Almighty says 
describing them: 
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تبُوُنَْ لِلَّذِينَْ فَوَي لْ ) ِْ عِن دِْ مِنْ  هَذاَ يقَوُلوُنَْ ثمَُّْ بأِيَ دِيهِمْ  ال كِتاَبَْ يكَ  ترَُوا اللَّّ  ثمََنا ْ بِهِْ لِيَش 
ا لهَُمْ  فَوَي لْ  قلَِيلا ْ ا لهَُمْ  وَوَي لْ  أيَ دِيهِمْ  كَتبََتْ  مِمَّ سِبوُنَْ مِمَّ  (يكَ 

 {So woe to those who write the Scripture with 
their own hands, and then say, “This is from Allah,” 
in order to trade it for a small price. Woe to them 
for what their hands have written, and woe to them 
for what they earn.} [Surat al-Baqarah: 79] 

J. ‘Isa (Jesus) (Peace Be upon Him) 
Maryam (Mary), the chaste pure daughter of 

‘Imrān, was a devoted worshiper who adhered to 
the commands of Allah that had been revealed to 
the prophets after Moses. She was a member of the 
family which Allah Almighty chose above all 
humankind. In the Qur’an, Allah says: 

َْ إنَِّْ) طَفىَ اللَّّ رَانَْ وَآلَْ إِب رَاهِيمَْ وَآلَْ وَنوُحا ْ آدمََْ اص   (ال عاَلمَِينَْ عَلىَ عِم 

 {Allah chose Adam and Noah, the family of 
Abraham, and the family of ‘Imrān above all 
people.} [Surat Ᾱl ‘Imrān: 33] The angels gave her 
glad tidings that Allah had chosen her: 

يمَُْ ياَ ال مَلائكَِةُْ قاَلَتِْ وَإذِ ْ) َْ إنَِّْ مَر  طَفاَكِْ اللَّّ طَفاَكِْ وَطَهَّرَكِْ اص   نِسَاءِْ عَلىَ وَاص 
يمَُْ ياَ* ال عاَلمَِينَْ كَعِي وَاس جُدِي لِرَب كِِْ اق نُتيِ مَر  اكِعِينَْ مَعَْ وَار   (الرَّ

 {And [remember] when the angels said, “O 
Mary, Allah has chosen you, purified you, and 
chosen you over all women. 

 O Mary, worship your Lord devoutly, prostrate 
yourself and bow down with those who bow 
down.”} [Surat Ᾱl ‘Imrān: 42-43] 
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Then, Allah Almighty informs how He created 
Jesus in her womb without a father. He says: 

يمََْ ال كِتاَبِْ فيِ وَاذ كُرْ ) لِهَا مِنْ  انتبَذَتَْ  إذِِْ مَر  قِيًّا مَكَان ا أهَ   دوُنهِِمْ  مِن فاَتَّخَذتَْ  * شَر 
ناَ حِجَاب ا سَل  ا لهََا فَتمََثَّلَْ رُوحَناَ إلَِي هَا فأَرَ  مَن أعَُوذُْ إِن يِ قاَلَتْ *   سَوِيًّا بَشَر  ح   باِلرَّ
ا لكَِْ لِْهََبَْ رَب كِِْ رَسُولُْ أنَاَ إِنَّمَا قاَلَْ*  تقَِيًّا كُنتَْ إنِ مِنكَْ  ىأنََّْ قاَلَتْ *   زَكِيًّا غُلَام 

نيِ وَلمَْ  غُلَامْ  لِي يكَُونُْ سَس   عَليََّْ هُوَْ رَبُّكِْ قاَلَْ كَذلَِكِْ قاَلَْ*  بغَِيًّا أكَُْ وَلمَْ  بَشَرْ  يمَ 
علََهُْ هَي نِْ  مَة ْ لِلنَّاسِْ آيَة ْ وَلِنَج  نَّا وَرَح  ا وَكَانَْ م ِ ر  ق ضِيًّا أمَ   بِهِْ فاَنتبَذَتَْ  فَحَمَلَت هُْ*  مَّ
َْ*  قَصِيًّا مَكَان ا عِْ إلِىَ ال مَخَاضُْ جَاءهَافأَ

لَةِْ جِذ   هَذاَ قَب لَْ مِتُّْ لَي تنَيِ ياَ قاَلتَْ  النَّخ 
ي ا وَكُنتُْ نسِيًّا نَس  تهَِاْ مِن فَناَداَهَا*  مَّ ْ تحَ  زَنيِ ألَاَّ تكَِْ رَبُّكِْ جَعَلَْ قدَ ْ تحَ  *  سَرِيًّا تحَ 
ي عِْ إلَِي كِْ وَهُز ِ

لَةِْ بِجِذ  رَبيِ فكَُلِي*  جَنِيًّا طَب ارُْ عَلَي كِْ تسَُاقطِْ  النَّخ  ي وَاش  ن ا وَقَر ِ  عَي 
ا بَشَرِْ مِنَْ ترََينَِّْ فإَمَِّ تُْ إِن يِ فقَوُلِي أحََد ا ال  مَنِْ نذَرَ  ح  ا لِلرَّ م  مَْ أكَُل ِمَْ فلَنَْ  صَو   إِنسِيًّا ال يَو 
مَهَا بِهِْ فأَتَتَْ *  مِلهُُْ قَو  يمَُْ ياَ قاَلوُا تحَ  ئ ْ جِئ تِْ لقَدَ ْ مَر  تَْ ياَ*  فَرِيًّا اشَي   مَا هَارُونَْ أخُ 
رَأَْ أبَوُكِْ كَانَْ ءْ  ام  كِْ كَانَتْ  وَمَا سَو   كَانَْ مَن نكَُل ِمُْ كَي فَْ قاَلوُا إلَِي هِْ فأَشََارَتْ *  بَغِيًّا أمُُّ
دِْ فيِ ِْ عَب دُْ إِن يِ قاَلَْ*  صَبِيًّا ال مَه   مُباَرَك ا علََنيِوَجَْ*  نَبِيًّا وَجَعلََنيِ ال كِتاَبَْ آتاَنِيَْ اللَّّ

صَانيِ  كُنتُْ مَا أيَ نَْ لَاةِْ وَأوَ  كَاةِْ باِلصَّ تُْ مَا وَالزَّ ا*  حَيًّا دمُ   وَلمَْ  بِوَالِدتَيِ وَبَرًّ
علَ نيِ ا يَج  مَْ عَليََّْ وَالسَّلَامُْ*  شَقِيًّا جَبَّار  مَْ وُلِدتُّْ يَو  مَْ أمَُوتُْ وَيَو   ذلَِكَْ* حَيًّا أبُ عَثُْ وَيَو 

يمََْ اب نُْ عِيسَى لَْ مَر  ترَُونَْ فِيهِْ الَّذِي ال حَق ِْ قَو  ِْ كَانَْ مَا*  يمَ   وَلدَْ  مِن يَتَّخِذَْ أنَ لِِلَّ
ا قَضَى إذِاَ سُب حَانَهُْ ر  َْ وَإنَِّْ*  فَيكَُونُْ كُن لهَُْ يقَوُلُْ فإَنَِّمَا أمَ  بدُوُهُْ وَرَبُّكُمْ  رَب يِ اللَّّ  فاَع 

تقَِيمْ  صِرَاطْ  هَذاَ س   (مُّ

 {And mention in the Book [the story of] Mary 
when she withdrew from her family to a place 
towards the east. 

 She screened herself from them, then We sent to 
her Our Spirit [Gabriel] and he appeared before her 
in the form of a perfect human being. 

 She said, “I seek refuge in the Most 
Compassionate from you; [do not approach me] if 
you fear Allah.” 

 He said, “I am only a messenger from your Lord 
to grant you a righteous son.” 
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 She said, “How can I have a son when no man 
has touched me, nor have I ever been unchaste?” 

 He said, “Thus it will be your Lord says, ‘It is easy 
for Me; We make him a sign for people and a mercy 
from Us. This matter has already been decreed.’” 

 So, she conceived him and withdrew with him to 
a distant place. 

 The pains of labor drove her to the trunk of a 
palm tree. She said, “Oh, would that I had died 
before this and had been completely forgotten!” 

 Then the baby called her from beneath her, “Do 
not grieve; your Lord has provided a stream 
beneath you. 

 Shake the trunk of the palm tree towards 
yourself; fresh ripe dates will drop upon you. 

 Eat and drink and be glad. And if you see any 
human being, say, ‘I have vowed silence to the Most 
Compassionate, so I will not talk to any human 
being today.’” 

 Then she came to her people carrying him. They 
said, “O Mary, you have committed something 
monstrous! 

 O sister of Aaron, your father was not a man of 
evil, nor was your mother unchaste.” 

 Thereupon she pointed to him. They said, “How 
can we talk to someone who is still a baby in the 
cradle?” 

 Jesus said, “I am a slave of Allah. He has given me 
the Scripture and made me a prophet. 
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 He has made me blessed wherever I may be and 
has enjoined upon me prayer and Zakah as long as 
I am alive, 

 and has made me dutiful to my mother, and has 
not made me an oppressor or disobedient. 

 Peace is upon me the day I was born, the day I 
will die and the day I will be resurrected.” 

 Such was Jesus, son of Mary – a word of truth 
about which they are in doubt. 

 It is not befitting Allah to beget a son. Glory be 
to Him! When He decrees a matter, He only says to 
it, “Be,” and it is. 

 [Jesus said], “Indeed, Allah is my Lord and your 
Lord, so worship Him. This is a straight path.”} 
[Surat Maryam: 16-36] 

When Jesus (peace be upon him) called people to 
the worship of Allah, some accepted his call, but 
many rejected it. He kept calling them to worship 
Allah and faced disbelief and hostility from a lot of 
the people, who even tried to kill him. Thereupon, 
Allah said to him: 

رُكَْ إلِيََّْ وَرَافعِكَُْ مُتوََف ِيكَْ إِن يِ عِيسَى ياَ)  (كَفَرُوا الَّذِينَْ مِنَْ وَمُطَه ِ

 {O Jesus, I will take you and raise you up to 
Myself and deliver you from those who disbelieve.} 
[Surat Ᾱl ‘Imrān: 55] Allah Almighty made one of 
those pursuing him look like him. So, people seized 
that person mistaking him for Jesus (peace be upon 
him), and they killed and crucified him. As for Jesus, 
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son of Mary, Allah raised him to Himself. Before his 
departure, he informed his disciples that Allah 
would send another messenger called Ahmad to 
convey and spread the religion. A Qur’anic verse 
reads: 

يمََْ اب نُْ عِيسَى قاَلَْ وَإذِ ْ) ِْ رَسُولُْ إِن يِ إِس رائيلَْ بَنيِ ياَ مَر  قا ْ إلَِي كُمْ  اللَّّ  بَي نَْ لِمَا مُصَد ِ

رَاةِْ مِنَْ يدَيََّْ را ْ التَّو  مُهُْ بعَ دِي مِنْ  يأَ تيِ بِرَسُولْ  وَمُبَش ِ مَدُْ اس   (أحَ 

 {And [remember] when Jesus, son of Mary, said, 
“O Children of Israel, I am truly a messenger of Allah 
to you, confirming the Torah which came before 
me, and giving glad tidings of a messenger after me 
whose name will be Ahmad.”} [Surat as-Saff: 6] 

After a period of time, the followers of Jesus were 
divided and there emerged a sect that went to 
extremes with regard to him, claiming that he is the 
son of Allah, far exalted is Allah above their claim. 
They were tempted in this claim by the fact that 
Jesus (peace be upon him) had been born without a 
father. In this regard, Allah Almighty says: 

ِْ عِن دَْ عِيسَى مَثلََْ إنَِّْ)  (فَيكَُونُْ كُنْ  لَهُْ قاَلَْ ثمَُّْ ترَُابْ  مِنْ  خَلقََهُْ آدمََْ كَمَثلَِْ اللَّّ

 {The similitude of Jesus before Allah is like that 
of Adam; He created him from dust, then said to 
him, “Be,” and he was.} [Surat Ᾱl ‘Imrān: 59] Indeed, 
the creation of Jesus without a father is not more 
amazing than the creation of Adam with no father 
or mother. 
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Hence, Allah Almighty addresses the Children of 
Israel in the Qur’an and commands them to keep 
away from this disbelief saying: 

لَْ ياَ) ِْ عَلىَ تقَوُلوُا ْ وَلاَْ دِينكُِمْ  فيِ تغَ لوُا ْ لاَْ ال كِتاَبِْ أهَ   ال مَسِيحُْ إِنَّمَا ال حَق ِْ إلِاَّْ اللّ 
يمََْ اب نُْ عِيسَى ِْ رَسُولُْ مَر  يمََْ إلِىَ ألَ قاَهَا وَكَلِمَتهُُْ اللّ  ن هُْ وَرُوحْ  مَر  ِْ فآَمِنوُا ْ م ِ  باِلِل 
ا انتهَُوا ْ ثلَاَثةَ ْ تقَوُلوُا ْ وَلاَْ وَرُسُلِهِْ ُْ إِنَّمَا لَّكُمْ  خَي ر   لَهُْ يكَُونَْ أنَ سُب حَانَهُْ وَاحِد ْ إلِـَه ْ اللّ 

ضِْ فيِ وَمَا السَّمَاوَات فيِ مَا لَّهُْ وَلدَ ْ ِْ وَكَفىَ الْرَ  تنَكِفَْ لَّن*  وَكِيلا ْ باِلِل   ال مَسِيحُْ يَس 
ِْ عَب دا ْ يكَُونَْ أنَ بُونَْا ال مَلآئكَِةُْ وَلاَْ لِل ِ  تنَكِفْ  وَمَن ل مُقَرَّ بِرْ  عِباَدتَِهِْ عَنْ  يَس  تكَ   وَيَس 

شُرُهمُْ  ا*   جَمِيع ا إلَِيهِْ فَسَيَح  الِحَاتِْ وَعَمِلوُا ْ آمَنوُا ْ الَّذِينَْ فأَمََّ  أجُُورَهمُْ  فَيوَُف ِيهِمْ  الصَّ
ن وَيَزيدهُمُ لِهِْ م ِ ا فَض  تنَكَفُوا ْ الَّذِينَْ وَأمََّ بَرُو اس  تكَ  بهُُمْ  ا ْوَاس  اْ عَذاَب ا فَيعُذَ ِ  وَلاَْ ألَيُم 

ن لهَُم يَجِدوُنَْ ِْ دوُنِْ م ِ ا وَلاَْ وَلِيًّا اللّ   (نَصِير 

 {O People of the Book, do not go to extremes in 
your religion, and do not say about Allah but the 
truth. The Messiah, Jesus, son of Mary, was only a 
messenger of Allah, and His Word that He bestowed 
upon Mary, and a spirit from Him. So, believe in 
Allah and His messengers and do not say “Three” 
[Trinity]. Cease: that is better for you. Indeed, Allah 
is the only One God. Glory be to Him, [far exalted is 
He] to have a son. To Him belongs all that is in the 
heavens and all that is on earth, and sufficient is 
Allah as a Disposer of Affairs. 

 The Messiah would never disdain to be a slave 
of Allah, nor would the nearest angels to Him. Those 
who disdain to worship Him and are arrogant, He 
will gather them all together before Him. 

 As for those who believe and do righteous 
deeds, He will give them their rewards in full and 
will increase them out of His bounty. But those who 
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disdain and act arrogantly, He will subject them to 
a painful punishment, and they will not find for 
themselves any protector or helper besides Allah.} 
[Surat an-Nisā’: 171-173] 

Addressing Jesus on the Day of Judgment, Allah 
Almighty says: 

ُْ قاَلَْ وَإذِ ْ) يمََْ اب نَْ عِيسَى ياَ اللّ  يَْ اتَّخِذوُنيِ لِلنَّاسِْ قلُتَْ أأَنَتَْ مَر   دوُنِْ مِن إلِـَهَي نِْ وَأمُ ِ
ِْ ْ  لِي لَي سَْ مَا أقَوُلَْ أنَْ  لِي يكَُونُْ مَا سُب حَانكََْ قاَلَْ اللّ  تهَُْ فقَدَ ْ قلُ تهُُْ كُنتُْ إنِ بِحَق   عَلِم 
لمَُْ لاَْوَْ نفَ سِي فيِ مَا تعَ لمَُْ  إلِاَّْ لهَُمْ  قلُ تُْ مَا*   ال غُيوُبِْ عَلاَّمُْ أنَتَْ إِنَّكَْ نفَ سِكَْ فيِ مَا أعَ 
تنَيِ مَا بدُوُا ْ أنَِْ بِهِْ أمََر  َْ اع  ا شَهِيد ا عَلَي هِمْ  وَكُنتُْ وَرَبَّكُمْ  رَب يِ اللّ  تُْ مَّ ا فِيهِمْ  دمُ   فلَمََّ

قِيبَْ أنَتَْ كُنتَْ توََفَّي تنَيِ ءْ  كُل ِْ عَلىَ وَأنَتَْ هِمْ عَلَيْ  الرَّ ب هُمْ  إنِ*  شَهِيد ْ شَي   فَإنَِّهُمْ  تعُذَ ِ
ُْ قاَلَْ*   ال حَكِيمُْ ال عَزِيزُْ أنَتَْ فإَنَِّكَْ لَهُمْ  تغَ فِرْ  وَإنِ عِباَدكَُْ مُْ هَذاَ اللّ  ادِقِينَْ يَنفعَُْ يَو   الصَّ

رِي جَنَّاتْ  لهَُمْ  صِد قهُُمْ  تهَِا مِن تجَ  ضِيَْ أبَدَ ا فِيهَا الِدِينَْخَْ الْنَ هَارُْ تحَ  ُْ رَّ هُمْ  اللّ   عَن 
زُْ ذلَِكَْ عَن هُْ وَرَضُوا ْ  (ال عظَِيمُْ ال فَو 

 {When Allah will say, “O Jesus, son of Mary, did 
you tell people, ‘Take me and my mother as gods 
besides Allah?’” He will say, “Glory be to You! It is 
not for me to say what I have no right. Had I said so, 
you would have surely known it. You know what is 
within myself, whereas I do not know what is 
within Yourself. Indeed, you are the All-Knower of 
all unseen. 

 I did not tell them except what You ordered me 
– ‘Worship Allah, my Lord and your Lord.’ I was 
witness over them as long as I was among them. But 
when You took me up, You Yourself were Watcher 
over them, and You are a Witness over all things. 
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 If You punish them, they are Your slaves; if You 
forgive them, you are indeed the All-Mighty, the All-
Wise.” 

 Allah will say, “This is the Day when the 
truthfulness of the truthful will benefit them; they 
will have gardens under which rivers flow, abiding 
therein forever. Allah is pleased with them, and 
they are pleased with Him. That is the supreme 
triumph.”} [Surat al-Mā’idah: 116-119] 

Hence, the Messiah Jesus, the son of Mary, is 
innocent of these millions who call themselves 
Christians and believe they are followers of Jesus 
Christ. 

3. Muhammad, the Messenger of Allah (the 

Seal of Prophets and Messengers) 
Nearly six centuries passed after Jesus (peace be 

upon him) had been raised to heaven, during which 
people swerved from guidance and turned to 
disbelief and error and worshiped others besides 
Allah. So, Allah Almighty sent Muhammad (may 
Allah’s peace and blessings be upon him) in 
Makkah, Hijaz, with guidance and the true religion, 
calling people to worship Allah alone, with no 
partner. He supported him with signs and miracles 
that proved his prophethood and message. He 
made him the seal of the messengers and made his 
religion the final one, preserving it from distortions 
and alterations till the end of time. So, who is 



 

62 

Muhammad? Who are his people? How did Allah 
send him? What are the signs of his prophethood? 
What are the details of his life and biography? This 
is what we will attempt to present and clarify in 
these few pages. 

A. His Lineage and Honor 
He is Muhammad ibn ‘Abdullah ibn ‘Abd al-

Muttalib ibn Hāshim ibn ‘Abd Manāf ibn Qusayy ibn 
Kilāb. His lineage goes back to Ishmael the son of 
Abraham (peace be upon both of them), from 
Quraysh, an Arab tribe. He was born in Makkah in 
571 AD. His father died while he was still in his 
mother’s womb. So, he grew up as an orphan under 
the care of his grandfather ‘Abd al-Muttalib and 
later, after his grandfather’s death, under the care 
of his paternal uncle Abu Tālib. 

B. His Traits 
We have previously noted that a messenger 

chosen by Allah Almighty should be at the climax of 
purity, truthfulness, and noble morals, and that was 
the exact description of Muhammad )may Allah’s 
peace and blessings be upon him). He grew up as a 
truthful and honest man, known for his good 
morals, kind speech, and eloquence. He was loved 
by everyone, near and far, and was held in high 
esteem among his people. They called him “the 
honest one” and would entrust him with their 



 

63 

precious possessions whenever they went on a 
journey. 

In addition to his good morals, he was also of a 
good appearance. The eyes would always enjoy 
looking at him. He had a white face, wide eyes, long 
eyelashes, black hair, broad shoulders, and 
moderate height, closer to being tall. One of the 
Companions described him saying: 

 ".قط منه أحسن رأيت فما يمانية حُلة في وسلم عليه الله صلى الله رسول رأيت"

 “I saw the Messenger of Allah )may Allah’s peace 
and blessings be upon him) in a Yemeni garment, 
and I had never seen anyone better looking than 
him.” He was unlettered, who could not read or 
write, and lived among mostly unlettered people. 
Few of them would read and write. They, however, 
were smart, quick-witted, and with sharp memory. 

C. Quraysh and the Arabs 
The Prophet’s people and clan lived in Makkah 

beside the Ka‘bah, which Allah Almighty had 
commanded Abraham and his son Ishmael (peace 
be upon them) to build. 

As many years passed, they deviated from the 
religion of Abraham - sincere worship of Allah 
alone - and, along with the surrounding tribes, they 
placed idols of stones, trees, and gold around the 
Ka‘bah. They deemed them sacred and believed 
that they could bring about benefit and cause harm. 
Moreover, they created certain rituals in worship to 
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these idols, the biggest and the most important and 
famous of which was the one called Hubal. There 
were other idols and trees outside Makkah, 
worshiped apart from Allah and held in sanctity, 
like Al-Lāt, Al-‘Uzza, and Manāt. The relationship 
between different tribes was marked by arrogance, 
pride, aggression, and grinding wars. They, 
nonetheless, had some good traits like bravery, 
hospitality, and truthfulness. 

D. The Start of the Prophet’s Mission 
At the age of forty, and one day when the Prophet 

)may Allah’s peace and blessings be upon him( was 
in the cave of Hirā’ outside Makkah, he received the 
first revelation from heaven through Angel Jibrīl 
)Gabriel( who pressed him and said: “Read!” He 
said: “I cannot read.” He again pressed him strongly 
and repeated the request and received the same 
reply. He did this for a third time, pressing him 
more strongly and asking him to read, and the reply 
was: “What should I read?” Thereupon, he said: 

مِْ اق رَأ ْ) نسَانَْ خَلقََْ*  خَلَقَْ الَّذِي رَب كَِْ باِس  ِ رَمُْ وَرَبُّكَْ اق رَأ ْ*  عَلَقْ  مِنْ  الْ  كَ   الَّذِي*  الْ 
نسَانَْ عَلَّمَْ*  باِل قلَمَِْ عَلَّمَْ ِ  (يعَ لمَْ  لمَْ  مَا الْ 

 {Read in the name of your Lord Who created, 
 created man from a clinging clot. 
 Read, and your Lord is the Most Generous, 
 who taught by the pen, 
 taught man what he did not know.} [Surat al-

‘Alaq: 1-5] 
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The angel went off and left him. So, the Prophet 
)may Allah’s peace and blessings be upon him( 
returned to his house and wife, in fear and panic. He 
said to his wife Khadījah: “Cover me, for I fear for 
myself.” She said: “No, by Allah, Allah will never 
humiliate you for you maintain kinship ties, help 
the poor, and assist those hit by calamities.” 

Then, Gabriel came to him in the form Allah had 
created him in, blocking the horizon. He said: “O 
Muhammad, I am Gabriel, and you are the 
Messenger of Allah.” 

Thereafter, the revelation successively came 
from heaven, commanding the Messenger of Allah 
)may Allah’s peace and blessings be upon him( to 
call his people to worship Allah alone and to warn 
them of polytheism and disbelief. So, he began to 
call his people, one by one, starting from the nearest 
ones, to embrace Islam. The first to believe in him 
were his wife Khadījah bint Khuwaylid, his friend 
Abu Bakr as-Siddīq, and his cousin ‘Ali ibn Abi Tālib. 

As his people knew about his call, they began to 
confront him and plot against him. One morning, he 
came out and called out loud: “O morning!” A word 
used at that time for the purpose of gathering 
people. The people gathered one after another to 
hear what he had to say. When they gathered, he 
said to them: “What if I informed you that the 
enemy would attack you in the morning or in the 
evening - would you believe me?” They said: “We 
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have never seen you lying.” He said: “Indeed, I am a 
warner to you, ahead of a severe punishment.” 
Thereupon, his paternal uncle Abu Lahab said to 
him: “May you perish, is it for this that you have 
gathered us?!” So, Allah Almighty revealed: 

نىَ مَا* وَتبََّْ لهََبْ  أبَيِ يدَاَ تبََّتْ ) هُْ أغَ  لىَ* كَسَبَْ وَمَا مَالهُُْ عَن   ذاَتَْ ناَرا ْ سَيَص 
رَأتَهُُْ* لهََبْ  الةََْ وَام   (مَسَدْ  مِنْ  حَب لْ  جِيدِهَا فيِ* ال حَطَبِْ حَمَّ

 Neither his wealth nor his worldly gains will 
avail him. 

 Neither his wealth nor his worldly gains will 
avail him. 

 He will burn in a Flaming Fire, 
 and so will his wife, the carrier of firewood, 
 around her neck will be a rope of palm fiber.} 

[Surat al-Masad: 1-5] 
The Prophet )may Allah’s peace and blessings be 

upon him) kept calling them to Islam and asking 
them, “say: ‘There is no god but Allah’, only then you 
will succeed.” But they said: “Has he made gods only 
one god? This is strange indeed.” 

Allah Almighty revealed verses that called them 
to guidance and warned them of the error they 
were in. Some of these verses read: 

فرُُونَْ أئَِنَّكُمْ  قلُْ ) ضَْ خَلَقَْ باِلَّذِي لَتكَ  رَ  مَي نِْ فيِ الْ  علَوُنَْ يَو   رَبُّْ ذلَِكَْ أنَداَد ا لَهُْ وَتجَ 
قهَِا مِن رَوَاسِيَْ فِيهَا وَجَعَلَْ*  ال عاَلمَِينَْ  فيِ أقَ وَاتهََا فِيهَا وَقدََّرَْ فِيهَا وَباَرَكَْ فَو 

بعََةِْ توََىْ ثمَُّْ*  ائلِِينَْل ِلسَّْ سَوَاء أيََّامْ  أرَ  ضِْ لهََا فقَاَلَْ دخَُانْ  وَهِيَْ السَّمَاء إلِىَ اس  رَ   وَلِل 
ع ا اِئ تِياَ ه ا أوَْ  طَو  ناَ قاَلَتاَ كَر  مَي نِْ فيِ سَمَاوَاتْ  سَب عَْ فقََضَاهنَُّْ*  طَائعِِينَْ أتَيَ   يَو 

حَى رَهَا سَمَاء كُل ِْ فيِ وَأوَ   تقَ دِيرُْ ذلَِكَْ وَحِف ظ ا بمَِصَابِيحَْ ن ياَالدُّْ السَّمَاء وَزَيَّنَّا أمَ 
تكُُمْ  فقَلُْ  أعَ رَضُوا فإَنِْ *   ال علَِيمِْ ال عَزِيزِْ ث لَْ صَاعِقَة ْ أنَذرَ   (وَثمَُودَْ عَادْ  صَاعِقَةِْ م ِ



 

67 

 {Say, “Do you disbelieve in the One Who created 
the earth in two Days, and you set up rivals to Him? 
Such is the Lord of the worlds. 

 He placed on it firm mountains standing high 
above it, and showered His blessings upon it, and 
measured its sustenance totaling exactly four Days, 
for all who ask. 

 Then He turned to the heaven when it was all 
smoke, and said to it and to the earth, ‘Come into 
being, willingly or unwillingly.’ They both said, ‘We 
come willingly.’ 

 He then formed them into seven heavens in two 
Days and assigned to each heaven its mandate. And 
We adorned the lowest heaven with lamps [stars] 
which also serve as a protection. That is the design 
of the All-Mighty, the All-Knowing.’ 

 But if they turn away, then say, “I warn you of a 
blast like the one that befell ‘Ād and Thamūd.”} 
[Surat Fussilat: 9-13] 

However, these verses and this call only 
increased them in obstinacy and arrogant rejection 
of the truth. They even began to inflict harsh 
torment upon anyone accepting Islam, especially 
the weak ones who had no means of protection. 
They would, for example, place a large rock upon 
the chest of one of them and drag him through the 
markets during severe heat, ordering him to 
disbelieve in the religion of Muhammad or remain 
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in this torment. Many of them died from severe 
torture. 

As for the Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him), he enjoyed the protection 
of his paternal uncle Abu Tālib, who loved and 
sympathized with him. He was a respected leader 
in Quraysh; however, he did not embrace Islam. 

Quraysh tried to strike a deal with the Messenger 
of Allah )may Allah’s peace and blessings be upon 
him). They offered him money, authority, and other 
temptations provided that he should give up the 
call to this new religion, which insulted the idols 
they sanctified and worshiped apart from Allah. In 
response, the Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) displayed a firm and 
categorical stance, for this was a message that Allah 
commanded him to convey to people, and were he 
to disobey the command, Allah would punish him. 
He told them that he wanted good for them, and 
they were his people and kith and kin. 

 " .غششتكم ما كلهم الناس غششتُْ ولو كذبتكم ما كلهم الناس كذَّبتُْ لو والله"

 “By Allah, if I were to lie to all people, I would not 
lie to you, and if I were to deceive all people, I would 
not deceive you.” 

When their attempts to strike a deal to stop his 
call to Allah bore no fruit, the Quraysh became more 
hostile towards the Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) and his followers. They 
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asked Abu Tālib to hand Muhammad over to them 
so that they would kill him, in return for whatever 
he wanted, or otherwise he should stop 
proclaiming his religion amongst them. So, his 
uncle asked him to cease his call to this religion. 

Feeling sad, the Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) said: 

 هذا أترك أن على يساري في والقمر يميني في الشمس وضعوا لو والله عم يا"
 " .دونه أهلك أو الله يظُهره حتى تركته ما الدين

 “By Allah, O uncle, if they were to place the sun in 
my right hand and the moon in my left hand so that 
I should give up this religion, I would not give it up 
until Allah makes it dominant or I perish in the 
process.” 

Thereupon, his uncle said: “Go ahead and say 
whatever you wish. By Allah, they would not be able 
to harm you in any way before I die in defending 
you”. Later, as Abu Tālib was dying, and some 
leading tribesmen were present, the Messenger of 
Allah (may Allah’s peace and blessings be upon 
him) came and was requesting him eagerly to 
embrace Islam, saying: “Uncle, say a word by which 
I can intercede for you with Allah. Say: There is no 
god but Allah”. Witnessing that, the notables said: 
“Would you renounce the religion of ‘Abd al-
Muttalib (would you renounce the religion of your 
forefathers(?” So, he found it too grave that he 
should leave the religion of his forefathers and 
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enter Islam. Hence, he died as a polytheist. The 
Prophet )may Allah’s peace and blessings be upon 
him) grieved so much because his uncle died as a 
polytheist. So, Allah Almighty addressed him 
saying: 

دِي لا إِنَّكَْ) بَب تَْ مَنْ  تهَ  َْ وَلكَِنَّْ أحَ  دِي اللَّّ لمَُْ وَهُوَْ يَشَاءُْ مَنْ  يهَ  تدَِينَْ أعَ   (باِل مُه 

 {You cannot guide whoever you like, but Allah 
guides whom He wills, and He knows best who will 
be guided.} [Surat al-Qasas: 56] 

After his uncle’s death, the Prophet )may Allah’s 
peace and blessings be upon him) suffered harm. 
They would place filth (taken from animals) over 
his back while he was praying at the Ka‘bah. 

Thereafter, the Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) headed to Taif, 70 km from 
Makkah, to call its people to Islam. They, however, 
opposed his call more vehemently than the people 
of Makkah and incited their fools to throw stones at 
the Prophet )may Allah’s peace and blessings be 
upon him) as they expelled him from their town. 
They followed him with stones and injured his 
honored heels. 

In that state, the Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) turned to his Lord in 
supplication and pursuit of support. So, Allah 
Almighty sent him the angel telling him that his 
Lord had heard the people’s reaction to him, and he 
would cause the two large mountains to crash upon 
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them, if he so willed. He replied: “No, but I hope that 
Allah would bring out of their children those who 
would worship Allah alone and associate none with 
Him.” 

Then, the Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) returned to Makkah, where 
the hostility continued towards all those who 
believed in him. Later, a delegation from Yathrib - 
which was then called Madīnah - came to him, and 
he invited them to Islam. They embraced Islam. So, 
he sent with them one of his Companions, called 
Mus‘ab ibn ‘Umayr, to teach them Islam. Many from 
the people of Madīnah accepted Islam at his hand. 

The following year, they came back to the 
Prophet )may Allah’s peace and blessings be upon 
him) to give him the pledge of allegiance on Islam. 
Then, he instructed his persecuted Companions to 
emigrate to Madīnah, which they did, individually 
and in groups. They were, thus, called “Al-
Muhājirūn” )the Immigrants(. The people of 
Madīnah welcomed and honored them and shared 
with them their houses and properties. Hence, they 
were later called “Al-Ansār” )the Supporters(. 

When Quraysh learned about this Hijrah 
(immigration), they were determined to kill the 
Prophet )may Allah’s peace and blessings be upon 
him). Hence, they planned to besiege the house 
where he passed the night and to strike him 
collectively with the sword on coming out. Allah 
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Almighty saved him, however, and he came out 
while they were unaware. Then, Abu Bakr as-Siddīq 
caught up with him and he instructed ‘Ali to stay in 
Makkah to return the trusts left with the Prophet 
)may Allah’s peace and blessings be upon him( to 
their owners. 

While the Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) was on the path of Hijrah, 
Quraysh declared a huge prize for whoever could 
seize Muhammad )may Allah’s peace and blessings 
be upon him) alive or dead. But Allah Almighty 
saved him and made him and his Companion reach 
Madīnah safe and sound. 

The people of Madīnah received him in a 
welcoming, cheerful, and extremely joyful manner. 
They all came out to meet him, chanting: The 
Messenger of Allah has come; the Messenger of 
Allah has come. 

The Prophet )may Allah’s peace and blessings be 
upon him( settled in Madīnah. The first thing he did 
was constructing a mosque, where the prayer 
would be performed. He began to teach people the 
laws of Islam and noble morals and to recite the 
Qur’an to them. His Companions rallied around 
him, taking guidance from him, purifying their 
souls, and refining their manners. Their love for the 
Prophet )may Allah’s peace and blessings be upon 
him) deepened and they got influenced by his 
sublime attributes; and the brotherly bond of faith 
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strengthened among them. Madinah truly became a 
utopia that lived in an atmosphere of happiness and 
brotherliness, with no difference between rich and 
poor, black and white, and Arab and non-Arab. The 
only criterion of distinction was faith and piety. Out 
of this elite community, the best generation that 
history has ever known emerged. 

One year after the Prophet’s Hijrah, 
confrontations and battles began between the 
Messenger of Allah along with his Companions 
against Quraysh and its allies who were hostile 
towards Islam. 

The first battle between the two sides, the Great 
Battle of Badr, took place in a valley located 
between Makkah and Madīnah. Allah Almighty 
supported the Muslims, 314 fighters, against 
Quraysh, one thousand fighters. The Muslims 
attained a clear victory, killing seventy of the 
Quraysh fighters, most of them were leaders and 
senior figures, and taking seventy captives, while 
the rest ran away. 

There followed other battles between the 
Messenger of Allah )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) and Quraysh, in the last of 
which (8 years after his leaving Makkah) he 
managed to lead an army of ten thousand Muslim 
fighters towards Makkah to attack Quraysh on their 
own grounds and inflict a crushing defeat on them. 
He overcame his tribe that had sought to kill him, 
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tortured his Companions, and prevented people 
from the religion that Allah sent down to him. 

Following this remarkable victory, he gathered 
them and said: 

: قال كريم، أخ وابنْ كريم أخ: قالوا بكم؟ فاعل أنيْ تظنون ما قريش معشر يا"
 ".الْسلام دين اعتناق حرية لهم وتركْ عنهم فعفا الطلقاء فأنتم فاذهبوا

 “O people of Quraysh, what do you think I will do 
to you?” They said: “You are a noble brother and the 
son of a noble brother.” He said: “Go, for you are set 
free.” He pardoned them and gave them the free 
choice to embrace Islam. 

This prompted people to enter the religion of 
Islam in multitudes, and then the entire Arabian 
Peninsula embraced Islam. 

Shortly afterwards, the Prophet )may Allah’s 
peace and blessings be upon him) performed Hajj 
along with 114000 who had recently embraced 
Islam. 

On the day of ‘Arafah, he stood and delivered a 
sermon in which he clarified the rulings and laws of 
Islam. Then, he remarked: “I may not meet you after 
this year. Behold! Those present should convey this 
to those who are absent.” Then, he looked at them 
and said: “Have I conveyed the message?” The 
people replied: “Yes.” He said: “O Allah, bear 
witness.” He again said: “Have I conveyed the 
message?” The people replied in the affirmative, 
and he said: “O Allah, bear witness.” 
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After Hajj, the Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him( returned to Madīnah and 
one day he addressed people saying that Allah 
Almighty gave someone a choice between living 
eternally and what is with Allah, and he chose what 
is with Allah. The Companions wept, knowing that 
he had meant himself and that his departure from 
this world was imminent. On Monday, the 12th of 
Rabī‘ al-Awwal, 11 AH, the Prophet’s illness 
worsened, and he started suffering the throes of 
death. He gave a farewell look at his Companions 
and exhorted them to adhere to performing the 
prayer. Then he breathed his last and departed to 
the Supreme Companion. 

The Companions were extremely shocked and 
sad about his death to the extent that one of them - 
‘Umar ibn al-Khattāb )may Allah be pleased with 
him) - unsheathed his sword and threatened to kill 
anyone saying that the Prophet )may Allah’s peace 
and blessings be upon him) had died. 

Thereupon, Abu Bakr came and reminded him of 
the verse saying: 

د ْ وَمَا) ْ مُحَمَّ سُلُْ قَب لِهِْ مِنْ  خَلتَْ  قدَ ْ رَسُولْ  إلِاَّ تمُْ  قتُلَِْ أوَْ  مَاتَْ أفَإَنِْ  الرُّ  عَلىَْ ان قلََب 

قاَبكُِمْ  َْ يَضُرَّْ فلَنَْ  عَقِبَي هِْ عَلىَ يَن قلَِبْ  وَمَنْ  أعَ  زِي شَي ئا ْ اللَّّ ُْ وَسَيَج   (الشَّاكِرِينَْ اللَّّ

 {Muhammad is no more than a messenger; there 
were messengers passed away before him. If he 
dies or is killed, will you turn back on your heels? 
Anyone who turns back on his heels will not harm 
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Allah in the least, but Allah will reward those who 
are grateful.} [Surat Ᾱl ‘Imrān: 144] Upon hearing 
this verse, ‘Umar fell unconscious. 

This is Muhammad, the Messenger of Allah, the 
seal of all prophets and messengers. Allah sent him 
to all mankind as a warner and bringer of glad 
tidings. And he conveyed the message, fulfilled the 
trust, and gave sincere advice to the Ummah. 

Allah Almighty supported him with the Noble 
Qur’an, the divine revealed speech that 

 (حَمِيدْ  حَكِيمْ  مِنْ  تنَ زِيلْ  خَل فِهِْ مِنْ  وَلا يدَيَ هِْ بَي نِْ مِنْ  ال باَطِلُْ يأَ تِيهِْ لا)

 {No falsehood can approach it from the front or 
from behind; a revelation from the One Who is All-
Wise, Praiseworthy.} [Surat Fussilat: 42] If all 
people, from the beginning of humanity to the end 
of times, were to gather and jointly try to produce 
something like the Qur’an, they would not be able 
to, even if they collaborated with one another. 

Allah Almighty says: 

بدُوُا ْ النَّاسُْ أيَُّهَا ياَ)  الَّذِي*  تتََّقوُنَْ لعَلََّكُمْ  قَب لِكُمْ  مِن وَالَّذِينَْ خَلقَكَُمْ  الَّذِي رَبَّكُمُْ اع 
ضَْ لكَُمُْ جَعَلَْ رَجَْ مَاء السَّمَاء مِنَْ وَأنَزَلَْ بِناَء وَالسَّمَاء فرَِاشا ْ الْرَ   مِنَْ بِهِْ فأَخَ 

قا ْ الثَّمَرَاتِْ علَوُا ْ لاَْفَْ لَّكُمْ  رِز  ِْ تجَ  ا رَي بْ  فيِ كُنتمُْ  وَإنِ*  تعَ لمَُونَْ وَأنَتمُْ  أنَداَدا ْ لِِل  مَّ  م ِ
ناَ ل  ن بِسُورَة ْ فأَ توُا ْ عَب دِناَ عَلىَ نَزَّ ث لِهِْ م ِ ن شُهَداَءكُم وَاد عُوا ْ م ِ ِْ دوُنِْ م ِ تمُْ  إنِْ  اللّ   كُن 

 وَال حِجَارَةُْ النَّاسُْ وَقوُدهَُا الَّتيِ النَّارَْ فاَتَّقوُا ْ لوُا ْتفَ عَْ وَلنَ تفَ علَوُا ْ لَّمْ  فإَنِ*  صَادِقِينَْ
رِْ*  لِل كَافِرِينَْ أعُِدَّتْ  الِحَاتِْ وَعَمِلوُا ْ آمَنوُا ْ الَّذِين وَبَش ِ رِي جَنَّاتْ  لهَُمْ  أنََّْ الصَّ  مِن تجَ 

تهَِا قا ْ ثمََرَة ْ مِن مِن هَا رُزِقوُا ْ كُلَّمَاْ الْنَ هَارُْ تحَ  ز  ناَ الَّذِي هَـذاَ قاَلوُا ْ ر ِ  قَب لُْ مِن رُزِق 
وَاجْ  فِيهَا وَلهَُمْ  مُتشََابهِا ْ بِهِْ وَأتُوُا ْ رَة ْ أزَ  طَهَّ  (خَالِدوُنَْ فِيهَا وَهمُْ  مُّ
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 {O mankind, worship your Lord, who created 
you and those before you, so that you may become 
righteous; 

 He Who made the earth a resting-place for you, 
and the sky a canopy; and sends down rain from the 
sky, and brings forth fruits thereby as a provision 
for you. So do not set up rivals to Allah while you 
know. 

 If you are in doubt concerning that which We 
have sent down upon Our slave, then produce a 
chapter like it and call upon your helpers other than 
Allah, if you are truthful. 

 But if you did not do it, and you can never do it; 
then beware of the Fire whose fuel will be people 
and stones, which is prepared for the disbelievers. 

 And give glad tidings to those who believe and 
do righteous deeds that they will have gardens 
under which rivers flow. Every time they are 
provided with a provision of fruit therefrom, they 
will say, “This is what we were provided with 
before,” for they will be given fruit that resemble 
one another. They will have purified spouses, and 
they will abide therein forever.} [Surat al-Baqarah: 
21-25] 

The Qur’an consists of 114 surahs, which 
comprise over six thousand verses. Allah Almighty 
challenges people over all ages to produce one 
surah similar to its surahs, knowing that the 
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shortest surah in the Qur’an consists of three verses 
only. 

If they could do so, they would then know that 
this Qur’an did not come from Allah. Indeed, this is 
one of the greatest miracles by which Allah 
supported His Messenger. He also supported him 
with other miracles and supernatural acts, such as 
the following: 

E. Supporting the Prophet with Miracles 
1. He would supplicate Allah and place his hand 

in a vessel, and as a result, water would spring forth 
from between his fingers. The whole army, more 
than a thousand, would drink from this water. 

2. He would supplicate Allah and place his hand 
in food, which would increase in the bowl and 
suffice 1500 Companions. 

3. He would raise his hands towards the sky in 
supplication for rain and before leaving his place, 
drops of water would fall down his face from rain, 
and other numerous miracles. 

Allah Almighty also supported him with His 
protection. None of those seeking to kill him would 
ever be able to reach him and extinguish the light 
that he came with from Allah. In the Qur’an, Allah 
says: 

سُولُْ أيَُّهَا ياَ) ُْ رِسَالَتهَُْ بلََّغ تَْ فمََا تفَ عَلْ  لمَْ  وَإنِْ  رَب كَِْ مِنْ  إلَِي كَْ أنُ زِلَْ مَا بلَ ِغْ  الرَّ  وَاللَّّ
 آلاية( النَّاس مِنَْ يعَ صِمُكَْ
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 {O Messenger, convey what has been sent down 
to you from your Lord. If you do not do that, then 
you have not conveyed His message. Allah will 
protect you from the people...} [Surat al-Mā’idah: 
67] 

Despite Allah’s support for him, the Prophet 
)may Allah’s peace and blessings be upon him( was 
still a role model in all his words and deeds, and he 
was the first to obey the divine commands revealed 
to him, the most keen on performing the acts of 
worship and obedience, and the most generous, 
readily spending in charity whatever he had, giving 
it to the poor and needy - even the inheritance as he 
once said: 

 " .صدقة تركناه ما نورث، لا الْنبياء معشر إنا"

 “We, the prophets, do not leave inheritance. 
Whatever we leave is charity.”1 

As for his morals, they are higher than anyone 
could ever reach. Everyone who accompanied him 
would love him from the bottom of his heart, and 
the Prophet would become dearer to him than his 
children, parents, and all people. 

Anas ibn Mālik, the Prophet’s servant, said: “I 
never touched a hand that is better, softer, or more 

 
1 Narrated by Ahmad )2/463( with an authentic Isnād. A similar Hadīth, 

which was mentioned by Ahmad Shākir in his review of "Musnad" )19/92(, 
reads: “My heirs will not inherit a dinar, for whatever I leave, excluding the 
adequate support of my wives and the wage of a worker, is to be given in 
charity.” 
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fragrant than the hand of the Messenger of Allah. I 
served him for ten years, and he never said to me: 
‘Why did you do that?’ for something I had done, 
nor did he ever say to me: ‘Why did you not do that?’ 
for something I had not done.”1 

This is Muhammad the Messenger of Allah. Our 
Lord raised his status and reputation among all 
humankind. No one is mentioned today in the 
whole world as often as he is mentioned. Since 
1400 years, millions of minarets all over the globe 
announce the Adhān )call to prayer) five times a 
day and proclaim: “I bear witness that Muhammad 
is the Messenger of Allah.” And millions of 
worshipers repeat the same phrase tens of times 
every day in their prayers: “I bear witness that 
Muhammad is the Messenger of Allah.” 

F. The Noble Companions 
After the Prophet’s death, his noble Companions 

shouldered the responsibility of the call to Islam 
and dispersed far and wide to spread it. They were, 
indeed, the best callers to this religion. Of all people, 
they were the most truthful in speech, the most just, 
and the most honest, and they had the greatest 
interest in guiding people and spreading goodness 
among them. 

 
1 Narrated by Al-Bukhāri )4/230(. 
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They assumed the morals and traits of the 
prophets. So, their morals played a remarkable role 
in people’s acceptance of this religion in different 
parts of the world. They willingly embraced Islam 
in large numbers, from West Africa to East Asia and 
Central Europe, without any coercion. 

These are the Companions of the Messenger of 
Allah, the best people after the prophets. The most 
famous among them are the four rightly guided 
Caliphs, who ruled the Muslim state after the 
Prophet’s death. They are: 

1. Abu Bakr as-Siddīq. 
2. ‘Umar ibn al-Khattāb. 
3. ‘Uthmān ibn ‘Affān. 
4. ‘Ali ibn Abi Tālib. 
Muslims hold feelings of recognition and 

appreciation towards them and draw close to Allah 
Almighty by loving His Messenger and his 
Companions, men and women, respecting and 
revering them. 

No one would hate or insult them except a 
disbeliever in Islam, even if he claims to be a 
Muslim. Allah Almighty praises them saying: 

ةْ  خَي رَْ كُنتمُْ ) رِجَتْ  أمَُّ نَْ باِل مَع رُوفِْ تأَ مُرُونَْ لِلنَّاسِْ أخُ  مِنوُنَْ ال مُنكَرِْ عَنِْ وَتنَ هَو   وَتؤُ 
ِْ  .(باِلِلَّ

 {You are the best nation ever raised for 
mankind: you enjoin what is right and forbid what 
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is wrong, and believe in Allah.} [Surat Āl ‘Imrān: 
110] 

And He affirmed His pleasure with them when 
they gave the pledge of allegiance to the Prophet 
)may Allah’s peace and blessings be upon him( as 
He says: 

ُْ رَضِيَْ لَّقدَ ْ) مِنِينَْ عَنِْ اللَّّ تَْ يبُاَيِعُونكََْ إذِ ْ ال مُؤ   فأَنَزَلَْ قلُوُبهِِمْ  فيِ مَا فعَلَِمَْ الشَّجَرَةِْ تحَ 
ا وَأثَاَبهَُمْ  عَلَي هِمْ  السَّكِينَةَْ  .(قَرِيب ا فَت ح 

 {Indeed, Allah was pleased with the believers 
when they pledged allegiance to you [O Prophet] 
under the tree. He knew what was in their hearts, 
so He sent down tranquility upon them and 
rewarded them with an imminent victory.} [Surat 
al-Fat-h: 18] 

4. The Pillars of Islam 
Islam has five main pillars which a Muslim must 

fulfill in order to be a true Muslim. They are: 

A. First Pillar: The Testimony That There Is 

No God Worthy of Worship, but Allah and 

That Muhammad Is the Messenger of Allah 
It is the first word to be pronounced by a person 

embracing Islam. He should say: “I bear witness 
that there is no god worthy of worship, but Allah 
and that Muhammad is the slave and Messenger of 
Allah” believing in all its meanings, which we have 
explained above. 



 

83 

He should believe that Allah is the One and Only 
God Who did not beget and was not begotten, and 
there is none like unto Him; that He is the Creator 
and everything else is created; and that He alone is 
the God worthy of being worshiped, and there is no 
god or lord but Him. He should also believe that 
Muhammad is the slave and Messenger of Allah, to 
whom the revelation came down from heaven, 
conveying Allah’s commands and prohibitions; and 
that we should believe him in whatever he reported 
and obey him in what he commanded or prohibited. 

B. Second Pillar: Establishing Prayer 
In prayer, the features of servitude and 

submission to Allah Almighty are manifest. A 
servant stands humble, reciting verses from the 
Qur’an and extols his Lord by different kinds of 
Dhikr (remembrance of Allah) and praise. He bows 
down and prostrates himself to the Creator, 
privately invoking Him and asking for His great 
bounty. So, prayer is a link between a servant and 
his Lord Who created him and knows his secret and 
open matters. Prayer wins one the love, nearness, 
and pleasure of Allah Almighty. Whoever abandons 
it out of arrogance incurs the wrath and curse of 
Allah and becomes an apostate. 

The obligatory prayers are five every day, 
comprising standing and the recitation of Surat al-
Fātihah: 
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مِْ) ِْ بِس  نِْ اللَّّ مََٰ ح  حِيمِْ الرَّ دُْ*  الرَّ ِْ ال حَم  نِْ*  ال عاَلمَِينَْ رَب ِْ لِِلَّ مََٰ ح  حِيمِْ الرَّ  مَالِكِْ*  الرَّ
مِْ ينِْ يَو  بدُُْ إِيَّاكَْ*  الد ِ تعَِينُْ وَإِيَّاكَْ نعَ  دِناَ*  نَس  رَاطَْ اه  تقَِيمَْ الص ِ  الَّذِينَْ صِرَاطَْ*  ال مُس 

تَْ ال ِينَْ وَلَاْ عَلَي هِمْ  ال مَغ ضُوبِْ ي رِْغَْ عَلَي هِمْ  أنَ عمَ   .(الضَّ

 {In the name of Allah, the Most Compassionate, 
the Most Merciful. 

 All praise be to Allah, the Lord of the worlds, 
 the Most Compassionate, the Most Merciful, 
 Master of the Day of Judgment. 
 You are alone we worship, and You are alone we 

ask for help. 
 Guide us to the straight path, 
 the path of those whom You have blessed; not of 

those who incurred Your Wrath, or of those who 
went astray.} [Surat al-Fātihah: 1-7] In addition to 
reciting some other verses from the Qur’an, as well 
as bowing down, prostrating, supplicating, making 
Takbīr by saying: “Allāhu Akbar” )Allah is the Most 
Great), exalting Allah in bowing by saying: 
“Subhāna Rabbi al-‘Azhīm” )Glory be to my Lord, 
the Majestic), and in prostration by saying: 
“Subhāna Rabbi al-A‘la” )Glory be to my Lord, the 
Most High). 

Before performing prayer, a Muslim should be 
free from impurities (urine and excrement) in his 
body, clothes, and the place of prayer. He should 
make ablution with water, washing his face and 
hands and wiping over his head and then washing 
his feet. 
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If he is ritually impure (due to sexual 
intercourse), he should take a bath, washing his 
whole body. 

C. Third Pillar: Zakah 
It is a specific percentage - 2.5% of capital assets 

- which Allah Almighty ordained on the rich to be 
given to the poor and needy and all those who are 
entitled to it in the community. It aims at fulfilling 
people’s needs and ending their poverty. 

This pillar is a cause of spreading social 
solidarity in the society and fostering love, 
friendliness, and cooperation among its members. 
It helps eliminate hatred and rancor felt by the poor 
and the underprivileged towards the rich and 
wealthy. It also plays a key role in the growth and 
prosperity of economy and the movement of money 
in a right way, thus reaching all sections of the 
society. Zakah is due on properties of all kinds: 
money, cattle, fruits, grains, goods, etc. There are 
different percentages on capital assets of each kind. 

D. Fourth Pillar: Fasting the Month of 

Ramadān 
Fasting is to abstain from eating, drinking, and 

having sexual intercourse with wives from dawn to 
sunset with the intention of worshiping Allah. 

Ramadān, in which fasting is due, is the ninth 
lunar month. It is also the month in which the 
revelation of the Qur’an to Prophet Muhammad 
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)may Allah’s peace and blessings be upon him( 
started. 

Allah Almighty says: 

رُْ) آنُْ فِيهِْ أنُ زِلَْ الَّذِي رَمَضَانَْ شَه  قاَنِْ ال هُدىَ مِنَْ وَبَي ِناَتْ  لِلنَّاسِْ هدُىْ  ال قرُ   وَال فرُ 
رَْ مِن كُمُْ شَهِدَْ فمََنْ  ه الشَّه   (فلَ يَصُم 

 {Ramadān is a month in which the Qur’an was 
sent down as a guidance for mankind and as clear 
signs that show the right way and distinguish 
between right and wrong. So, whoever of you 
witnesses this month, should fast.} [Surat al-
Baqarah: 185] 

Among the great benefits of fasting is being 
accustomed to patience and boosting one’s piety 
and faith in the heart. This is because fasting is a 
secret between a servant and his Lord. When one is 
alone, he can eat and drink without anyone 
knowing about it. So, when he refrains from that in 
worship and obedience to Allah Almighty alone, 
with no partner, knowing that only Allah watches 
over this act of worship, this increases his faith and 
sense of heedfulness. That is why the reward of the 
fasting people will be great. There is even a special 
gate in Paradise for them, called Ar-Rayyān. Outside 
Ramadān, a Muslim can observe voluntary fasting 
any day throughout the year, except for the two 
days of Eid al-Fitr and Eid al-Ad-ha. 
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E. Fifth Pillar: Performing Hajj 
It is obligatory for a Muslim to perform Hajj once 

in a lifetime. He can do more than that voluntarily. 
Allah Almighty says: 

(ِْ بَي تِْ حِجُّْ النَّاسِْ عَلىَ وَلِِلَّ تطََاعَْ مَنِْ ال   (سَبِيلا ْ إلَِي هِْ اس 

 {Pilgrimage to the House is a duty owed to Allah 
upon all people who are able to make their way to 
it.} [Surat Ᾱl ‘Imrān: 97] To perform Hajj, a Muslim 
travels to the designated places of the rituals in 
Makkah during the month of Hajj, namely the last 
Hijri lunar month. Before entering Makkah, he has 
to take off his usual clothes and wear the clothing of 
Ihrām )ritual state of consecration), two white 
garments. 

Then, the pilgrim performs different rituals of 
Hajj, such as Tawāf )circumambulation( around the 
Ka‘bah, Sa‘y )walking( between Safa and Marwah, 
standing at ‘Arafah, and spending the night at 
Muzdalifah. 

Hajj is the biggest gathering of Muslims on earth, 
where the spirit of brotherliness, mercy, and 
sincerity prevails among them. Their clothing is the 
same, and so are their rituals. There is no 
superiority for one over another except in terms of 
piety. The reward of Hajj is great as stated by the 
Prophet )may Allah’s peace and blessings be upon 
him): 

 ( .أمه ولدته كيوم ذنوبه من خرج يفسق ولم يرفث ولم حج من)
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 “Whoever performs Hajj without having sexual 
intercourse or committing sins will come out of his 
sins like the day he was born.”1 

5. The Pillars of Faith 
As we are now aware that the pillars of Islam are 

its apparent rituals that a Muslim should accept and 
perform to indicate his acceptance of Islam, we 
should also know that there are other pillars 
pertaining to the heart, in which a Muslim should 
believe in order for his Islam to be sound. They are 
called “the pillars of faith”. The greater they are in a 
Muslim’s heart, the higher he goes up the ranks of 
faith and the worthier he becomes of being one of 
the believing servants of Allah, a degree higher than 
that of being a mere Muslim. Every believer is a 
Muslim, but not every Muslim has reached the 
degree of believers. 

He certainly has the basis of faith, but he may not 
possess perfect faith. 

The pillars of faith are six: 
It is to believe in Allah, His angels, His books, His 

messengers, the Last Day, and destiny, the pleasant 
and unpleasant aspects thereof. 

First Pillar: belief in Allah, and as a result one’s 
heart gets filled with love and reverence for Allah 
Almighty, with humility and submission towards 

 
1 Narrated by Al-Bukhāri )2/164( in the Book of Hajj, Chapter: Merit of the 

Accepted Hajj. 
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Him, and with obedience to His commands alone, 
with no partner. Likewise, one’s heart becomes full 
of fear of Allah and hope for His mercy and reward. 
Thus, one becomes among the pious servants of 
Allah who adhere to His straight path. 

Second Pillar: belief in the angels; that they are 
servants of Allah who were created from light, that 
they are in the heavens and the earth, and are great 
in number that none can count them except for 
Allah, and that they are innately disposed to engage 
in worship, Dhikr, and glorification of Allah. They 
glorify Him day and night tirelessly. 

(ْ َْ يعَ صُونَْ لاَّ مَرُونَْ مَاْ وَيفَ علَوُنَْ أمََرَهمُْ  مَا اللَّّ  (يؤُ 

 {Who never disobey whatever Allah commands 
and do whatever they are commanded.} [Surat at-
Tahrīm: 6] Each angel has his special task for which 
Allah Almighty created him. Some of them are 
entrusted with bearing the Throne, some with 
taking out souls, and some with bringing down the 
divine revelation from heaven, which is the task of 
Gabriel (peace be upon him), the best among them 
all, in addition to the keepers of Paradise and Hell. 
There are other angels who love the believers and 
frequently supplicate Allah and ask forgiveness for 
them. 

Third Pillar: belief in the books revealed by Allah 

A Muslim believes that Allah Almighty revealed 
books to whomever He wills from His messengers, 
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containing true information and just commands 
from Him. This includes the belief that Allah 
revealed the Torah to Moses, the Gospel to Jesus, 
the Psalms to David, and the Scrolls to Abraham; 
and that these books no longer exist today in the 
way they were originally revealed. The Muslim also 
believes that Allah revealed the Qur’an to the final 
Prophet, Muhammad )may Allah’s peace and 
blessings be upon him); that its verses were sent 
down successively over a period of 23 years; and 
that Allah has preserved it from distortions and 
alterations: 

نُْ إِنَّا) نَا نَح  ل  ك رَْ نَزَّ  .(لَحَافِظُونَْ لَهُْ وَإِنَّا الذ ِ

 {It is We Who have sent down the Reminder, 
and it is We Who will preserve it.} [Surat al-Hijr: 9] 

Fourth Pillar: Belief in the Messengers 

We have already talked about this in detail. 
Prophets were sent to all nations throughout 
history, calling people to one religion and one God 
Who is the only deity worthy of worship, and 
warning them of disbelief, polytheism, and 
disobedience to Allah. 

نْ  وَإنِ) ةْ  م ِ ْ أمَُّ  .(نذَِيرْ  فِيهَا خَلَاْ إلِاَّ

 {There has never been any community except 
that a warner came to it.} [Surat Fātir: 24] They 
were humans, just like other people, who were 
chosen by Allah to convey His message: 
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ناَ إِنَّا) حَي  ناَ كَمَا إلَِي كَْ أوَ  حَي  ْ بَع دِهِْ مِن وَالنَّبِي ِينَْ نوُح ْ إلِىََْٰ أوَ  ناَ ۚ  حَي   إِب رَاهِيمَْ إلِىََْٰ وَأوَ 
مَاعِيلَْ باَطِْ وَيعَ قوُبَْ وَإِس حَاقَْ وَإِس  سَ   وَهَارُونَْ وَيوُنسَُْ وَأيَُّوبَْ وَعِيسَىَْٰ وَالْ 

ْ وَسُلَي مَانَْ ناَ ۚ  ا داَوُودَْ وَآتيَ  ْ*  زَبوُر  ناَهمُْ  قدَ ْ وَرُسُلا  ْ قَب لُْ مِن عَلَي كَْ قَصَص   لَّمْ  وَرُسُلا 

هُمْ  ْ عَلَي كَْ نقَ صُص  ُْ وَكَلَّمَْ ۚ  ا مُوسَىَْٰ اللَّّ لِيم  ْ*  تكَ  سُلا  رِينَْ رُّ بَش ِ ْ وَمُنذِرِينَْ مُّ  يكَُونَْ لِئلَاَّ
ِْ عَلىَ لِلنَّاسِْ ة ْ اللَّّ سُلِْ بعَ دَْ حُجَّ ْ الرُّ ُْ وَكَانَْ ۚ  ا اللَّّ ا عَزِيز   .(حَكِيم 

 {We have sent revelation to you [O Prophet] just 
as We revealed to Noah and the prophets after him. 
We also sent revelation to Abraham, Ishmael, Isaac, 
Jacob and his descendants, and to Jesus, Job, Jonah, 
Aaron, and Solomon, and We gave David the 
Psalms. 

 There are messengers whose stories We have 
already mentioned to you, and messengers We 
have not mentioned to you. And Allah spoke to 
Moses directly. 

 These messengers were sent as bearers of glad 
tidings and as warners, so that the people may have 
no excuse before Allah after [the coming of] the 
messengers. For Allah is All-Mighty, All-Wise.} 
[Surat an-Nisā’: 163-165] A Muslim believes in, 
loves, and supports all prophets, without making 
any distinction between them. Whoever disbelieves 
in one of them or curses or reviles him has indeed 
disbelieved in all of them. 

The best and most meritorious among them and 
the one with the highest rank in the sight of Allah 
Almighty is Muhammad, the final Prophet (may 
Allah’s peace and blessings be upon him(. 

Fifth Pillar: Belief in the Last Day 
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And that Allah Almighty will resurrect people 
from their graves and gather all of them on the Day 
of Judgment so as to hold them accountable for 
their deeds in worldly life: 

مَْ) ضُْ تبُدََّلُْ يَو  رَ  ضِْ غَي رَْ الْ  رَ  ِْ وَبَرَزُوا ۚ ْ وَالسَّمَاوَاتُْ الْ  ارِْ ال وَاحِدِْ لِِلَّ  .(ال قهََّ

 {The Day when the earth will be changed to 
another earth and so will the heavens, and all will 
appear before Allah, the One, the Subjugator.} 
[Surat Ibrāhim: 48] 

رَتْ  ال بِحَارُْ وَإذِاَ* انتثَرََتْ  ال كَوَاكِبُْ وَإذِاَ* انفَطَرَتْ  السَّمَاءُْ إذِاَ)  ال قبُوُرُْ وَإذِاَ*  فجُ ِ
ا نفَ سْ  عَلِمَتْ * بعُ ثِرَتْ  رَتْ  قدََّمَتْ  مَّ  .(وَأخََّ

 {When the sky breaks apart, 
 and when the stars fall, scattered, 
 and when the seas burst forth, 
 and when the graves are overturned, 
 then each soul will come to know what it has 

done or what it has left undone.} 

[Surat al-Infitār: 1-5] 

نسَانُْ يَرَْ أوََلمَْ ) ِ فَةْ  مِنْ خَلقَ ناَهُْ أنََّا الْ  بِينْ  خَصِيمْ  هُوَْ فإَذِاَ نُّط  ْ لَناَ وَضَرَبَْ*  مُّ  مَثلَا 
ييِ مَن قاَلَْ ۚ ْ خَل قَهُْ وَنَسِيَْ يِيهَا قلُْ *  رَمِيمْ  وَهِيَْ ال عِظَامَْ يحُ  لَْ أنَشَأهََا الَّذِي يحُ   أوََّ
ة ْ نَْ لكَُم جَعَلَْ الَّذِي* عَلِيمْ  خَل قْ  بكُِل ِْ وَهُوَْ ۚ ْ مَرَّ ضَرِْ الشَّجَرِْ م ِ خَ  ا الْ   أنَتمُ فإَذِاَ ناَر 
ن هُْ ضَْ السَّمَاوَاتِْ خَلَقَْ الَّذِي أوََلَي سَْ*  توُقدِوُنَْ م ِ رَ  لقَُْ أنَ عَلىََْٰ بقِاَدِرْ  وَالْ   مِث لهَُم يَخ 
ْ قُْ وَهُوَْ بلَىََْٰ ۚ  رُهُْ إِنَّمَا*  ال علَِيمُْ ال خَلاَّ ئ ا أرََادَْ اإذَِْ أمَ  *  فَيكَُونُْ كُن لَهُْ يقَوُلَْ أنَ شَي 

ءْ  كُل ِْ مَلكَُوتُْ بِيدَِهِْ الَّذِي فَسُب حَانَْ جَعوُنَْ وَإلَِي هِْ شَي   .(ترُ 

 {Does man not see that We have created him 
from a sperm drop, then he becomes a clear 
adversary, 
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 producing arguments against Us while 
forgetting his own creation. He says, “Who can give 
life to the bones after they have crumbled to dust?” 

 Say, “The One Who created them in the first 
place will give life to them, for He has full 
knowledge of every created being; 

 the One Who made for you fire out of the green 
tree, with which you kindle your fires.” 

 Is not the One Who created the heavens and 
earth able to create the like of these [people]? Yes 
indeed, for He is the Creator of all, the All-Knowing. 

 Whenever He wills something to be, He only 
says to it, “Be”, and it is. 

 So glory be to the One in Whose Hand is the 
dominion of everything, and to Him you will all be 
returned.} 

[Surat Yasīn: 77-83] 

مِْ ال قِس طَْ ال مَوَازِينَْ وَنَضَعُْ) لمَُْ فلََاْ ال قِياَمَةِْ لِيَو  ئ ا نفَ سْ  تظُ   حَبَّةْ  مِث قاَلَْ كَانَْ وَإنِ ۚ ْ شَي 
نْ  دلَْ  م ِ ناَ خَر   .(حَاسِبِينَْ بِناَ وَكَفىََْٰ ۚ ْ بهَِاْ أتَيَ 

 {We will place the scales of justice on the Day of 
Resurrection, and no soul will be wronged in the 
least. Even if a deed is the weight of a mustard seed, 
we will bring it forth. Sufficient are We as 
Reckoners.} 

[Surat al-Anbiyā’: 47] 

ة ْ مِث قاَلَْ يعَ مَلْ  فمََن) ا ذرََّ ة ْ مِث قاَلَْ يعَ مَلْ  وَمَنْ  يَرَهُْ خَي ر  ا ذرََّ  .(يَرَهُْ شَرًّ
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 {So whoever does an atom’s weight of good will 
see it, and whoever does an atom’s weight of evil 
will see it.} 

[Surat az-Zalzalah: 7-8] The gates of Hellfire will 
be opened for those who deserve Allah’s wrath and 
painful punishment, and the gates of Paradise will 
be opened for the believers who act rightly and do 
good. 

ذاَ ال مَلَائِكَةُْ وَتتَلَقََّاهمُُْ) مُكُمُْ هََٰ  .(توُعَدوُنَْ كُنتمُْ  الَّذِي يَو 

 {And the angels will receive them [saying], “This 
is your Day that you were promised.”} [Surat al-
Anbiyā’: 103] 

ا جَهَنَّمَْ إلِىََْٰ كَفَرُوا الَّذِينَْ وَسِيقَْ)  لهَُمْ  وَقاَلَْ أبَ وَابهَُا فتُِحَتْ  جَاءُوهَا إذِاَ حَتَّىَْٰ ۚ ْ زُمَر 
نكُمْ  رُسُلْ  يأَ تِكُمْ  ألَمَْ  خَزَنَتهَُا مِكُمْ  لِقاَءَْ وَيُنذِرُونكَُمْ  رَب كُِمْ  آياَتِْ عَلَي كُمْ  يَت لوُنَْ م ِ ذاَ يَو   هََٰ

ْ كِنْ  ىَْٰبلََْ قاَلوُا ۚ   جَهَنَّمَْ أبَ وَابَْ اد خُلوُا قِيلَْ. ال كَافِرِينَْ عَلىَ ال عذَاَبِْ كَلِمَةُْ حَقَّتْ  وَلََٰ
ا الَّذِينَْ وَسِيقَْ* ال مُتكََب ِرِينَْ مَث وَى فَبِئ سَْ ۚ ْ فِيهَا خَالِدِينَْ ا ال جَنَّةِْ إلِىَ رَبَّهُمْ  اتَّقَو   زُمَر 

َْ وَفتُحَِتْ  جَاءُوهَا إذِاَ حَتَّىَْٰ ۚ ْ تمُْ  عَلَي كُمْ  سَلَامْ  خَزَنَتهَُا لهَُمْ  وَقاَلَْ ب وَابهَُاأ  فاَد خُلوُهَا طِب 
دُْ وَقاَلوُا*  خَالِدِينَْ ِْ ال حَم  دهَُْ صَدقََناَ الَّذِي لِِلَّ رَثنَاَ وَع  ضَْ وَأوَ  رَ  أُْ الْ   ال جَنَّةِْ مِنَْ نَتبََوَّ

رُْ فَنعِ مَْ ۚ ْ نَشَاءُْ حَي ثُْ  .(ال عاَمِلِينَْ أجَ 

 {Those who disbelieved will be driven to Hell in 
groups, until when they reach it, its gates will be 
opened and its keepers will say to them, “Did there 
not come to you messengers from among you, 
reciting the verses of your Lord and warning you of 
your meeting of this Day?” They will say, “Yes 
indeed, but the decree of punishment has come to 
pass against the disbelievers.” It will be said, “Enter 
the gates of Hell, abiding therein forever.” What a 
terrible abode for the arrogant! 
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 But those who feared their Lord will be led to 
Paradise in groups, until when they reach it, its 
gates will be wide open, and its keepers will say to 
them, “Peace be upon you. You have done well, so 
enter it, abiding forever.” 

 They will say, “All praise be to Allah Who has 
fulfilled His promise to us and made us inherit the 
land to dwell wherever we please in Paradise.” How 
excellent is the reward of those who do [good]!} 
[Surat az-Zumar: 71-74] 

Paradise has such bliss that no eye has ever seen, 
no ear has ever heard, and no human mind has ever 
imagined. 

ا نفَ سْ  تعَ لمَُْ فلََاْ) فِيَْ مَّ ن لهَُم أخُ  ةِْ م ِ ينُْ  قرَُّ  كَانَْ أفَمََن*  يعَ مَلوُنَْ كَانوُا بمَِا جَزَاءْ  أعَ 
مِن ا ْ فاَسِق ا كَانَْ كَمَن مُؤ   ۚ ْ توَُونَْ لاَّ ا*  يَس  الِحَاتِْ وَعَمِلوُا آمَنوُا الَّذِينَْ أمََّ  فلَهَُمْ  الصَّ
ْ ال مَأ وَىَْٰ جَنَّاتُْ ا*  يعَ مَلوُنَْ كَانوُا مَابِْ نزُُلا   كُلَّمَا ۚ ْ النَّارُْ فمََأ وَاهمُُْ فَسَقوُا الَّذِينَْ وَأمََّ
رُجُوا أنَ أرََادوُا  بِهِْ كُنتمُ الَّذِي النَّارِْ عَذاَبَْ ذوُقوُا لهَُمْ  وَقِيلَْ فِيهَا أعُِيدوُا مِن هَا يَخ 

بوُنَْ  .(تكَُذ ِ

 {No soul knows what delights are kept hidden 
for them as a reward for what they used to do. 

 Is one who is a believer like one who is an 
evildoer? They are not equal. 

 As for those who believe and do righteous 
deeds, they will have gardens to dwell in, as an 
accommodation for what they used to do. 

 But those who are rebellious, their abode will be 
the Fire. Every time they try to escape from it, they 
will be driven back into it, and it will be said to 
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them, “Taste the punishment of the Fire which you 
used to deny.”} [Surat as-Sajdah: 17-20] 

ثلَُْ) ن أنَ هَارْ  فِيهَا ۚ ْ ال مُتَّقوُنَْ وُعِدَْ الَّتيِ ال جَنَّةِْ مَّ اءْ  م ِ نْ وَأنَ هَارْ  آسِنْ  غَي رِْ مَّ  لَّمْ  لَّبنَْ  م ِ
نْ  وَأنَ هَارْ  طَع مُهُْ يَتغََيَّرْ  رْ  م ِ نْ  وَأنَ هَارْ  ل ِلشَّارِبِينَْ لَّذَّة ْ خَم  صَفًّى عَسَلْ  م ِ  وَلهَُمْ  ۚ ْ مُّ
ن وَمَغ فِرَة ْ الثَّمَرَاتِْ كُل ِْ مِن فِيهَا ب هِِمْ  م ِ  مَاءْ  وَسُقوُا النَّارِْ فيِ خَالِد ْ هُوَْ كَمَنْ  ۚ ْ رَّ

ا عاَءَهمُْ  فقََطَّعَْ حَمِيم   .(أمَ 

 {The likeness of Paradise promised to the 
righteous is that of [a garden which has] rivers of 
fresh water; rivers of milk the taste of which never 
changes; rivers of wine delicious to drink; and 
rivers of pure honey. They will have therein all 
kinds of fruit and forgiveness from their Lord. Can 
they be like those who will abide in the Fire forever 
and will be given boiling water to drink that tears 
apart their intestines?} 

[Surat Muhammad: 15] 

 عَذاَبَْ رَبُّهُمْ  وَوَقاَهمُْ  رَبُّهُمْ  آتاَهمُْ  بمَِا فاَكِهِينَْ*  وَنعَِيمْ  جَنَّاتْ  فيِ ال مُتَّقِينَْ إنَِّْ)
رَبوُا كُلوُا*  ال جَحِيمِْ فوُفَةْ  سُرُرْ  عَلىََْٰ مُتَّكِئِينَْ*  تعَ مَلوُنَْ كُنتمُْ  بمَِا هَنِيئ ا وَاش   ۚ ْ مَّص 

ناَهمُ ج   .(عِينْ  بِحُورْ  وَزَوَّ

 {Indeed, the righteous will be in gardens and 
bliss, 

 enjoying what their Lord has given them, and 
their Lord protected them from the punishment of 
the Blazing Fire. 

 “Eat and drink pleasantly for what you used to 
do,” 
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 reclining on lined up couches.” And We will 
marry them to houris of wide beautiful eyes.} [Surat 
at-Tūr: 17-20] 

May Allah make us all among the dwellers of 
Paradise! 

Sixth Pillar: Belief in destiny; the pleasant and 
unpleasant aspects thereof, 

and that every movement in the universe is 
predestined by Allah Almighty. 

صِيبَةْ  مِن أصََابَْ مَا) ضِْ فيِ مُّ رَ  ْ أنَفسُِكُمْ  فيِ وَلَاْ الْ  ن كِتاَبْ  فيِ إلِاَّ  أنَ قَب لِْ م ِ
ْ نَّب رَأهََا لِكَْ إنَِّْ ۚ  ِْ عَلىَْ ذََٰ  .(يَسِيرْ  اللَّّ

 {No calamity befalls the earth or yourselves, but 
it is already written in a Record before We bring it 
into existence. That is indeed easy for Allah.} [Surat 
al-Hadīd: 22] 

ءْ  كُلَّْ إِنَّا)  .(بقِدَرَْ  خَلقَ ناَهُْ شَي 

 {Indeed, we have created everything according 
to a determined measure.} 

[Surat al-Qamar: 49] 

َْ أنََّْ تعَ لمَْ  ألَمَْ ) ضِْ السَّمَاءِْ فيِ مَا يَع لمَُْ اللَّّ رَ  لِكَْ إنَِّْ ۚ ْ وَالْ  ْ كِتاَبْ  فيِ ذََٰ لِكَْ إنَِّْ ۚ   عَلىَ ذََٰ
ِْ  .(يَسِيرْ  اللَّّ

 {Do you not know that Allah knows all that is in 
the heaven and on earth? That is all [written] in a 
Record. This is indeed easy for Allah.} [Surat al-Hajj: 
70] 

Whoever believes in and properly fulfills these 
six pillars becomes one of the believing servants of 
Allah. People generally have varying degrees of 
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faith, with some higher than others. The highest 
degree of faith is Ihsān )excellence(, which is to 
“worship Allah as if you could see Him; if you 
cannot see Him, He indeed sees you.”1 Those are the 
elite among people who will reach the highest 
ranks in Paradise, in Al-Firdaws. 

6. The Teachings and Morality of Islam 

A. The Commands 
We will briefly present here some of the morals 

and ethics of Islam which it instills into the Muslim 
society. We derive them directly from the main 
sources of Islam, namely the Qur’an and the 
Prophet’s Hadīths. 
First: Truthfulness of Speech 

Islam obliges its followers to speak the truth and 
considers the truthfulness of speech as an 
inseparable trait of Muslims that they can by no 
means give up. It strongly warns them against lying 
and seeks to alienate them from it using the most 
profound and clear terms. Allah Almighty says: 

َْ اتَّقوُا آمَنوُا الَّذِينَْ أيَُّهَا ياَ) ادِقِينَْ مَعَْ وَكُونوُا اللَّّ  (الصَّ

 {O you who believe, fear Allah and be with those 
who are truthful.} [Surat at-Tawbah: 119] The 
Messenger of Allah )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) said: 

 
1 [Narrated by Al-Bukhāri - 4777] 
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 يزال وما الجنة إلىْ يهدي البر وإن البر، إلى يهدي الصدق فإن بالصدق عليكم)
 فإنْ والكذب وإياكم صديقا ، الله عند يكتب حتىْ الصدق ويتحرى يصدق الرجل
 يكذب الرجلْ يزال ولْا النار إلى يهدي الفجور وإن الفجور إلى يهدي الكذب

 (كذابا ْ الله عند يكتب حتى الكذب ويتحرى

 “Adhere to truthfulness, for truthfulness leads to 
righteousness and righteousness leads to Paradise. 
A man will keep speaking the truth and striving to 
speak the truth until he is recorded with Allah as 
the most truthful. Beware of lying, for lying leads to 
wickedness and wickedness leads to Hellfire. A man 
will keep telling lies and striving to tell lies until he 
is recorded with Allah as a liar.”1 

Lying is not a trait of the believers, but of the 
hypocrites. The Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) said:2 

 (.خان أؤتمن وإذا أخلف وعد وإذا كذب حدث إذا ثلاث المنافق آية)

 “The signs of the hypocrite are three: when he 
speaks, he lies; when he makes a promise, he breaks 
it; and when he is entrusted with something, he 
betrays the trust.”3 

Hence, the noble Companions assumed the trait 
of truthfulness so much that one of them said: “We 
did not know telling lies during the Prophet’s 
lifetime.” 

 
1 Narrated by Al-Bukhāri )6094( and Muslim )2607(. 
2 The hypocrite is the one who displays Islam, but in his heart, he does not 

embrace Islam or believe in it. 
3 Narrated by Al-Bukhāri in the Book of faith, Chapter: Signs of the Hypocrite 

(1/15). 
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Second: Fulfillment of Trusts, Promises, and 

Covenants, and Acting Justly among People 

Allah Almighty says: 

َْ إنَِّْ) مََاناَتِْ تؤَُدُّوا أنَْ  يأَ مُرُكُمْ  اللَّّ لِهَا إلِىَ الْ  تمُْ  وَإذِاَ أهَ  كُمُوا أنَْ  النَّاسِْ بَي نَْ حَكَم   تحَ 
 (باِل عدَ ل

 {Indeed, Allah commands you to return trusts to 
their owners, and when you judge between people, 
judge with justice.} [Surat an-Nisā’: 58] He also 
says: 

فوُا) دِْ وَأوَ  دَْ إنَِّْ باِل عهَ  ؤُولا ْ كَانَْ ال عهَ  فوُا* مَس  تمُْ  إذِاَ ال كَي لَْ وَأوَ  طَاسِْ وَزِنوُا كِل   باِل قِس 
تقَِيمِْ سَنُْ خَي رْ  ذلَِكَْ ال مُس   (تأَ وِيلا ْ وَأحَ 

 {And fulfill the covenant, for you will certainly 
be questioned about the covenant. 

 Give full measure when you measure, and weigh 
with accurate scales; that is fair and best in the 
end.} [Surat al-Isrā’: 34-35] 

Praising the believers, Allah Almighty says: 

دِْ يوُفوُنَْ الَّذِينَْ) ِْ بعِهَ   (ال مِيثاَقَْ يَن قضُُونَْ وَلا اللَّّ

 {Those who fulfill the covenant of Allah and do 
not break the pledge.} [Surat ar-Ra‘d: 20] 
Third: Being Humble and Refraining from 

Arrogance 

The Prophet )may Allah’s peace and blessings be 
upon him) was the most humble among people. He 
would sit among his Companions like one of them 
and hate that people should stand for him when he 
arrived at a place. A person needing something 
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would take him by the hand and walk together, and 
the Prophet )may Allah’s peace and blessings be 
upon him) would not turn him down; rather, he 
would fulfill his need. The Prophet )may Allah’s 
peace and blessings be upon him) instructed people 
to be modest, saying: “Indeed, Allah has revealed to 
me that you should humble yourselves to one 
another. One should neither hold himself above 
another nor transgress against another.”1 

Fourth: Generosity and Spending in Charitable 

Causes: 

Allah Almighty says: 

ْ تنُ فِقوُنَْ وَمَا فلَِنَ فسُِكُمْ  خَي رْ  مِنْ  تنُ فِقوُا وَمَا) هِْ اب تغِاَءَْ إلِاَّ ِْ وَج   خَي رْ  مِنْ  تنُ فِقوُا وَمَا اللَّّ

تمُْ  إلَِي كُمْ  يوَُفَّْ لمَُونَْ لا وَأنَ   (تظُ 

 {Whatever wealth you spend in charity, it is for 
your own good – as long as you do so seek Allah’s 
pleasure. And whatever wealth you spend in 
charity, you will be rewarded in full, and you will 
not be wronged.} [Surat al-Baqarah: 272] Allah 
praises the believers saying: 

عِمُونَْ) كِينا ْ حُب ِهِْ عَلىَ الطَّعاَمَْ وَيطُ   (وَأسَِيرا ْ وَيَتِيما ْ مِس 

 {And they give food, despite their love for it, to 
the needy, the orphans, and the captives.} [Surat al-
Insān: 8] Generosity was a trait of the Prophet )may 
Allah’s peace and blessings be upon him( and of the 
believers who follow his example. He would always 

 
1 Narrated by Muslim (17/200) the Book of Paradise, Chapter: Traits by 

Which the People of Paradise Are Recognized. 
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give all the money he had in charity. Jābir, one of the 
Prophet’s Companions, said: 

 "لا فقال قط شيئا ْ وسلم، عليه الله صلى الله رسول سئل ما"

 “The Messenger of Allah )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) was never asked anything 
and said ‘no’. He urged people to honor guests, 
saying: 

مِنُْ كانَْ مَن) ِْ يؤُ  رِمْ  الِخِرِْ واليَومِْ بالِلَّ مِنُْ كانَْ ومَن ضَي فَهُ، فلَ يكُ  ِْ يؤُ   واليَومِْ بالِلَّ
مِنُْ كانَْ ومَن رَحِمَهُ، فلَ يَصِلْ  الِخِرِْ ِْ يؤُ  ا فلَ يقَلُْ  الِخِرِْ واليَومِْ بالِلَّ مُتْ  أوْ  خَي ر   .(لِيصَ 

 “Whoever believes in Allah and the Last Day should 
honor his guest; whoever believes in Allah and the 
Last Day should maintain his kinship ties; and 
whoever believes in Allah and the Last Day should 
speak good or keep silent.”1 

Fifth: Patience and Enduring Harm 

Allah Almighty says: 

بِرْ ) مِْ مِنْ  ذلَِكَْ إنَِّْ أصََابكََْ مَا عَلىَ وَاص  مُُورِْ عَز   (الْ 

 {And be patient with whatever befalls you. This 
is a matter of firm resolve.} [Surat Luqmān: 17] He 
also says: 

تعَِينوُا آمَنوُا الَّذِينَْ أيَُّهَا ياَ) ب رِْ اس  َْ إنَِّْ وَالصَّلاةِْ باِلصَّ ابِرِين مَعَْ اللَّّ  (الصَّ

 {O you who believe, seek help in patience and 
prayer, for Allah is with those who are patient.} 
[Surat al-Baqarah: 153] And He says: 

زِينََّْ) رَهمُْ  صَبَرُوا الَّذِينَْ وَلَنَج  سَنِْ أجَ   (يعَ مَلوُنَْ كَانوُا مَا بأِحَ 

 
1 Narrated by Al-Bukhāri )6138( and Muslim )47( 
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 {And We will surely grant those who remain 
steadfast their reward according to the best of their 
deeds.} [Surat an-Nahl: 96] The Prophet (may 
Allah’s peace and blessings be upon him( was 
remarkably patient, enduring harm and not 
returning evil with evil. As he called his people to 
Islam, they hurt and beat him, injuring him. He 
wiped the blood off his face and said: 

 (يعلمون لا فإنهم لقومي اغفر اللهم)

 “O Allah, forgive my people for they do not know.”1 

Sixth: Modesty 

A Muslim is a chaste and modest person. 
Modesty is one of the branches of faith, and it 
prompts one to act virtuously and prevents one 
from obscenity and immorality both in words and 
deeds. The Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) said: 

 (بخير إلا يأتي لا الحياء)

 “Modesty brings nothing but good.”2 

Seventh: Dutifulness to One’s Parents 

Dutifulness, kindness, and humility towards 
one’s parents represent one of the fundamental 
duties in Islam. This duty becomes even more due 
as parents grow older and more in need of their 

 
1 Narrated by Al-Bukhāri in the Book of the apostates, Chapter )5( )9/20(. 
2 Narrated by Al-Bukhāri in the Book of Courtesy, Chapter: Modesty )8/35(. 
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children. Commanding dutifulness to parents and 
affirming their rights, Allah Almighty says: 

ْ رَبُّكَْ وَقَضَى) ْ تعَ بدُوُا ألَاَّ سَانا ْ وَباِل وَالِديَ نِْ إِيَّاهُْ إلِاَّ ا إِح   أحََدهُمَُا ال كِبَرَْ عِن دكََْ يَب لغُنََّْ إمَِّ

ْ  لهَُمَا تقَلُْ  فلَا كِلاهمَُا أوَْ  هُمَا وَلا أفُ  لا ْ لهَُمَا وَقلُْ  تنَ هَر  فِضْ *  كَرِيما ْ قَو   لهَُمَا وَاخ 
مَةِْ مِنَْ ل ِْالذُّْ جَناَحَْ ح  هُمَا رَب ِْ وَقلُْ  الرَّ حَم   (صَغِيرا ْ رَبَّياَنيِ كَمَا ار 

 {Your Lord has ordained that you worship none 
but Him and show kindness to parents. If one or 
both of them reach old age in your care, do not say 
to them a word of annoyance nor scold them, rather 
speak to them noble words, 

 and lower to them the wing of humility out of 
mercy, and say, “My Lord, have mercy upon them as 
they raised me when I was small.”} [Surat al-Isrā’: 
23-24] 

He also says: 

ناَ) ي  ن سَانَْ وَوَصَّ هُْ حَمَلَت هُْ بِوَالِديَ هِْ الْ  نا ْ أمُُّ  أنَِْ عَامَي نِْ فيِ وَفِصَالهُُْ وَه نْ  عَلىَ وَه 
كُرْ   (ال مَصِيرُْ إلِيََّْ وَلِوَالِديَ كَْ لِي اش 

 {We have enjoined upon man kindness to his 
parents. His mother bore him in weakness upon 
weakness, and his weaning took place within two 
years. Be grateful to Me and to your parents. To Me 
is the final return.} [Surat Luqmān: 14] 

A man once asked the Prophet )may Allah’s 
peace and blessings be upon him(: “Who is more 
worthy of my good companionship?” He said: 

 (أبوك: قال منْ، ثم: قال أمك،: قال من، ثم: قال أمك،: قال من، ثم: قال أمك،)

 “Your mother.” The man asked: “Then who?” He 
said: “Your mother.” He asked: “Then who?” He 
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said: “Your mother.” He asked: “Then who?” He 
said: “Your father.”1 

Hence, Islam enjoins the Muslim to obey his 
parents in whatever they ask him to do, unless a sin 
is involved, for none should be obeyed when it 
comes to disobeying Allah. Allah Almighty says: 

 فيِ وَصَاحِب هُمَا تطُِع هُمَا فلَا عِل مْ  بِهِْ لكََْ لَي سَْ مَا بيِ تشُ رِكَْ أنَْ  عَلىَ جَاهَداَكَْ وَإنِْ )
ياَ  (مَع رُوفا ْ الدُّن 

 {But if they strive to make you associate 
partners with Me of what you have no knowledge, 
then do not obey them. Yet keep company with 
them in this world with kindness.} [Surat Luqmān: 
15] Islam also instructs one to show respect and 
humility towards them, to honor them with words 
and deeds, to be kind to them in all ways, like 
providing them with food, clothes, and medicine, if 
needed, and to keep any harm away from them. One 
is also required to supplicate Allah and ask His 
forgiveness for them, fulfill their promises, and 
honor their friends. 
Eighth: Treating People with Good Morals 

The Prophet )may Allah’s peace and blessings be 
upon him) said: 

 (خلقا ْ أحسنهم إيمانا ْ المؤمنين أكمل)

 
1 Narrated by Al-Bukhāri in the Book of Courtesy, Chapter: Who among 

People Is the Most Entitled to Good Companionship (8/2). 



 

106 

 “The most perfect believers in faith are those with 
most excellent morals.”1 

In another Hadīth, the Prophet )may Allah’s 
peace and blessings be upon him) said: 

 (أخلاقا ْ أحاسنكم القيامة يوم مجلسا ْ مني وأقربكم إليْ  أحبكم من إن)

 “Among the dearest and closest of you to me on the 
Day of Judgment are those with the most excellent 
morals.”2 

Allah Almighty in describing His Prophet (may 
Allah’s peace and blessings be upon him(, says: 

 (عَظِيمْ  خُلقُْ  لعَلَىَ وَإِنَّكَْ)

 {Indeed, you are of a great moral character.} 
[Surat al-Qalam: 4] In another Hadīth, the Prophet 
)may Allah’s peace and blessings be upon him( said: 

 (الْخلاق مكارم لْتتم بعثت إنما)

 “Indeed, I have been sent to complete the noble 
morals.”3 So, a Muslim should be noble-mannered 
and kind towards his parents, as we have 

 
1 Narrated by Abu Dāwūd in the Book of Sunnah, Chapter: The Evidence on 

Its Increase and Decrease (5/6); and At-Tirmidhi in the Book of Nursing, 
Chapter: What Is Reported concerning the Woman’s Right over Her 
Husband (3/457); At-Tirmidhi classified it as Hasan Sahīh )sound 
authentic) and regarding Al-Albāni’s judgment: See "Sahīh Abi Dāwūd" 
(3/886). 

2 Narrated by Al-Bukhāri in the Book of Virtues, Chapter: Character of the 
Prophet )may Allah’s peace and blessings be upon him( )4/230( with the 
wording, "Indeed, the best among you are those with the most excellent 
morals." 

3 Narrated by Imam Ahmad in "Al-Musnad" )17/80( and Ahmad Shākir said 
that its Isnād is authentic; Al-Bukhāri in "Al-Adab"; Al-Bayhaqi in "Shu‘ab 
al-Imān"; and Al-Hākim in "Al-Mustadrak." 
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mentioned, and towards his children, raising them 
in a good way, teaching them the morality and 
rulings of Islam, keeping them away from whatever 
could harm them in this life and in the Hereafter, 
and spending on them till they grow up and can rely 
upon themselves and earn their living. Likewise, he 
should deal with noble morals with his wife, 
brothers, sisters, relatives, neighbors, and all 
people. He should wish for his fellow Muslims what 
he wishes for himself and uphold good ties with his 
relatives and neighbors, revering the elderly, 
showing compassion towards the young, and 
visiting and supporting the distressed among them 
- in compliance with the verse that says: 

سَانا ْ وَباِل وَالِديَ نِْ) بىَ وَبذِِي إِح  بىَ ذِي وَال جَارِْ وَال مَسَاكِينِْ وَال يتَاَمَى ال قرُ   وَال جَارِْ ال قرُ 
 (السَّبِيل وَاب نِْ باِل جَن بِْ وَالصَّاحِبِْ ال جُنبُِْ

 {Be kind to parents, relatives, orphans, the needy, 
near and distant neighbors, close friends, 
wayfarers.} [Surat an-Nisā’: 36] The Prophet )may 
Allah’s peace and blessings be upon him( said: 

 (جاره يؤذ فلا الِخر واليوم بالله يؤمنْ كان من)

 “Whoever believes in Allah and the Last Day should 
not hurt his neighbor.”1 

 
1 Narrated by Al-Bukhāri in the Book of Courtesy, Chapter: Whoever Believes 

in Allah and the Last Day Should Not Hurt His Neighbor (8/13). 
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Ninth: Jihad in the Cause of Allah to Support 

the Oppressed, Establish the Truth, and Spread 

Justice 

Allah Almighty says: 

ِْ سَبِيلِْ فيِ وَقاَتلِوُا) َْ إنَِّْ تعَ تدَوُا وَلا يقُاَتلِوُنكَُمْ  الَّذِينَْ اللَّّ  (ال مُع تدَِينَْ يحُِبُّْ لا اللَّّ

 {Fight in the way of Allah against those who fight 
you, but do not transgress, for Allah does not like 
transgressors.} [Surat al-Baqarah: 190] He also 
says: 

ِْ سَبِيلِْ فيِ تقُاَتلِوُنَْ لا لكَُمْ  وَمَا) عفَِينَْ اللَّّ تضَ  جَالِْ مِنَْ وَال مُس   وَال وِل داَنِْ وَالن ِسَاءِْ الر ِ
ناَ رَبَّناَْ يقَوُلوُنَْ الَّذِينَْ رِج  يَةِْ هَذِهِْ مِنْ  أخَ  لهَُا الظَّالِمِْ ال قَر  علَْ  أهَ   وَلِي ا ْ لدَنُ كَْ مِنْ  لَناَ وَاج 

عَلْ   (نَصِيرا ْ لدَنُ كَْ مِنْ  لَناَ وَاج 

 {Why is it that you do not fight in the way of 
Allah and for the sake of the oppressed men, 
women, and children who say, “Our Lord, take us 
out of this town of oppressive people, and grant us 
from Yourself a protector and grant us from 
Yourself a helper.”?} [Surat an-Nisā’: 75] 

So, the Islamic Jihad aims at establishing the 
truth, spreading justice among people, and fighting 
those who oppress people, persecute them, and 
prevent them from worshiping Allah and 
embracing Islam. On the other hand, it rejects the 
idea of coercing people to enter Islam. Allah 
Almighty says: 

رَاهَْ لا) ينِْ فيِ إكِ   (الد ِ

 {There is no compulsion in religion.} [Surat al-
Baqarah: 256] 
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During battles, a Muslim is not allowed to kill a 
woman, a child, or an old person, rather he should 
only fight the wrongful combatants. 

Whoever gets killed in the cause of Allah is a 
martyr and for him is a great reward and status 
with Allah Almighty, who says: 

سَبنََّْ وَلا) ِْ سَبِيلِْ فيِ قتُلِوُا الَّذِينَْ تحَ  وَاتا ْ اللَّّ ياَءْ  بَلْ  أمَ  زَقوُنَْ رَب هِِمْ  عِن دَْ أحَ  * يرُ 
ُْ آتاَهمُُْ بمَِا فَرِحِينَْ لِهِْ مِنْ  اللَّّ تبَ شِرُونَْ فَض  ْ خَل فِهِمْ  مِنْ  بهِِمْ  يلَ حَقوُا لمَْ  باِلَّذِينَْ وَيَس   ألَاَّ

فْ  زَنوُنَْ همُْ  لاوَْ عَلَي هِمْ  خَو   (يَح 

 {Never think of those who are killed in Allah’s 
way as dead. Rather, they are alive with their Lord, 
receiving provision, 

 rejoicing in what Allah has given them of His 
bounty, and delighted for those who have yet to join 
them, of those whom they left behind, that they will 
have no fear, nor will they grieve.} [Surat Ᾱl ‘Imrān: 
169-170] 
Tenth: Supplication, Dhikr, and Qur’an 

Recitation 

The greater a person’s faith is, the closer he is to 
his Lord and the more he supplicates and implores 
Him to fulfill his needs in life and forgive his sins 
and elevate his rank in the Hereafter. Indeed, Allah 
is Generous, and He loves His servants to ask of Him 
as He says: 

وَةَْ أجُِيبُْ قَرِيبْ  فإَنِ يِ عَن يِ عِباَدِي سَألَكََْ وَإذِاَ)  (دعََانِْ إذِاَ الدَّاعِْ دعَ 

 {When My slaves ask you concerning Me, I am 
indeed near. I respond to the call of the supplicant 
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when he calls upon Me.} [Surat al-Baqarah: 186] 
Allah answers supplications if they are good for the 
supplicants, and rewards them for supplicating 
Him. 

Another trait of the believers is that they 
remember Allah Almighty frequently, day and 
night, both secretly and in public. They glorify Him 
with all kinds of glorification and Dhikr, like saying: 
“Subhānallāh” )glory be to Allah(, “al-Hamdulillāh” 
(praise be to Allah(, “Lā ilāha illallāh” )there is no 
god but Allah(, and “Allāhu Akbar” )Allah is the 
Greatest). Allah Almighty gives abundant rewards 
for that as the Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) said: 

دون، سبق)  كثيرا ْ اْلله الذاكرون: قال الله رسول يا المفردون وما: قالوا المفر ِ
 (.والذاكرات

 “The Mufarridūn have gone ahead.” They said: 
“Who are the Mufarridūn, O Messenger of Allah?” 
He said: “They are those men and women who 
remember Allah frequently.”1 Allah Almighty says: 

َْ اذ كُرُوا آمَنوُا الَّذِينَْ أيَُّهَا ياَ) رَة ْ وَسَب ِحُوهُْ*  كَثِيرا ْ ذِك را ْ اللَّّ ( وَأصَِيلا ْ بكُ 
كُمْ  فاَذ كُرُونيِ: )سبحانه وقال] . 42، 41:الْحزاب[ كُرُوا أذَ كُر   وَلْا لِي وَاش 

فرُُونِْ  (تكَ 

 {O you who believe, remember Allah much, 
 and glorify Him morning and evening.} [Surat al-

Ahzāb: 41-42] In another verse, Allah Almighty 

 
1 Narrated by Muslim in the Book of Dhikr and supplication, Chapter: 

Encouraging People to Make Dhikr (17/4). 
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says: {Therefore remember Me; I will remember 
you. Be grateful to Me, and do not be ungrateful.} 
[Surat al-Baqarah: 152] Dhikr includes recitation of 
the Book of Allah, the Noble Qur’an. The more one 
recites it and ponders on its meanings, the higher 
his rank will be in the sight of his Lord. 

On the Day of Judgment, the following will be 
said to the Qur’an reciter: 

 .(تقرؤُها آيةْ  آخرِْ عند منزلكَْ فإنَّْ الدنيا في ترُت ِلُْ كنت كما ورت ِلْ  وارتقِْ اقرأ ْ)

 “Read and ascend )in ranks( and recite as you 
used to recite when you were in the world, for your 
rank will be at the last verse you recite.”1 

Eleventh: Seeking Religious Knowledge, 

Teaching It to Others, and Calling Them to It 

The Prophet )may Allah’s peace and blessings be 
upon him) said: 

ا فيه يلتمس طريق ا سلك من)  الملائكةَْ إنَّْ و الجنةِ، إلى طريق ا له اللهُْ سهَّل علم 
ا العلمِْ لطالبِْ أجنحتهَا لَتضعُْ  (.يصنعُْ بما رض 

 “Whoever follows a path seeking knowledge, Allah 
facilitates for him a path to Paradise. Indeed, the 
angels put down their wings for the seeker of 
knowledge out of pleasure with what he does.”2 

 
1 Narrated by Abu Dāwūd )1464( and this is his wording, At-Tirmidhi (2914), 

An-Nasā’i in "As-Sunan al-Kubra" (8056), and Ahmad (6799). 
2 Narrated by At-Tirmidhi in the Book of Knowledge, Chapter: The Merit of 

Fiqh in Worship )4/153(; Abu Dāwūd in the Book of Knowledge, Chapter: 
Urging People to Seek Knowledge )4/5857(; and Ibn Mājah in "Al-
Muqaddimah" )1/81(; and it was classified as Sahīh (authentic) by Al-
Albāni in "Sahīh al-Jāmi‘" )5/302(. 
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In another Hadīth, the Prophet )may Allah’s 
peace and blessings be upon him) said: 

 (وعلمه القرآن تعلم من خيركم)

 “The best of you are those who learn the Qur’an 
and teach it to others.”1 In another Hadīth, the 
Prophet )may Allah’s peace and blessings be upon 
him) said: 

 ( .الخير الناس معالم على ليصلون الملائكة إن)

 “Indeed, the angels invoke Allah’s blessings upon 
the one who teaches good to people.”2 In another 
Hadīth, the Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) said: 

 (شيئا ْ أجورهم منْ ينقص لا به عمل من أجر مثل له كان هدى إلى دعا من)

 “Whoever calls to guidance will have a reward 
similar to that of those who act upon it, without 
diminishing their reward in any way.”3 

Allah Almighty says: 

سَنُْ وَمَنْ ) لا ْ أحَ  نْ  قَو  ِْ إلِىَ دعََا مِمَّ لِمِينَْ مِنَْ إِنَّنيِ وَقاَلَْ صَالِحا ْ وَعَمِلَْ اللَّّ  (ال مُس 

 {Who is better in speech than one who calls to 
Allah, does righteous deeds, and says, “I am one of 
the Muslims [submitting to Allah]”?} [Surat 
Fussilat: 33] 

 
1 Narrated by Al-Bukhāri in the Book of Virtues, Chapter: The Best of You Are 

Those Who Learn the Qur’an and Teach It to Others )6/236(. 
2 Narrated by At-Tirmidhi in the Book of Knowledge, Chapter: What is 

Reported Concerning the Merit of Fiqh Over Worship (5/50) in a longer 
context. 

3 Narrated by Muslim in the Book of knowledge, Chapter: Whoever 
Introduces a Good or Evil Practice (227/16). 



 

113 

Twelfth: Contentment with the Judgment of 

Allah and His Messenger 

Not showing discontent with anything 
prescribed by Allah Almighty, for He is the Best 
Judge and the Most Merciful Lord from Whom 
nothing in the earth or heaven is hidden, and Whose 
judgment is not affected by the whims of His 
servants or the greed of tyrants. Out of His mercy, 
He has prescribed for His servants what serves 
their interests in this life and the Hereafter and He 
has not charged them with anything beyond their 
capacity. Our servitude to Him entails that we refer 
for judgment to His Shariah concerning all matters, 
with complete heart-felt contentment. 

Allah Almighty says: 

مِنوُنَْ لا وَرَب كَِْ فلَا) مُوكَْ حَتَّى يؤُ   أنَ فسُِهِمْ  فيِ يَجِدوُا لْا ثمَُّْ بَي نهَُمْ  شَجَرَْ فِيمَا يحَُك ِ
ا حَرَجا ْ لِيما ْ وَيسَُل ِمُوا قَضَي تَْ مِمَّ  (تسَ 

 {But no, by your Lord, they will not believe until 
they accept you [O Prophet] as judge in their 
disputes and find no discomfort within their hearts 
about your judgments but accept them 
wholeheartedly.} [Surat an-Nisā’: 65] He also says: 

مَْ) سَنُْ وَمَنْ  يَب غوُنَْ ال جَاهِلِيَّةِْ أفََحُك  ِْ مِنَْ أحَ  مْ  حُك ما ْ اللَّّ  (يوُقِنوُنَْ لِقَو 

 {Do they seek the judgment of the times of 
ignorance? Who could be better than Allah in 
judgment for people who are certain in faith?} 
[Surat al-Mā’idah: 50] 
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B. The Unlawful and Prohibited Things 
First: Polytheism: Devoting Any Form of 

Servitude to Other Than Allah Almighty 

Examples include prostrating to other than 
Allah, invoking other than Allah and asking him for 
the fulfillment of needs, offering sacrifices to other 
than Allah, or devoting any form of servitude to 
other than Allah. The invoked one may be alive or 
dead, and it may be a grave, an idol, a stone, a tree, 
a king, a prophet, a pious person, an animal, or the 
like. All of this falls under polytheism which Allah 
does not forgive unless the perpetrator repents and 
reverts to Islam. 

Allah Almighty says: 

َْ إنَِّْ) رِكْ  وَمَنْ  يَشَاءُْ لِمَنْ  ذلَِكَْ دوُنَْ مَا وَيغَ فِرُْ بِهِْ يشُ رَكَْ أنَْ  يغَ فِرُْ لا اللَّّ  فقَدَِْ باِلِلَِّْ يشُ 
 (عَظِيما ْ إِث ما ْ اف ترََى

 {Allah does not forgive associating partners 
with Him but forgives anything less than that for 
whom He wills. Whoever associates partners with 
Allah has indeed committed a grave sin.} [Surat an-
Nisā’: 48] A Muslim worships none but Allah, 
invokes none but Allah, and humbly submits to 
none but Him. Allah Almighty says: 

ياَيَْ وَنسُُكِي صَلاتيِ إنَِّْ قلُْ ) ِْ وَمَمَاتيِ وَمَح   وَبِذلَِكَْ لَهُْ شَرِيكَْ لا* ال عاَلمَِينَْ رَب ِْ لِِلَّ
تُْ لُْ وَأنَاَ أمُِر  لِمِينَْ أوََّ  (ال مُس 

 {Say, “Indeed, my prayer, my sacrifice, my living 
and my dying are all for Allah, Lord of the worlds. 
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 He has no partner. This is what I have been 
commanded, and I am the first to submit to Allah.”} 
[Surat al-An‘ām: 162-163] 

One of the forms of polytheism is to believe that 
Allah has a wife or a son - far exalted be He above 
that - or to believe that there are other gods 
disposing of the affairs of this universe. 

ْ آلِهَة ْ فِيهِمَا كَانَْ لَوْ ) ُْ إلِاَّ ِْ فَسُب حَانَْ لفََسَدتَاَ اللَّّ شِْ رَب ِْ اللَّّ ا ال عَر   (يَصِفوُنَْ عَمَّ

 {If there had been gods besides Allah in the 
heavens and earth, both realms would have fallen 
in disorder. Glory be to Allah – Lord of the Throne – 
far above what they ascribe [to Him].} [Surat al-
Anbiyā’: 22] 
Second: Magic, Divination, and Claiming to 

Know the Unseen 

Magic and divination are disbelief. Indeed, a 
magician cannot be a magician except through his 
connection with the devils and worshiping them 
apart from Allah. Hence, it is not permissible for a 
Muslim to go to magicians or soothsayers or believe 
their claims about knowing the unseen or any event 
they allege will happen in the future. 

Allah Almighty says: 

ضِْ السَّمَاوَاتِْ فيِ مَنْ  يعَ لمَُْ لا قلُْ ) رَ  ْ ال غَي بَْ وَالْ  ُْ إلِاَّ  (اللَّّ

 {Say, “No one in the heavens and earth has 
knowledge of the unseen except Allah.”} [Surat an-
Naml: 65] He also says: 



 

116 

هِرُْ فلَا ال غَي بِْ عَالِمُْ) ْ* أحََدا ْ غَي بِهِْ عَلىَ يظُ  تَْ مَنِْ إلِاَّ لكُُْ فإَنَِّهُْ رَسُولْ  مِنْ  ضَى ار   يَس 
 (رَصَدا ْ خَل فِهِْ وَمِنْ  يدَيَ هِْ بَي نِْ مِنْ 

 {[He is] Knower of the unseen, He does not 
reveal His unseen to anyone, 

 except the messenger whom He chooses, then 
He appoints angel-guards before him and behind 
him.} [Surat al-Jinn: 26-27] 
Third: Injustice 

Injustice is a broad term that comprises many 
evil acts and bad traits that impact people. Falling 
under this is injustice to oneself, injustice to others, 
injustice to society, and injustice even to enemies. 
Allah Almighty says: 

رِمَنَّكُمْ  وَلَاْ) مْ  شَنآَنُْ يَج  ْ عَلىََْٰ قَو  ْ تعَ دِلُوا ألَاَّ دِلوُا ۚ   (لِلتَّق وَىَْٰ أقَ رَبُْ هُوَْ اع 

 {And do not let the hatred of a people lead you 
away from justice. Be just; that is closer to 
righteousness.} [Surat al-Mā’idah: 8] Allah 
Almighty informs us that He does not love the 
unjust. In a Qudsi )divine( Hadīth, Allah Almighty 
said: 

 (.تظالمواْ فلا محرما ْ بينكم وجعلته نفسي على الظلم حرمت إني عبادي يا)

 “O My servants, I have forbidden injustice for 
Myself and made it forbidden amongst you; so, do 
not wrong one another.”1 In another Hadīth, the 
Prophet )may Allah’s peace and blessings be upon 
him) said: 

 
1 Narrated by Muslim in the Book of Righteousness, Maintaining Ties, and 

Ethics, Chapter: Prohibition of Oppression (16/132). 
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ا أخاكَْ ان صُرْ ) ا أوْ  ظالِم  لوُم  ِ، رَسولَْ يا: رَجُلْ  فقالَْ مَظ  ا، كانَْ إذا أن صُرُهُْ اللَّّ لوُم   مَظ 
ا كانَْ إذا أفَرَأيَ تَْ جُزُهُ،:)قالَْ أن صُرُه؟ُ كيفَْ ظالِم  نعَهُُ، أوْ  تحَ   ذلكَْ فإنَّْ الظُّل مِْ مِنَْ تمَ 
رُهُْ  .(نَص 

 “Support your brother whether he is oppressor or 
oppressed.” A man said: “O Messenger of Allah, I 
should support him if he is oppressed, but how 
should I support him if he is oppressor?” The 
Prophet )may Allah’s peace and blessings be upon 
him( said: “Support him by preventing him from 
oppression.”1 

Fourth: Killing the Soul Made Inviolable by 

Allah without Right 

This is a serious crime in the religion of Islam for 
which Allah Almighty threatens with painful 
punishment and has prescribed the toughest 
penalties in this world, namely killing the killer 
unless the murdered person’s heirs pardon the 
murderer. Allah Almighty says: 

لِْ مِنْ ) ناَ ذلَِكَْ أجَ  ْ بغَِي رِْ نفَ سا ْ قَتلََْ مَنْ  أنََّهُْ إِس رائيلَْ بَنيِْ عَلىَ كَتبَ   فيِ فَسَادْ  أوَْ  نفَ س 
ضِْ رَ  ياَهَا وَمَنْ  جَمِيعا ْ النَّاسَْ قَتلََْ فكََأنََّمَا الْ  ياَ فكََأنََّمَا أحَ   (جَمِيعا ْ النَّاسَْ أحَ 

 {For this reason, We ordained for the Children 
of Israel that whoever kills a person – unless in 
retribution for murder or corruption in the land – it 
is as if he killed all mankind.} [Surat al-Mā’idah: 32] 
He also says: 

 
1 Narrated by Al-Bukhāri in the Book of Grievances and Coercion, Chapter: 

Support Your Brother Whether He is an Oppressor or Oppressed (3/168). 
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مِنا ْ يقَ تلُْ  وَمَنْ ) دا ْ مُؤ  ُْ وَغَضِبَْ فِيهَا خَالِدا ْ جَهَنَّمُْ فَجَزَاؤُهُْ مُتعَمَ ِ  وَأعََدَّْ وَلعََنَهُْ عَلَي هِْ اللَّّ
 (عَظِيما ْ عَذاَبا ْ لَهُْ

 {But anyone who kills a believer deliberately, 
his punishment will be Hell, abiding therein 
forever; Allah will be displeased with him, and will 
curse him, and will prepare for him a great 
punishment.} [Surat an-Nisā’: 93] 
Fifth: Encroaching upon People’s Properties 

be it by theft, usurpation, bribery, fraud, or the 
like. Allah Almighty says: 

ِْ مِنَْ نكََالا ْ كَسَباَ بمَِا جَزَاءْ  أيَ دِيهَُمَا فاَق طَعوُا وَالسَّارِقَةُْ وَالسَّارِقُْ) ُْ اللَّّ  عَزِيزْ  وَاللَّّ

 (حَكِيمْ 

 {As for the thief, male or female, amputate their 
hands as a deterrent punishment from Allah for 
what they have done. Allah is All-Mighty, All-Wise.} 
[Surat al-Mā’idah: 38] He also says: 

وَالكَُمْ  تأَ كُلوُا وَلا)  (باِل باَطِلِْ بَي نكَُمْ  أمَ 

 {Do not consume one another’s property 
unjustly.} [Surat al-Baqarah: 188] He also says: 

وَالَْ يأَ كُلوُنَْ الَّذِينَْ إنَِّْ) نَْ ناَرا ْ بطُُونهِِمْ  فيِ يأَ كُلوُنَْ إِنَّمَا ظُل ما ْ ال يَتاَمَى أمَ  لَو   وَسَيَص 
 (سَعِيرا ْ

 {Indeed, those who consume the orphans’ 
property unjustly, they only consume fire into their 
bellies, and they will burn in a Blazing Fire.} [Surat 
an-Nisā’: 10] 

Islam strongly opposes encroachment upon 
people’s properties and gives stern warnings about 
this. It prescribes harsh penalties against the 
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perpetrators of this and similar crimes that disturb 
the order and security of society. 
Sixth: Cheating, Treachery, and Betrayal 

In all dealings, such as buying, selling, covenants, 
and the like. These are reprehensible traits that 
Islam forbids and warns people against. 

Allah Almighty says: 

تاَلوُا ْ إذِاَ الَّذِينَْ * ل ِل مُطَف ِفِينَْ وَي لْ ) فوُنَْ النَّاسِْ عَلَى اك  توَ   أوَ كَالوُهمُْ  وَإذِاَ*  يَس 

زَنوُهمُْ  سِرُونَْ وَّ ب عوُثوُنَْ أنََّهُم أوُلَئكَِْ يَظُنُّْ ألََاْ*  يخُ  مْ *  مَّ مَْ*  عَظِيمْ  لِيَو   يقَوُمُْ يَو 
 (ال عاَلمَِينَْ لِرَب ِْ النَّاسُْ

 {Woe to the defrauders, 
 those who take full measure when they take 

from others, 
 but they give less when they measure or weigh 

for them. 
 Do they really not think that they will be 

resurrected 

 for a momentous Day, 
 [Surat al-Mutaffifīn: 1-5] [Surat al-Mutaffifīn: 1-

5] The Prophet )may Allah’s peace and blessings be 
upon him) said: 

 (.منا فليس غشنا من)

 “Whoever cheats us is not one of us.”1 Allah 
Almighty says: 

َْ إنَِّْ) انا ْ كَانَْ مَنْ  يحُِبُّْ لا اللَّّ  (أثَِيما ْ خَوَّ

 
1 Narrated by Muslim in the Book of Faith, Chapter: The Prophet’s Saying 

(whoever cheats us is not one of us) (2/109). 
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 {Allah does not like the treacherous and sinful.} 
[Surat an-Nisā’: 107] 
Seventh: Attacking People’s Honor 

By cursing, reviling, backbiting, slandering, 
envying, distrusting, spying, mocking, and the like. 
Islam is keen to establish a clean and pure society 
that abounds in love, brotherliness, harmony, and 
cooperation. To this end, it firmly combats all social 
ills that lead to the disintegration of society and the 
appearance of rancor, hatred, and selfishness 
among its members. 

Allah Almighty says: 

خَرْ  لَاْ آمَنوُا الَّذِينَْ أيَُّهَا ياَ) ن قَومْ  يَس  مْ  م ِ ا يكَُونوُا أنَ عَسَى قَو  ن هُمْ  خَي ر   نِسَاء وَلَاْ م ِ
ن ا يكَُنَّْ أنَ عَسَى ن ِسَاء م ِ ن هُنَّْ خَي ر  لَ قاَبِْ تنَاَبَزُوا وَلَاْ أنَفسَُكُمْ  تلَ مِزُوا وَلَاْ م ِ  بِئ سَْ باِلْ 

مُْ يمَانِْ دَْبعَْ  ال فسُُوقُْ الِاس  ِ لَئكَِْ يَتبُْ  لَّمْ  وَمَن الْ   آمَنوُا الَّذِينَْ أيَُّهَا ياَ*  الظَّالِمُونَْ همُُْ فأَوُ 
تنَِبوُا ا اج  نَْ كَثِير   بَّع ضُكُم يغَ تبَ وَلَاْ تجََسَّسُوا وَلَاْ إِث مْ  الظَّن ِْ بعَ ضَْ إنَِّْ الظَّن ِْ م ِ
ا مَْ يأَ كُلَْ أنَ أحََدكُُمْ  أيَحُِبُّْ بعَ ض  ت ا أخَِيهِْ لَح  تمُُوهُْ مَي  َْ وَاتَّقوُا فكََرِه  َْ إنَِّْ اللَّّ ابْ  اللَّّ  توََّ

حِيمْ   (رَّ

 {O you who believe, let not some men ridicule 
others, for it may be that they are better than them; 
nor let some women ridicule others, for it may be 
that they are better than them. Do not speak ill of 
one another, nor call one another by [offensive] 
nicknames. How evil is the name of wickedness 
after having faith! And whoever does not repent, it 
is they who are the wrongdoers. 

 You who believe, avoid much of the suspicion, 
for some suspicions are sin. Do not spy on one 
another, nor backbite one another. Would any of 
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you like to eat the flesh of his dead brother? You 
would surely abhor it. So, fear Allah. Indeed, Allah 
is Accepting of Repentance, Most Merciful.} [Surat 
al-Hujurāt: 11-12] 

Islam also strongly combats racial and class-
based discrimination between members of society. 
In its eyes, all are equal. There is no superiority for 
an Arab over a non-Arab or for a white over a black 
except in terms of religiousness and piety. 
Everyone equally vies in doing good deeds. Allah 
Almighty says: 

 إنَِّْ لِتعَاَرَفوُا وَقَباَئِلَْ شُعوُبا ْ وَجَعلَ ناَكُمْ  وَأنُ ثىَ ذكََرْ  مِنْ  خَلقَ ناَكُمْ  إِنَّا النَّاسُْ أيَُّهَا ياَ)

رَمَكُمْ  ِْ عِن دَْ أكَ  َْ إنَِّْ أتَ قاَكُمْ  اللَّّ  (خَبِيرْ  عَلِيمْ  اللَّّ

 {O mankind, we have created you from a male 
and a female and made you into nations and tribes 
so that you may recognize one another. Indeed, the 
most noble of you before Allah is the most righteous 
among you. Indeed, Allah is All-Knowing, All-
Aware.} [Surat al-Hujurāt: 13] 
Eighth: Gambling, Drinking Alcohol, and Drug 

Abuse 

Allah Almighty says: 

رُْ إِنَّمَا آمَنوُا الَّذِينَْ أيَُّهَا ياَ) نَ صَابُْ وَال مَي سِرُْ ال خَم  لامُْ وَالْ  زَ  سْ  وَالْ   عَمَلِْ مِنْ  رِج 
تنَِبوُهُْ الشَّي طَانِْ  ال عدَاَوَةَْ بَي نكَُمُْ يوُقعَِْ أنَْ  الشَّي طَانُْ يرُِيدُْ إِنَّمَاْ* تفُ لِحُونَْ لعَلََّكُمْ  فاَج 
رِْال خَْ فيِ وَال بغَ ضَاءَْ ِْ ذِك رِْ عَنْ  وَيَصُدَّكُمْ  وَال مَي سِرِْ م  تمُْ  فهََلْ  الصَّلاةِْ وَعَنِْ اللَّّ  أنَ 

 (مُن تهَُونَْ

 {O you who believe, intoxicants, gambling, idols, 
and divining arrows are evil, of Satan’s work; 
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therefore, avoid such [evil], so that you may be 
successful. 

 Satan only wants to create enmity and hatred 
between you through intoxicants and gambling, 
and to prevent you from remembering Allah and 
from prayer. Will you not then abstain?} [Surat al-
Mā’idah: 90-91] 
Ninth: Consuming the Flesh of Dead animals, 

Blood, and Pork 

And all filthy and harmful things to people. This 
also applies to sacrifices offered to other than Allah 
Almighty Who says: 

كُرُوا رَزَق ناَكُمْ  مَا طَي ِباَتِْ مِنْ  كُلوُا آمَنوُا الَّذِينَْ أيَُّهَا ياَ) ِْ وَاش  تمُْ  إنِْ  لِِلَّ بدُوُنَْ إِيَّاهُْ كُن   تعَ 
مَْ إِنَّمَا*  مَي تةََْ عَلَي كُمُْ حَرَّ مَْ وَالدَّمَْ ال  ِْ لِغَي رِْ بِهِْ أهُِلَّْ وَمَا ال خِن زِيرِْ وَلَح  طُرَّْ فمََنِْ اللَّّ  اض 

َْ إنَِّْ عَلَي هِْ إِث مَْ فلَا عَادْ  وَلا باَغ ْ ي رَْغَْ  (رَحِيمْ  غَفوُرْ  اللَّّ

 {O you who believe, eat of the good things We 
have provided for you, and be grateful to Allah, if 
you truly worship Him alone. 

 He has only forbidden to you carrion, blood, the 
flesh of swine, and what has been sacrificed to other 
than Allah. But if someone is compelled by 
necessity – neither driven by desire nor exceeding 
immediate need – then there is no sin upon him; for 
Allah is All-Forgiving, Most Merciful.} [Surat al-
Baqarah: 172-173] 
Tenth: Adultery and Sodomy 

Adultery is a malicious deed that ruins morals 
and societies and leads to mingling of lineages, loss 
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of families, and absence of proper upbringing. 
Illegitimate children feel the bitterness of this crime 
and the hatred of society. Allah Almighty says: 

نىَ تقَ رَبوُا وَلا)  (سَبِيلا ْ وَسَاءَْ فاَحِشَة ْ كَانَْ إِنَّهُْ الز ِ

 {Do not go near adultery, for it is indeed a 
shameful act and an evil way.} [Surat al-Isrā’: 32] 

Adultery causes spread of sexual diseases that 
destroy the fabric of society. The Prophet (may 
Allah’s peace and blessings be upon him( said: 

 الطاعونْ فيهم فشا إلا بها يعلنوا حتى قطْ قوم في الفاحشة انتشرت ما)
 (.أسلافهم في تكن لم التي والْمراض

 “Immorality does not prevail among any people to 
the extent that they commit it openly except that 
plague and diseases that did not exist among their 
predecessors will spread among them.”1 

Islam, therefore, instructs us to block all means 
leading to adultery. For example, it commands 
Muslims to lower their gaze, for an unlawful look 
constitutes the first step towards adultery, and 
Islam also commands women to wear Hijab and 
modest clothing and stick to chastity, thus 
preserving society from this vice. On the other 
hand, Islam urges and encourages people to get 
married and promises reward even for this sexual 
pleasure that the husband and wife engage in, as 
this helps establish chaste and dignified families 

 
1 Narrated by Ibn Mājah in the Book of Trials, Chapter: Penalties )2/1333(, 

and Al-Albāni judged it as Hasan )sound( in Sahīh Ibn Mājah )2/370(. 
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that are well qualified for the successful upbringing 
of today’s child and tomorrow’s man. 
Eleventh: Consuming Usury 

Usury damages the economy, and it involves 
exploitation of people’s need for money, whether 
for doing business or fulfilling basic living needs. In 
usury, money is lent to someone for a fixed period 
of time in return for an increase to be paid along 
with the repayment of the debt. A usurer exploits 
the poor person’s need for money and burdens him 
with accumulative debts added to the original 
amount. 

A usurer takes advantage of the needs of traders, 
manufacturers, farmers, and others who affect the 
economy. 

He exploits their need for cash and imposes upon 
them an extra amount of the profits, whereas he 
only lends them without sharing the risk of 
stagnation or loss. 

If such a trader incurs a loss, debts accumulate 
on him, and the usurer crushes him. If they were 
partners, however, sharing profit and loss, one with 
his effort and the other with his money, as 
instructed by Islam, the wheel of the economy 
would keep moving for the benefit of society. 

Allah Almighty says: 

َْ اتَّقوُا آمَنوُا الَّذِينَْ أيَُّهَا ياَ) باْ مِنَْ بقَِيَْ مَا وَذرَُوا اللَّّ تمُْ  إنِْ  الر ِ مِنِينَْ كُن   لمَْ  فإَنِْ *  مُؤ 
بْ  فأَ ذنَوُا تفَ علَوُا ِْ مِنَْ بِحَر  تمُْ  وَإنِْ  وَرَسُولِهِْ اللَّّ وَالِكُمْ  رُؤُوسُْ فلَكَُمْ  تبُ  لِمُونَْ لا أمَ   تظَ 
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لمَُونَْ وَلا رَة ْ ذوُ كَانَْ وَإنِْ *  تظُ   إنِْ  لكَُمْ  خَي رْ  تصََدَّقوُا وَأنَْ  مَي سَرَة ْ إلِىَ فَنَظِرَة ْ عُس 

تمُْ   (تعَ لمَُونَْ كُن 

 {O you who believe, fear Allah and give up usury 
that is still due, if you are truly believers. 

 But if you do not do it, then beware of a 
declaration of war from Allah and His Messenger. 
However, if you repent, you may retain your capital 
– neither harming nor suffering harm. 

 If the debtor is in hardship, give him respite 
until it is easy for him to pay back. But if you waive 
it as charity, that is better for you, if only you knew.} 
[Surat al-Baqarah: 278-280] 
Twelfth: Avarice and Stinginess 

It denotes selfishness and self-love. A miser 
hoards wealth and refuses to pay his Zakah to the 
poor and the needy, denying his society and 
rejecting the principle of cooperation and 
brotherliness which Allah and His Messenger 
commanded. Allah Almighty says: 

سَبنََّْ وَلا) ُْ آتاَهمُُْ بِمَا يَب خَلوُنَْ الَّذِينَْ يَح  لِهِْ مِنْ  اللَّّ  لهَُمْ  شَرْ  هُوَْ بَلْ  لهَُمْ  خَي را ْ هُوَْ فَض 
قوُنَْ مَْ بِهِْ بَخِلوُا مَا سَيطَُوَّ ِْ ال قِياَمَةِْ يَو  ضِْ السَّمَاوَاتِْ مِيرَاثُْ وَلِِلَّ رَ  ُْ وَالْ   بمَِا وَاللَّّ

 (خَبِيرْ  تعَ مَلوُنَْ

 {Those who greedily withhold what Allah has 
given them of His grace, should not think that it is 
good for them, rather it is bad for them; their necks 
will be chained by what they greedily withheld on 
the Day of Resurrection. To Allah belongs the 
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inheritance of the heavens and earth, and Allah is 
All-Aware of what you do.} [Surat Ᾱl ‘Imrān: 180] 
Thirteenth: Lying and False Testimony 

We have previously cited the Prophet’s Hadīth: 

 يكذبْ الرجلْ يزالْ ولا النار إلى يهديْ الفجور وإن الفجور إلىْ يهدي الكذب إن)
 (.كذابا ْ الله عند يكتب حتى الكذب ويتحرى

 “Indeed, lying leads to immorality, and immorality 
leads to Hellfire, and a man would continue to lie 
and be keen on lying until he is recorded in the sight 
of Allah as a liar.” 

One of the types of reprehensible lying is false 
testimony. The Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) went to great lengths to 
keep people away from it and warn them of its evil 
consequences. He said to his Companions loudly: 

 ألْا: فقال فجلس متكئا ْ وكان الوالدين وعقوق بالله الشرك الكبائر بأكبر أنبئكم ألا)
 (الزور وشهادة ألا الزور وقول

 “Shall I inform you of the gravest major sins? 
Associating partners with Allah and undutifulness 
to one’s parents.” Then, he sat up after being in a 
state of reclining and added: “And beware of the 
false testimony; and beware of the false 
testimony.”1 He kept repeating his statement so as 
to warn the Ummah against committing this sin. 

 
1 Narrated by Al-Bukhāri in the Book of Testimonies, Chapter: What is 

Reported Regarding the False Testimony (3/225). 
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Fourteenth: Arrogance, Self-conceit, Self-

admiration, and Vanity 

Arrogance, self-conceit, and vanity are ugly and 
reprehensible traits frowned upon in the religion of 
Islam. Allah Almighty informs us that He does not 
love the arrogant. He says about them: 

 (لِل مُتكََب ِرِين مَث وىْ  جَهَنَّمَْ فيِ ألََي سَْ)

 {Is there not in Hell an abode for the arrogant?} 
[Surat az-Zumar: 60] A self-conceited, self-
admiring, and arrogant person is hated by Allah 
Almighty and hated by people. 

C. Repentance of Prohibited Things 
A Muslim should be so careful to avoid these 

major sins and aforementioned prohibitions, for he 
will be recompensed in the Hereafter for any act he 
does, with reward for goodness and punishment for 
evil. 

But if a Muslim falls into any of these 
prohibitions, he should hasten to repent of it, turn 
to his Lord, and ask for His forgiveness. If his 
repentance is sincere, he should give up the sin, feel 
regretful for doing it, and resolve not to repeat it, 
and if the sin involves injustice to someone, he 
should return the right to its owner or ask him for 
pardon. This way, his repentance will be a true one 
and Allah will accept it and forgive his sin. Indeed, a 
person who truly repents of a sin is like one who 
has not sinned in the first place. 
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And he should often ask Allah for forgiveness. 
Indeed, all Muslims should frequently ask for 
Allah’s forgiveness for their misdeeds, small or 
great. Allah Almighty says: 

تغَ فِرُوا)  (غَفَّارا ْ كَانَْ إِنَّهُْ رَبَّكُمْ  اس 

 {I said, ‘Seek forgiveness from your Lord. 
Indeed, He is Most Forgiving.} [Surat Nūh: 10] 
Frequently asking Allah for forgiveness and 
returning to Him in repentance is a trait of the 
humble believers. Allah Almighty says: 

رَفوُا الَّذِينَْ عِباَدِيَْ ياَ قلُْ ) مَةِْ مِنْ  تقَ نَطُوا لا أنَ فسُِهِمْ  عَلىَ أسَ  ِْ رَح  َْ إنَِّْ اللَّّ  يغَ فِرُْ اللَّّ
حِيمُْ ال غفَوُرُْ هُوَْ إِنَّهُْ جَمِيعا ْ الذُّنوُبَْ لِمُوا رَب كُِمْ  إلِىَ وَأنَِيبوُا* الرَّ  أنَْ  قَب لِْ مِنْ  لَهُْ وَأسَ 

 (تنُ صَرُونَْ لا ثمَُّْ ذاَبُْال عَْ يأَ تِيكَُمُْ

 {Say [Allah says], “O My slaves who have 
transgressed against themselves, do not despair of 
Allah’s mercy, for indeed Allah forgives all sins. He 
is indeed the All-Forgiving, the Most Merciful. 

 Turn to your Lord [in repentance] and submit to 
Him before the punishment comes upon you, for 
then you will not be helped.”} [Surat az-Zumar: 53-
54] 

D. Muslims’ Care about the Authentic 

Transmission of This Religion 
Since it is the Prophet’s statements, actions, and 

approvals that clarify Allah’s words and explain the 
commands and prohibitions in Islam, the Muslims 
paid great attention to the authenticity of the 
transmission of the Hadīths reported from the 
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Prophet )may Allah’s peace and blessings be upon 
him), and they exerted tremendous efforts in 
ridding these Hadīths of additions that were not 
said by the Prophet and in revealing the statements 
falsely attributed to him. To this end, they laid 
down the most accurate rules and systems to be 
observed in the transmission of these Hadīths from 
one generation to another. 

We will briefly talk about this field of knowledge 
- the science of Hadīth - to make the reader aware 
of what made the Muslim Ummah distinct from 
other religions, as Allah enabled this Ummah to 
preserve their religion pure and untainted by lies 
and superstitions over the ages. 

Transmitting the speech of Allah and the 
statements of the Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) relied upon two main ways: 

Memorization and writing down. The early 
Muslims were among the best people in accurate 
memorization and broad comprehension, because 
of their clear minds and sharp memories. This is a 
clear fact to anyone who reads their biographies. A 
Companion would hear a Hadīth right from the 
Prophet’s mouth and memorize it well and then 
convey it to someone from the following generation 
)Tābi‘i(, who in turn would memorize and convey it 
to those after him. In this way, the chain of 
transmitting Hadīths would continue until it 
reached a scholar of Hadīth, who would write them 
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down, memorize them, and collect them in a book. 
Then, he would read out the book to his students, 
who would in turn memorize and record these 
Hadīths and then read them out to their students 
and so on. The cycle kept going until these books 
reached all the subsequent generations in this way 
and manner. 

Hence, any Hadīth from the Prophet )may Allah’s 
peace and blessings be upon him) is never accepted 
without knowing its chain of narrators who 
reported it to us. 

Based on this, there emerged another science 
that distinguished the Muslim Ummah from all 
other nations; namely ‘Ilm ar-Rijāl )knowledge of 
men(, or ‘Ilm al-Jarh wa at-Ta‘dīl )science of 
criticism and commendation). 

This science is meant for knowing the conditions 
of those narrators who reported the Prophet’s 
Hadīths to us. So, it examines their biographies, 
their birth and death dates, their Shaykhs and their 
students, and it documents their contemporary 
scholars, how perfect and accurate their 
memorization was, their truthfulness of speech, 
and other things of interest to the scholar of Hadīth 
for the purpose of verifying the authenticity of a 
given Hadīth reported through a certain chain of 
narrators. 

This science is uniquely adopted by this Ummah 
out of the Muslims’ keenness on the authenticity of 
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any statement attributed to the Prophet (may 
Allah’s peace and blessings be upon him(. Never in 
history, from its very beginning to this day, have 
people seen such huge efforts and care about the 
statement of any person as they have seen with 
regard to the Prophet’s Hadīths. 

It is a broad science written down in books 
totally concerned with the narration of Hadīths and 
containing detailed biographies of thousands of 
narrators for the sole reason that they were the 
intermediaries in the transmission of the Prophet’s 
Hadīths to the succeeding generations. This science 
was not established in favor of anyone, but as a 
balance in terms of the accuracy of criticism. It 
labels the liar a liar and the truthful a truthful, and 
likewise it classifies those with poor or strong 
memorization as such. To this end, they followed 
the most precise rules ever known to the specialists 
in this field. 

They would not consider any Hadīth authentic 
unless its chain of transmission was connected, and 
its narrators were marked by integrity, 
truthfulness, and good memorization and accuracy. 
The Other Thing in the Science of Hadīth 

It is the multiplicity of the chains of transmission 
for the same Hadīth. This means that a Hadīth is 
reported from the Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him) through more than one 
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chain of narrators. So, one Hadīth may have two, 
three, or four Isnāds )chains of transmission( and 
sometimes ten or even more. 

The more the chains of transmission are, the 
stronger the Hadīth is and the more authentically 
attributed to the Prophet )may Allah’s peace and 
blessings be upon him( it is. A Hadīth narrated by 
more than ten reliable narrators at all levels of 
transmission is called "Mutawātir" )collectively 
transmitted) and this constitutes the best type of 
transmission among Muslims. The greater the 
significance of an issue in Islam is, like the pillars of 
this religion, the more the Mutawātir narrations 
and Isnāds about it are, and vice versa; when a 
certain matter falls under secondary or 
recommended issues, there is less attention paid to 
it and fewer Isnāds for the Hadīths dealing with it. 

The greatest attention paid by Muslims in terms 
of narration and the accuracy of transmission was 
devoted to the Noble Qur’an. This noble book 
received utmost attention represented by writing it 
down and memorizing it, as well as perfecting its 
words, articulation, and recitation. It was 
transmitted via Isnāds through thousands and 
thousands over the successive generations. Hence, 
it has not been subject to any distortion or 
alteration over the years. The Mus-haf (hard copy 
of the Qur’an( recited in Morocco is the same as the 
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one recited in the East or in any region around the 
globe, in confirmation of the verse that says: 

نُْ إِنَّا) نَا نَح  ل  ك رَْ نَزَّ  (لَحَافِظُونَْ لَهُْ وَإِنَّا الذ ِ

 {It is We Who have sent down the Reminder, 
and it is We Who will preserve it.} [Surat al-Hijr: 9] 

E. A Last Word 
This is the religion of Islam which declares Allah 

Almighty as the One and Only God and whose motto 
is “there is no god worthy of worship but Allah.” 
This is Islam which Allah has approved as a religion 
for His servants. 

مَْ) مَل تُْ ال يَو  تُْ دِينكَُمْ  لكَُمْ  أكَ  س لامَْ لكَُمُْ وَرَضِيتُْ نعِ مَتيِ عَلَي كُمْ  وَأتَ مَم   (دِينا ْ الْ 

 {Today I have perfected your religion for you, 
completed My favor upon you, and have chosen 
Islam as your religion.} 

[Surat al-Mā’idah: 3] 
This is the religion of Islam which Allah Almighty 

accepts no religion from anyone but it. 

س لامِْ غَي رَْ يَب تغَِْ وَمَنْ ) بَلَْ فلَنَْ  دِينا ْ الْ  خِرَةِْ فيِ وَهُوَْ مِن هُْ يقُ   (ال خَاسِرِينَْ مِنَْ الِ 

 {Anyone who seeks a religion other than Islam, 
never will it be accepted from him; and in the 
Hereafter he will be among the losers.} [Surat Ᾱl 
‘Imrān: 85] 

This is the religion of Islam which if one believes 
in and acts rightly, one will be among the blissful 
winners in Paradise. 
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الِحَاتِْ وَعَمِلوُا آمَنوُا الَّذِينَْ إنَِّْ) سِْ جَنَّاتُْ لهَُمْ  كَانَتْ  الصَّ دوَ   خَالِدِينَْ*  نزُُلا ْ ال فِر 
 (حِوَلا ْ عَن هَا يَب غوُنَْ لا فِيهَا

 {As for those who believe and do righteous 
deeds, they will have gardens of Paradise as a 
dwelling place, 

 abiding therein forever, never desiring to leave.} 
[Surat al-Kahf: 107-108] 

This is the religion of Islam, which does not 
exclusively belong to a certain group of people or a 
specific ethnicity. Rather, whoever believes in this 
religion and calls people to it becomes one of its 
worthy followers and the most honorable in the 
sight of Allah Almighty: 

رَمَكُمْ  إنَِّْ) ِْ عِن دَْ أكَ   (أتَ قاَكُمْ  اللَّّ

 {Indeed, the most noble of you before Allah is 
the most righteous among you.} [Surat al-Hujurāt: 
13] 

We should bring to the reader’s notice certain 
matters that act as a barrier between people and 
this religion and prevent them from embracing it: 

First: Ignorance about the religion of Islam in 
terms of its creed, Shariah, and ethics. People tend 
to be hostile towards what they do not know. So, the 
one interested in knowing Islam should read and 
read and read until he gets acquainted with this 
religion from its original sources. He should read 
with an unbiased and fair mind that seeks only for 
the truth. 
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Second: Fanaticism for the religion, habits, and 
culture in which one has grown up without thinking 
deeply and deliberately about whether or not this 
religion is true. Driven by nationalistic fanaticism, 
one tends to reject any other religion than the 
religion of one’s forefathers. Indeed, fanaticism 
blinds eyes, deafens ears, and stiffens minds, 
preventing one from thinking freely and without 
bias, and thus one cannot distinguish the light from 
darkness. 

Third: Personal whims and desires, which drive 
people’s thinking and will towards what they want 
and ruin them without knowing it. They prevent 
people from accepting the truth and submitting to 
it. 

Fourth: The existence of some mistakes and 
aberrations among some Muslims, which are falsely 
ascribed to Islam itself, whereas this religion is 
totally innocent of them. It should be known to 
everyone that the religion of Allah is not 
responsible for people’s errors. 

The easiest way for knowing the truth and 
reaching guidance is to turn towards Allah 
Almighty with our hearts, humbly imploring Him to 
guide us to the straight path and the true religion 
which He loves and approves, and through which 
one attains a good life in this world and eternal bliss 
in the Hereafter, never followed by misery or 
hardship. And we should know that Allah Almighty 
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responds to the call of a supplicant when he invokes 
Him as He says: 

وَةَْ أجُِيبُْ قَرِيبْ  فإَنِ يِ عَن يِ عِباَدِي سَألَكََْ وَإذِاَ) تجَِيبوُا دعََانِْ إذِاَ الدَّاعِْ دعَ   لِي فلَ يَس 
مِنوُا شُدوُنَْ لعَلََّهُمْ  بيِ وَل يؤُ   (يَر 

 {When My slaves ask you concerning Me, I am 
indeed near. I respond to the call of the supplicant 
when he calls upon Me; so, they should respond to 
Me and believe in Me, so that they may be guided.} 
[Surat al-Baqarah: 186] 

The End.
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